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Asunto Oy Vantaan Häkiläniitynkuja
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Kasöörinkatu 4 D 61, 00520 Helsinki

KORKEUSJÄRJESTELMÄ N2000

Kaupunginosa /Kylä Kortteli /Tila Tontti /Rnro Viranomaisen merkintöjä

ALUSTAVA 20.12.2024
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SIPULIKUKAT:

Sporobolus heteolepis - KARISTEHEINÄ

Luzula pilosa - KEVÄTPIIPO

KORISTEHEINÄT:

Viburnum opulus - KOIRANHEISI

Salix viminalis - KORIPAJU

Rubus idaeus - VADELMA

 - PIKKUHERUKKARibes glandulosum

Ribes alpinum - TAIKINAMARJA

Filipendula ulmaia - MESIANGERVO

Corylus avellana - EUROOPANPÄHKINÄPENSAS

Amelanchier lamarckii - RUSOTUOMIPIHLAJA

PENSAAT:

Quercus robur - TAMMI

Sorbus aucuparia - KOTIPIHLAJA

Sorbus aria - SAKSANPIHLAJA

Salix alba - HOPEAPAJU

Salix fragilis - KIILTOPAJU

Salix caprea - RAITA

Pyrus communis - PÄÄRYNÄPUU

Populus sp. - HAAPA

Pinus sylvestris - MÄNTY

Picea abies - METSÄKUUSI

Malus sp. - OMENAPUU

Betula pendula - RAUDUSKOIVU

Alnus glutinosa -TERVALEPPÄ

Acer platanoides - METSÄVAAHTERA

PUUT:

ALUSTAVA KASVILUETTELO

rk2, h=100

pa

ist-hu

- RÖNSYANSIKKAWaldsteinia ternata

Viola odorata - TUOKSUORVOKKI

Tiarella cordifolia - RÖNSYTIARELLA

Thymus serphyllum - KANGASAJURUOHO

Prunella grandiflora - ISONIITTYHUMALA

Pulmonaria officinalis - ROHTOIMIKKA

Oreganum vulgare - MÄKIMEIRAMI

Matteuccia struthiopteris - KOTKANSIIPI

Luzula sylvatica - METSÄPIIPPO

Luzula nivea - HOPEAPIIPPO

Lythrum salicaria  - RANTAKUKKA

Ligularia dentata - KALLIONAUHUS

Leucanthemum vulgare - AHOPÄIVÄNKAKKARA

Hemerocallis hybrida - TARHAPÄIVÄLILJA

Geranium macrorrhizum - TUOKSUKURJENPOLVI

Geranium sylvaticum - METSÄKURJENPOLVI

Geranium x canthabrigiense - PEITTOKURJENPOLVI

Fragaria vesca - AHOMANSIKKA

Echinacea purpurea - PUNAHATTU

Doronicum orientale - KEVÄTVUOHENJUURI

Ajuga reptans - RÖNSYAKAALI

PERENNAT:
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Rakennuksen numero /Rakennustunnus

Rakennustoimenpide Piirustuslaji Juokseva nro

Rakennuskohde Piirustuksen sisältö Mittakaava

Suunnittelijan nimi, päiväys ja allekirjoitus Suunnitteluala Piirustuksen numero Muutos

Uudisrakennus Pääpiirustusliite

Vantaa
Asunto Oy Vantaan Häkiläniitynkuja
Asunto Oy Vantaan Häkiläniitynaukio ja Alustava pihasuunnitelma 1:200

Aino Landscaping Oy MA-097 002-001

aino.aspiala@ainolandscaping.fi

p. 050 3445426

Kasöörinkatu 4 D 61, 00520 Helsinki

KORKEUSJÄRJESTELMÄ N2000

Kaupunginosa /Kylä Kortteli /Tila Tontti /Rnro Viranomaisen merkintöjä

ALUSTAVA 20.12.2024

PINNANTASAUS- JA KUIVATUSRAKENTEET:

Tontin raja

VÄLINEET JA VARUSTEET

Puuterassi

AIDAT JA KAITEET

Portti

KASVILLISUUS

Betonikiveys

PINTARAKENTEET

MERKINNÄT

Dynaaminen perenna- ja pensasistutus

Rakennuksen pihaan liittyvän kerroksen korkeusasema

Pihan suunniteltu korkeusasema

Säilyvä korkeusasema

Säilyvä 0,1 metrin käyrä

Uusi 0,5 metrin käyrä

Uusi 0,01 metrin käyrä

Uusi sadevesikaivo ja kannen korko

Nurmikiveys

Kivituhka

Singeli

Turvasora

Kiveysraita, leveä nupukivi

Kiveysraita, nupukivi

Betonireunakivi

Pöytä

Penkki

Lipputanko

Polkupyöräteline - Polkupyöräpaikka 

Roska-astia

Pylväsvalaisin

PollariHiekkalaatikko

Kiipeilyteline

Maakivet

Uusi havupuu / metsätaimi

Uusi lehtipuu /  metsätaimi

Dynaaminen metsänpohjaniitty ja taimikko

Katusuunnitelma

12.12.202452334 1.KerrosARK  

9.12.202452334 KellariARK  

REF: 

Pienpuu/ Iso pensas

Betonireunakivi

Pensasaita

Hulevesipainanteiden kasvilisuus

Näkösuoja-aita

Istutusten suoja-aita

Tukimuuri, betonivalu, korkeus (h)  /yläpinta (yp)

Lahopuu

Uusi 0,1 metrin käyrä
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 sp. - TULPPAANITulipa

SIPULIKUKAT:

Sporobolus heteolepis - KARISTEHEINÄ

Luzula pilosa - KEVÄTPIIPO

KORISTEHEINÄT:

Viburnum opulus - KOIRANHEISI

Salix viminalis - KORIPAJU

Rubus idaeus - VADELMA

 - PIKKUHERUKKARibes glandulosum

Ribes alpinum - TAIKINAMARJA

Filipendula ulmaia - MESIANGERVO

Corylus avellana - EUROOPANPÄHKINÄPENSAS

Amelanchier lamarckii - RUSOTUOMIPIHLAJA

PENSAAT:

Quercus robur - TAMMI

Sorbus aucuparia - KOTIPIHLAJA

Sorbus aria - SAKSANPIHLAJA

Salix alba - HOPEAPAJU

Salix fragilis - KIILTOPAJU

Salix caprea - RAITA

Pyrus communis - PÄÄRYNÄPUU

Populus sp. - HAAPA

Pinus sylvestris - MÄNTY

Picea abies - METSÄKUUSI

Malus sp. - OMENAPUU

Betula pendula - RAUDUSKOIVU

Alnus glutinosa -TERVALEPPÄ

Acer platanoides - METSÄVAAHTERA

PUUT:

ALUSTAVA KASVILUETTELO
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- RÖNSYANSIKKAWaldsteinia ternata

Viola odorata - TUOKSUORVOKKI

Tiarella cordifolia - RÖNSYTIARELLA

Thymus serphyllum - KANGASAJURUOHO

Prunella grandiflora - ISONIITTYHUMALA

Pulmonaria officinalis - ROHTOIMIKKA

Oreganum vulgare - MÄKIMEIRAMI

Matteuccia struthiopteris - KOTKANSIIPI

Luzula sylvatica - METSÄPIIPPO

Luzula nivea - HOPEAPIIPPO

Lythrum salicaria  - RANTAKUKKA

Ligularia dentata - KALLIONAUHUS

Leucanthemum vulgare - AHOPÄIVÄNKAKKARA

Hemerocallis hybrida - TARHAPÄIVÄLILJA

Geranium macrorrhizum - TUOKSUKURJENPOLVI

Geranium sylvaticum - METSÄKURJENPOLVI

Geranium x canthabrigiense - PEITTOKURJENPOLVI

Fragaria vesca - AHOMANSIKKA

Echinacea purpurea - PUNAHATTU

Doronicum orientale - KEVÄTVUOHENJUURI

Ajuga reptans - RÖNSYAKAALI
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Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.
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Päiväys

002373

Planområdets nummer

Kaava-alueen numero

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus.

Yleistä Allmänt

Områdets arkitektur och miljöbyggande ska vara högklassigt
och genomförandet ska hålla hög kvalitet.

Alueen  arkkitehtuurin  ja  ympäristörakentamisen  tulee
olla laadukasta ja toteutuksen korkeatasoista.

Kortteleista ja rakennuksista tulee muodostaa kaupunki-
mainen kokonaisuus arkkitehtuurin keinoin.

Av  kvarteren  och byggnaderna  ska en  urban  helhet bildas
genom arkitektoniska medel.

Jokaisesta korttelista tulee  laatia  kokonaissuunnitelma
rakennusten  massoittelun, rakennustyyppien, materiaa-
lien ja kattomuotojen osalta.

För varje kvarter ska en helhetsplan utarbetas med avseende
på  byggnadernas  gestaltning, byggnadstyper,  material  och
takformer.

Jokaisesta korttelista tulee laatia  koko korttelia koskeva
yhtenäinen pihasuunnitelma sekä valaistussuunnitelma
tonttijaosta riippumatta. Näiden suunnitelmien tulee olla
rakennustapaohjeessa  määriteltyjen konseptien mukai-
sia ja toteutuksien kortteleittain erilaisia.

För varje kvarter ska en  enhetlig plan  över gården utarbetas
som gäller hela  kvarteret samt en belysningsplan oberoende
av  tomtindelningen. Dessa planer  ska  överensstämma med
de koncept som  definierats i anvisningarna om byggnadssätt
och utförandet ska variera kvartersvist.

Asemakaavan alueella  tulee  noudattaa taideohjelmaa,
joka on avattu rakennustapaohjeessa. Taide tulee liittää
jo  alkuvaiheessa  kaikkeen  arkkitehtuuri- ja ympäristö-
suunnitteluun.

I detaljplaneområdet ska det konstprogram iakttas som åskåd-
liggjorts i  anvisningarna  om byggnadssätt. Konst ska redan i
inledningsskedet  tas  med  i  all  arkitektonisk  planering  och
miljöplanering.

Korttelialueelle  saa  sijoittaa  asumisen  lisäksi  liike-,
toimisto-, työ- ja palvelutiloja.

Utöver boende får affärs-, kontors-, arbets- och servicelokaler
placeras i kvartersområdet.

Kortteleissa  on noudatettava asemakaavaa varten laa-
dittua  rakentamistapaohjetta,  joka  on  asemakaavan
selostuksen liitteenä.

I kvarteren ska de anvisningar för byggnadssättet följas som
utarbetats för detaljplanen och som ingår som bilaga till detalj-
planebeskrivningen.

Rakennusoikeus Byggrätt.

Liike-, toimisto-, työ- ja palvelutiloja saa rakentaa maan-
tasokerrokseen  asemakaavan  merkityn  kerrosalan
lisäksi.

Affärs-,  kontors-,  arbets-  och  servicelokaler  får  byggas på
markplansvåningen  utöver  den  våningsyta  som  angetts  i
detaljplanen.

Asumista palvelevia tiloja kuten irtaimisto-, ulkoiluväline-,
lastenvaunuvarastoja, huolto- ja jätetiloja, sauna- ja asu-
kastiloja, kuten  kerho- ja harrastetiloja  sekä valokuiluja
saa  rakentaa  kaavassa  osoitetun  rakennusoikeuden
lisäksi  enintään 15%  rakennusoikeudesta.  Nämä  tilat
eivät mitoita autopaikkoja.

Utöver den byggrätt som anvisats i byggrätten får högst 15 %
av  byggrätten  användas  för  byggande  av  utrymmen  som
betjänar  boendet,  som  förråd  för  lös  egendom,  friluftsut-
rustning,  barnvagnar,  serviceutrymmen  och soprum, bastu-
och  invånarutrymmen,  som  klubb- och  hobbylokaler  samt
ljusbrunnar.  Dessa utrymmen  räknas inte  med i dimension-
eringen av bilplatser.

Asemakaavaan  merkityn  rakennusoikeuden lisäksi saa
rakentaa viherhuoneita.  Ne eivät mitoita autopaikkoja.

Utöver den  byggrätt som  angetts i detaljplanen  får grönrum
byggas.  Dessa  räknas inte  med i dimensioneringen  av bil-
platser.

Porrashuoneiden  15 k-m2 ylittävän  osan  kussakin ker-
roksessa  saa  rakentaa  asemaakaavassa  osoitetun
kerrosalan  lisäksi. Tällöin  porrashuoneiden  tulee  olla
viihtyisiä ja luonnonvaloisia.

En del av trapphusen som överstiger  15 m²-vy får byggas på
varje våning utöver  den i detaljplanen anvisade våningsytan.
I sådana  fall ska  trapphusen  vara trivsamma  och  ha dags-
ljusinsläpp.

Varsinaisen  porrashuoneen lisäksi palotilanteessa pois-
tumista palvelevan erillisen porrashuoneen saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi.

Förutom  den våningsyta  som anvisats i  detaljplanen  får ett
separat  trapphus  som  fungerar  som  utgång i händelse  av
brand byggas utöver det egentliga trapphuset.

Asuntokohtaiset irtaimistovarastot voidaan sijoittaa raken-
nusoikeuden lisäksi asuntojen yhteyteen tai kerrosluvun
estämättä vesikaton alapuolelle.

Bostadsvisa förråd för lös egendom kan placeras i anslutning
till bostäderna utöver byggrätten eller under yttertaket utan att
våningstalet hindrar det.

Saunatilat voidaan sijoittaa kattokerrokseen kerrosluvun
estämättä.

Bastuutrymmen kan placeras på takvåningen utan att vånings-
talet utgör ett hinder.

IV-konehuoneen saa rakentaa rakennusoikeuden lisäksi
kerrosluvun estämättä vesikaton alapuolelle.

Utöver byggrätten får ett ventilationsmaskinrum byggas under
yttertaket utan att våningstalet hindrar det.

Asukkaiden yhteistilat, polkupyörävarastot, sekä harras-
tetilat tulee sijoittaa korttelikohtaisesti keskitettyinä pää-
osin  kortteleiden  maantasokerrokseen.  Tilojen  tulee
avautua pääosin aukioiden tai kadun suuntaan.

Gemensamma utrymmen för de boende, cykelförråd och hob-
byutrymmen  ska placeras kvartersvis koncentrerade huvuds-
akligen i kvarterens markplansvåning. Utrymmena ska huvuds-
akligen öppnas upp i de öppna platsernas eller gatans riktning.

Äyritien  varteen  sekä  Pottiniitynaukion ja Häkiläniityn-
aukion ympärillä  olevien  rakennusten  1. kerrokseen
tulee rakentaa  aktiivisia  ja  katutilaan  avautuvia  tiloja,
kuten asumista palvelevia  kerho- ja monitoimihuoneita,
pesuloita ja  harrastehuoneita  tai työ- ja liiketiloja vähin-
tään  50 %  asemakaavassa  ah-merkinnällä  osoitetun
rakennusalan  pinta-alasta. Tilojen tulee olla yhdistettä-
vissä ja  jaettavissa ja niiden  tulee olla sellaisia, että ne
voidaan myöhemmin muuttaa liiketiloiksi.

Vid  Örevägen  och på 1:a  våningen  i  byggnaderna  kring
Pottängsplatsen och Häckelängsplatsen ska aktiva utrymmen
byggas  som öppnar  upp mot  gaturummet,  som  klubb- och
allaktivitetsrum,  tvättstugor  och  hobbyrum  eller arbets- och
affärslokaler på minst 50 % av den byggnadsyta som beteck-
nats med  beteckningen  ah i  detaljplanen.  Utrymmena  ska
kunna  gå  att koppla  ihop  och  dela  upp  och de  ska  vara
sådana att de senare kan ändras till affärsutrymmen.

Korttelin 52329  kivijalkakerrokseen  tulee sijoittaa Potti-
niitynaukion  ja  Pottiniitynpolun  kulmaukseen  liiketilaa
vähintään 100 k-m2. Liiketilan  tulee  soveltua ravintola-
käyttöön.

I  stenfotsvåningen  i kvarteret  52329  ska  minst  100 m²-vy
affärsutrymmen  placeras  i hörnet  av  Pottängsplatsen  och
Pottängsstigen. Affärsutrymmet ska lämpa sig för restaurang-
bruk.

Korttelin  52333 kivijalkakerrokseen  tulee  sijoittaa Äyri-
tien  ja  Tammiston kauppatien  kulmaukseen  liiketilaa
vähintään 100 k-m2.

I  stenfotsvåningen  i kvarteret  52333  ska  minst  100 m²-vy
affärsutrymmen placeras i hörnet av Örevägen och Rosendals
handelsväg.

Jokaisen  korttelin  maantasokerrokseen  tulee  sijoittaa
kadun suuntaan avautuvia asuntoja. Huoneistoihin tulee
olla oma sisäänkäynti  ensisijaisesti  kadulta tai toissijai-
sesti korttelipihalta.

Bostäder som  öppnar upp mot  gatan ska  placeras på mark-
plansvåningen  i varje kvarter. Lägenheterna  ska ha en egen
ingång i första hand från gatan eller i andra hand från kvarters-
gården.

Korttelit Kvarter

Kortteleiden  tulee olla  umpikortteleita, joissa rakennuk-
set ovat toisissaan pääosin kiinni. Asemakaavassa osoi-
tetut  kulkuaukot tulee  toteuttaa rakennuksiin vähintään
kahden kerroksen korkuisina ja niiden päälle tulee sijoit-
taa kerroksia tai  vastaavia rakenteita.  Arkadin kohdalla
kulkuaukko saa tästä poiketen olla arkadin korkuinen.

Kvarteren  ska  bestå  av  slutna  kvarter  där  byggnaderna
huvudsakligen är sammankopplade. De passager som märkts
ut i  detaljplanen  ska förverkligas  i byggnaderna  så att de är
minst två  våningar höga och  ovanpå dem ska våningar eller
motsvarande konstruktioner placeras. Vid arkaden får passa-
gen i avvikelse från detta vara lika hög som arkaden.

Jokaisen korttelin  tulee olla  massoittelultaan monimuo-
toinen. Kortteleissa  tulee olla rakennuskohtaista vaihte-
lua  rakennusten  muodoissa  ja yksityiskohdissa, katto-
muodoissa,  kerrosluvuissa  sekä  räystäslinjan  korkeu-
dessa.

Varje  kvarter  ska  vara  varierande  till  volymgestaltningen. I
kvarteren  ska det finnas  byggnadsvis  variation i byggnader-
nas  former och  detaljer, takformer, våningstal  och takfotslin-
jens höjd.

Rakennusten julkisivujen ja massoittelun tulee olla suun-
niteltu  vaihteIevaksi  niin,  että  julkisivun  tyyli  muuttuu
sisäänvetojen, värin, materiaalin,  mittakaavan ja ikkuna-
jaon koon tai sijoittelun suhteen.

Byggnadernas fasader och utformning ska vara planerade på
ett varierande  sätt, så att  fasadens stil förändras i relation till
indragningar, färg, material,  dimensioner och fönsterindelnin-
gens storlek eller placering.

Kunkin  korttelijulkisivun  on  muodostuttava  vähintään
kahden rakennuksen julkisivusta.

Varje kvartersfasad ska bestå av minst två byggnadsfasader.

Kortteliin  52329  tulee  varata tila  kiinteistömuuntamoa
varten.

I kvarteret 52329 ska  plats reserveras  för en fastighetstrans-
formator.

Jätetilat tulee sijoittaa  asuinrakennukseen tai LPA-kort-
telin pysäköintitaloon korttelikohtaisesti keskitettyinä.

Soprum  ska  placeras  i  bostadshus  eller  i  LPA-kvarterets
parkeringshus kvartersvis koncentrerade.

Vesihuolto tulee toteuttaa  korttelialueen yhteisenä tont-
tijaosta huolimatta, mikäli liitospaikka sitä edellyttää.

Vattenförsörjning ska ordnas gemensamt för kvartersområdet
oberoende av tomtindelningen, ifall anslutningsplatsen föruts-
ätter det.

Korttelin  yksityisiä  vesihuoltolinjoja,  pumppaamoja  tai
rasvanerotuskaivoja ei saa sijoittaa katualueelle.

Kvarterets privata vattenförsörjningsledningar, pumpstationer
eller fettavskiljningsbrunnar får inte placeras på gatuområdet.

Yleisten alueiden valaisimia voidaan sijoittaa rakennus-
ten seinään.

Armaturer för allmänna områden kan placeras på byggnader-
nas vägg.

Asuinrakennusten  ulkokuoren  ääneneristävyyden  ΔL
tieliikenne- ja lentomelua  vastaan  on oltava  vähintään
32 dB, jollei kaavakartan merkinnöin ole toisin osoitettu.

Ljudisoleringen ∆L mot vägtrafik- och  flygbuller i bostadshus-
ens ytterhölje  ska vara minst 32 dB, om inte något annat har
angetts med beteckningar i plankartan.

Asunnot tulee suunnitella joko siten, että ne eivät avau-
du ainoastaan julkisivulle, jolle kohdistuvan melun taso
ylittää 65 dB päiväajan keskiäänitasona laskettuna, tai
suunnittelussa tulee  varmistaa teknisin ratkaisuin julki-
sivuun kohdistuvan melutason vähentäminen.

Bostäderna ska  planeras antingen  så att de inte öppnar upp
endast mot en fasad där bullernivån överskrider 65 dB beräk-
nat enligt den genomsnittliga ljudnivån dagtid, eller så ska det
säkerställas i planeringen att bullernivån vid fasaden minskas
genom tekniska åtgärder.

Korttelin 52329 rakentaminen  tulee  ajoittaa  Y-korttelin
52328  rakentamisen ensimmäisen  vaiheen kanssa yh-
teen  niin, että korttelin rakennusmassat  suojaavat tule-
van päiväkodin pihaa.

Byggandet  av kvarteret  52329  ska förläggas  tidsmässigt till
den  första  fasen av byggandet  av Y-kvarteret  52328  så  att
kvarterens  byggnadsmassor  skyddar det  blivande  daghem-
mets gård.

Kortteleiden vaiheittain rakentamisessa tulee huomioida
keskeneräisten kortteleiden oleskelupihojen riittävä väli-
aikainen melusuojaus.

Vid etappvist  byggande av kvarteren  ska man beakta att det
temporära  bullerskyddet  är  tillräckligt  på  de  ofullbordade
kvarterens  vistelsegårdar.

Julkisivut Fasader

Rakennusten  julkisivujen  tulee  olla  arkkitehtuuriltaan,
materiaaleiltaan ja kaupunkikuvaltaan korkealuokkaisia.

Byggnadernas fasader ska hålla hög standard till sin arkitektur,
sina material och med tanke på stadsbilden.

Kortteleiden katujulkisivujen tulee olla paikallamuurattuja
tai antaa  paikalla  toteutetun julkisivun vaikutelma. Mah-
dolliset  elementtisaumat  tulee  häivyttää  ja  suunnitella
osaksi julkisivua.

Kvarterens  gatufasader  ska  vara  murade  på  plats eller ge
intryck  av  att  vara  fasader  som  är  byggda  på  platsen.
Eventuella elementfogar  ska döljas  och planeras som en del
av fasaden.

Äyritien ja Tammiston kauppatien kulmaa tulee korostaa
arkkitehtuurin keinoin.

Hörnet  av Örevägen  och Rosendals  handelsväg  ska  fram-
hävas med arkitektoniska medel.

Jokaisessa  asunnossa, jossa  on  vähintään kaksi huo-
netta, tulee  olla  parveke, terassi, piha  tai  viherhuone.
Yhden  asuinhuoneen  asunnoissa  tulee olla vähintään
ranskalainen parveke.

Varje bostad med minst två rum ska ha en balkong, en terrass,
en gård  eller ett  grönrum. Bostäder  med ett bostadsrum ska
ha minst en fransk balkong.

Kadun ja aukioiden  puoleisten  parvekkeiden  tulee olla
pääosin sisäänvedettyjä tai antaa  sisäänvedettyjen par-
vekkeiden  vaikutelma.  Aukioiden  ja  Äyritien  varrella
rakennuksen julkisivupinnan alasta  osan tulee olla läm-
mintä seinäpintaa.

Balkonger mot  gatan  och  de öppna  platserna  ska  huvuds-
akligen vara  indragna  eller ge  intryck  av  att  vara indragna
balkonger. Vid  de öppna platserna  och Örevägen ska en del
av byggnadsfasadens yta bestå av varm väggyta.

Rakennuksen kadunpuoleiseen julkisivuun saa rakentaa
yksittäisiä kaupunkikuvallisesti perusteltuja ulokeparvek-
keita.

Enskilda  utskjutande  balkonger  som  är  stadsbildsmässigt
motiverade får byggas i byggnadens fasad mot gatan.

Kadun  tai  aukion  puoleisten  parvekkeiden  kantavat
rakenteet tulee tehdä maantasossa pilareina tai parvek-
keiden tulee olla ripustettuja.  Kadulle aukeavien maan-
tasoasuntojen  etupihojen  välissä  sallitaan myös levy-
mäiset pieliseinät.

De bärande  konstruktionerna  i balkongerna  mot  gatan eller
den öppna platsen ska byggas som pelare på markplanet eller
så  ska balkongerna  vara  upphängda. Mellan  entrégårdarna
till  de markplansbostäder  som  öppnar upp  mot gatan  tillåts
också skivformade kantväggar.

Parvekkeilla ja asuntojen terasseilla tulee teknisin ratkai-
suin huolehtia siitä, että ohjearvojen mukainen melutaso
ei ylity.

På balkonger och  bostädernas  terrasser  ska det genom tek-
niska lösningar sörjas för att bullernivån enligt riktvärdena inte
överskrids.

Porrashuoneiden  sisäänkäyntejä  tulee  korostaa arkki-
tehtuurin keinoin.

Trapphusens  entréer  ska  framhävas  genom  arkitektoniska
medel.

Ilmanvaihtokonehuoneet  ja  muut  talotekniset  laitteet
tulee  sovittaa  luontevaksi osaksi rakennusten arkkiteh-
tuuria ja materiaaleja.

Ventilationsmaskinrum  och  övriga  hustekniska  anordningar
ska integreras som en naturlig del av byggnadernas arkitektur
och material.

Kivijalka Stenfot

Katualueen ja aukioiden puolelle tulee muodostaa avoin,
toiminnallinen ja  katutilaa aktivoiva  kivijalkakerros, joka
on korkeudeltaan vähintään 4 m. Tätä matalampi kerros-
korkeus sallitaan korttelipihojen puolella, Manttaalikujaan
rajautuvissa rakennuksissa, pientaloissa  sekä perustel-
luista syistä vähäissä määrin kadun puolella.

På gatuområdets och de öppna platsernas sida ska en öppen
och f unktionell  minst  4 m  hög  stenfotsvåning  bildas  som
aktiverar gaturummet. En lägre våningshöjd tillåts på kvarters-
gårdarnas sida, i byggnader som gränsar mot Mantalsgränden,
i småhus och av motiverade skäl  också i liten mån på gatans
sida.

Kivijalkakerrosta on korostettava arkkitehtuurin keinoin,
runsaalla  aukotuksella,  materiaaleilla,  väreillä, raken-
nusosilla ja/tai valaistuksella.

Stensfotsvåningen ska framhävas med arkitektoniska medel,
ett stort antal öppningar, material, färger, byggnadsdelar och/
eller belysning.

Aukioiden  puoleisille kortteleiden  reunoille  saa raken-
taa arkadin, jonka korkeus on vähintään 4 m.

På de  kvarterskanter  som ligger  mot de öppna platserna får
en arkad byggas med en höjd av minst 4 m.

Porrashuoneisiin  on  oltava  kulku  sekä  kadulta  että
pihalta tai kulkuaukosta.

Trapphusen  ska ha  en ingång  både från  gatan  och gården
eller från passagen.

Katualueen tai aukion puolella sijaitseviin liike- ja yhteis-
käyttöisiin tiloihin  tulee olla  suora kulkuyhteys kadulta/
aukiolta ja ne tulee yhdistää ulkotiloihin suurin  ikkunoin
ja ovin.

Affärslokaler  och  utrymmen  för  gemensamt  bruk  på  gatu-
områdets eller den öppna  platsens sida  ska ha en direkt för-
bindelse från  gatan/den öppna  platsen och  de ska anslutas
till uterummen med stora fönster och dörrar.

Pihat Gårdar

Jokaisesta korttelista tulee laatia pihasuunnitelma, jossa
vihertehokkuuden tavoiteluvun tulee olla 1,0.

För varje kvarter ska en plan över gården utarbetas där grön-
effektivitetens målsättningstal ska vara 1,0.

Pihat  tulee  suunnitella  ja toteuttaa  yhtenäisenä koko-
naisuutena tonttijaosta riippumatta.

Gårdarna ska planeras och anläggas som en sammanhäng-
ande helhet oberoende av tomtindelningen.

Pihan kasvillisuus tulee istuttaa monilajiseksi, kerroksel-
liseksi  sekä  dynaamiseksi  kasviyhdyskunnaksi  raken-
tamistapaohjeessa  määritellyn  metsäkonseptin mukai-
sesti.

Gårdens  växtlighet  ska planteras  så att  den i  enlighet med
det  skogskoncept  som definierats i anvisningarna  om bygg-
nadssätt  bildar ett  dynamiskt  växtsamhälle  som  består  av
många arter och bildar skikt.

Pihojen  suunnittelussa  tulee  huomioida  eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet, monipuolinen kasvillisuus, hulevesien
viivytys ja yhteisöllisyys.

Vid  planeringen  av gårdarna  ska  man beakta behoven hos
användare i  olika åldrar,  mångsidig växtlighet, fördröjningen
av dagvatten och gemenskap.

Piha-alueelle tulee istuttaa myös suuriksi kasvavia puu-
lajeja, joiden  elinmahdollisuudet  tulee  varmistaa riittä-
villä  kasvualustoilla  ja  lajivalinnoilla  esirakentamisen
pengerrysmaaperään soveltuen.

I gårdsområdet ska  också högväxta  trädslag planteras, vars
livsbetingelser  ska säkerställas med  tillräckliga växtunderlag
och val av arter  så att de  lämpar sig  för grundberedningens
terrasseringsjord.

Hulevesien viivytys tulee  toteuttaa kortteleittain erillisen
hulevesisuunnitelman mukaisesti.

Fördröjning  av  dagvatten  ska  ordnas  kvartersvis  i enlighet
med en separat dagvattenplan.

Kadun  ja/tai  aukion varteen  sijoittuvan rakennuksen ja
katualueen ja/tai aukion välinen tila tulee kivetä, istuttaa
tai muutoin  käsitellä  osana laadukasta kaupunkimaista
katutilaa  ja  sen  tulee  liittyä  sujuvasti  katuun  ja/tai
aukioon.

Utrymmet mellan  en byggnad  som placeras vid en gata och/
eller öppen  plats och gatuområdet   och/eller  en öppen plats
ska stenläggas, planteras  eller annars behandlas som en del
av  ett  högklassigt  urbant  gaturum  och  det  ska  ansluta till
gatan och/eller den öppna platsen på ett smidigt sätt.

Pihalle ei saa rakentaa erillisiä talousrakennuksia. Fristående ekonomibyggnader får inte byggas på gården.

Asuntokohtaisia  sisääntulopihoja / etupuutarhoja  saa
rakentaa  kadun  suuntaan. Pihat  tulee rajata  katualu-
eesta istutuksin tai rakenteellisin keinoin.

Bostadsvisa entrégårdar / entréträdgårdar får byggas i gatans
riktning.  Gårdarna  ska  avgränsas  från  gatuområdet  med
planteringar eller konstruktioner.

Äyritien puolelle rakennettavat  asuntokohtaiset oleske-
lupihat tulee korottaa katutasoa ylemmäs yksityisyyden
varmistamiseksi.

De bostadsvisa  vistelsegårdarna  som byggs  på Örevägens
sida  ska  höjas  så att  de ligger  högre  än  gatunivån  för att
garantera skydd mot insyn.

Tontteja ei  saa aidata ja  korttelipihan tulee  olla yhteis-
käytössä.

Tomterna får inte inhägnas och kvartersgården ska användas
gemensamt.

Pihojen  tulee  olla läpikuljettavia,  eikä  korttelin  kulku-
aukkoja saa sulkea.

Det ska gå att passera genom gårdarna och kvarterets passa-
ger får inte stängas.

Pihoille  ei  saa sijoittaa  pysäköintiä  eikä pelastautumi-
seen tarvittavia nostopaikkoja.

På gårdarna är  det inte  tillåtet att placera parkering eller lyft-
platser som behövs för räddning.

Pysäköinti Parkering

Polkupyöräpaikkoja tulee varata vähintään:
Asuminen:      2 pp/asunto
Liiketilat:         1 pp/50 k-m²
Toimistotilat:   1 pp/80 k-m2"

Cykelplatser ska reserveras till ett antal av minst:
Boende:             2 cp/ bostad
Affärslokaler:     1 cp/50 m²-vy.
Kontorslokaler:  1 cp/80 m2-vy.

Polkupyöräpaikkojen  tulee  olla  helposti  käytettäviä ja
säältä suojattuja.

Cykelplatserna  ska  vara  lättillgängliga  och  skyddade  mot
väder.

Polkupyöräpaikkoja  saa  sijoittaa  LPA-alueelle  kortte-
leihin 52331 ja 52333.

Cykelplatser  får placeras  i  LPA-området  i  kvarteren  52331
och 52333.

Autopaikkojen vähimmäisnormit ovat:
Asuminen: 1 ap/100 k-m². Normin mukaisesta  autopaik-
kamäärästä  saa  vähentää 15 %, kun  autopaikat  ovat
nimeämättömiä. Vuorottaiskäytölle voidaan antaa lieven-
netyt autopaikka-vaatimukset erillisen selvityksen  perus-
teella.  Normin  lisäksi  tulee  osoittaa 1  vieraspaikka/
1 500 k-m²  sekä lyhytaikaista  huoltopysäköintiä  sekä
kotipalvelujen pysäköintiä varten  1 ap/5 000 k-m²,
Liiketilat: vähintään  1 ap/100 k-m²
Toimistotilat:             1 ap/50 k-m²

Miniminormen för bilplatser är:
Boende: 1 bp/ 100 m²-vy. Det normenliga antalet bilplatser får
minskas med 15 % när bilplatserna är omarkerade. Lättnader
i kraven på bilplatser kan ges för växelvis parkering utgående
från en  separat utredning.  Utöver  normen  ska 1 gästplats/
1 500 m²-vy  samt 1 bp/5 000 m²-vy  anvisas  för  kortvarig
serviceparkering och hemtjänstparkering.
Affärslokaler: minst  1 bp/100 m²-vy.
Kontorslokaler:         1 bp/50 m²-vy.

Vieraspaikat  sijoitetaan LPA-alueille  kortteleihin 52331
ja  52333.  Huoltoa ja  kotihoitoa  varten  varatut  pysä-
köintipaikat sekä liikuntaesteisten pysäköintipaikat sijoi-
tetaan  alueen sisäisten  katujen varrelle  tai pysäköinti-
taloon kortteleihin 52331 ja 52333.

Gästplatserna  placeras  i LPA-områdena  i  kvarteren  52331
och 52333. Parkeringsplatser som reserverats för service och
hemvård och  parkeringsplatser för  rörelsehindrade placeras
vid  områdets  interna  gator  eller i parkeringshus  i kvarteren
52331 och 52333.

Kortteleiden  52328, 52329, 52331 ja 52332  autopaikat
sijoitetaan LPA-alueelle kortteliin 52331.

Bilplatserna  för  kvarteren  52328, 52329, 52331  och 52332
placeras i LPA-området i kvarteret 52331.

Kortteleiden  52330, 52333 ja 52334  autopaikat  sijoite-
taan LPA-alueelle kortteliin 52333.

Bilplatserna för kvarteren 52330, 52333 och 52334 placeras i
LPA-området i kvarteret 52333.

Resurssiviisaus Resurssmarthet

Tontille  toteutettavien  rakennusten  suunnittelussa  ja
rakentamisessa on kiinnitettävä erityistä huomiota ener-
giatehokkuutta  parantaviin  ratkaisuihin.  Asuinkerros-
talojen  tulee  täyttää  B2018-energiatehokkuusluokalle
asetetut  vaatimukset  siten,  että  E-luku alittaa tason
80 kWh/m²/vuosi.

Vid  planeringen  och byggandet  av de byggnader  som  ska
uppföras på tomten ska särskild vikt fästas vid lösningar som
förbättrar  energiprestandan. Flervåningshusen  ska uppfylla
kraven som  ställts för energiprestandaklassen  B2018 så att
E-talet underskrider nivån 80 kWh/m²/år.

Rakennuslupaa  haettaessa  tulee esittää  hiilijalanjälki-
laskelma.

I samband  med  ansökan  om bygglov  ska en  beräkning av
koldioxidavtrycket presenteras.

Alueen rakentamisessa tulee varautua uusiutuvan ener-
gian  hyödyntämiseen. Uusituvan  energian  tuotantoon
tarvittavat tekniset laitteet tulee suunnitella osana raken-
nusten arkkitehtuuria.

Vid  byggandet  av området  ska beredskap  finnas  för utnytt-
jande av förnybar energi.  Tekniska anordningar  som behövs
för produktion av förnybar energi ska planeras som en del av
byggnadernas arkitektur.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.

Yleistä Allmänt

Korttelialueelle saa  sijoittaa julkisten palveluiden lisäksi
väliaikaisesti myös liike-, toimisto-, työ- ja palvelutiloja.

Utöver offentlig service får också affärs-, kontors-, arbets- och
servicelokaler temporärt placeras i kvartersområdet.

Alueen  arkkitehtuurin  ja  ympäristörakentamisen  tulee
olla laadukasta ja toteutuksen korkeatasoista.

Områdets arkitektur och miljöbyggande ska ha en högklassig
prägel och utförandet ska hålla hög nivå.

Kortteliin  52328  tulee  varata  tila kiinteistömuuntamoa
varten.

I kvarteret 52328 ska plats  reserveras för en fastighetstrans-
formator.

Kortteliin tulee sijoittaa taidetta. Konst ska placeras i kvarteret.

Rakennukset Byggnader

Rakennus  tulee jakaa toiminnallisiin osiin siten, että eri
osien  muodoissa  ja  yksityiskohdissa,  kerrosluvuissa
sekä  käytettävissä  väreissä ja  materiaaleissa on vaih-
telua.

Byggnaden  ska  delas  in  i  funktionella  delar så att de olika
delarna är varierande beträffande former och detaljer, vånings-
tal  och de färger och material som används.

Yleisön käyttöön  soveltuvia tiloja tulee sijoittaa kaupun-
kikuvallisesti  tärkeisiin paikkoihin; Äyritien ja Rälssitien
risteyksen äärelle sekä Pottiniitynaukion laidalle.

Utrymmen som lämpar sig för allmänhetens bruk ska placeras
på stadsbildsmässigt viktiga platser; i korsningen av Örevägen
och Frälsevägen samt vid Pottängsplatsen.

Rakennuksen maantasokerroksen tilojen tulee avautua
kadun ja aukion suuntaan suurin ikkunoin ja/tai sisään-
käynnein.

Utrymmena på byggnadens markplansvåning ska öppna upp
mot gatan och den öppna platsen med stora fönster och/eller
entréer.

Äyritien ja  Rälssitien  kulmaa  tulee  korostaa  arkkiteh-
tuurin keinoin.

Hörnet  av Örevägen  och  Frälsevägen  ska framhävas  med
arkitektoniska medel.

Jätetilat tulee sijoittaa rakennukseen. Soprum ska placeras i byggnaden.

Katolle  saa  sijoittaa  oppimista  tukevaa  toimintaa  ja
taukotiloja.

Verksamhet som stödjer  inlärning och  pausrum får placeras
på taket.

Rakennuksen ulkokuoren  ääneneristävyyden  ΔL tielii-
kenne- ja lentomelua vastaan on oltava vähintään 32 dB.

Ljudisoleringen  ΔL mot vägtrafik- och flygbuller i byggnadens
ytterhölje ska vara minst 32 dB.

Rakennuksilla  ja  niiden välisillä rakenteilla on muodos-
tettava  korttelille  melutasoltaan  ohjearvon  mukainen
suojattu piha-alue. Mahdolliset piharakennukset ja melu-
aidat tulee toteuttaa osana rakennusten arkkitehtuuria.

Med byggnader och mellanliggande konstruktioner ska ett till
sin  bullernivå  skyddat  gårdsområde  bildas  för  kvarteret.
Eventuella  gårdsbyggnader  och  bullerstaket  ska  uppföras
som en del av byggnadernas arkitektur.

Vaiheittain rakentamisessa tulee huolehtia mahdollisista
tilapäisjärjestelyistä  ohjearvon  mukaisen  melutason
saavuttamiseksi oleskeluun ja oppimiseen tarkoitetuilla
korttelin piha-alueilla.

Vid etappvist byggande ska det sörjas för eventuella provisor-
iska arrangemang så att bullernivån uppnås enligt riktvärdet i
kvarterets  gårdsområden  som  är  avsedda  för  vistelse och
lärande.

Rakennus  tulee  varustaa  koneellisella  tulo- ja  poisto-
ilmanvaihdolla, jossa tuloilma on otettava kattotasolta tai
pihan  puolelta,  mahdollisimman  etäältä  epäpuhtaus-
lähteistä.  Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa  riittävän
tehokkailla suodattimilla.

Byggnaden ska  förses med  mekanisk till- och frånluftsventi-
lation, där tilluften  ska tas från taknivån eller från gårdssidan
på så stort avstånd från föroreningskällor som möjligt.
Ventilationsanläggningen ska utrustas med tillräckligt effektiva
filter.

Pihat Gårdar

Tontin vihertehokkuuden tavoiteluvun tulee olla 1,0. Målsättningstalet för tomtens gröneffektivitet ska vara 1,0.

Rakennuksen  ja  katualueen  välinen  tila  tulee  kivetä,
istuttaa tai muutoin käsitellä osana laadukasta kaupunki-
maista katutilaa ja sen tulee liittyä sujuvasti katuun.
Kivettyä aukioimasta tilaa tulee toteuttaa ainakin raken-
nuksen ja Rälssitien sekä  Pottiniitynaukion väliin.

Utrymmet mellan byggnaden och gatuområdet ska stenläggas,
planteras eller annars behandlas som en del av ett högklassigt
urbant  gaturum  och det  ska ansluta  till gatan  på ett smidigt
sätt. Ett  stenlagt  område  med  karaktär av  öppen plats  ska
anläggas åtminstone mellan byggnaden och Frälsevägen och
Pottängsplatsen.

Pottiniitynpolun puoleiselle tontin reunalle tulee sijoittaa
suurikasvuisia puita.

På kanten till tomten mot Pottängsstigen ska storvuxna träd
placeras.

Hulevesien  viivytys  tulee  toteuttaa  erillisen  hulevesi-
suunnitelman mukaisesti.

Fördröjning av dagvatten ska ordnas i enlighet med en separat
dagvattenplan.

Huoltopiha tulee järjestää niin, ettei se korostu kaupunki-
kuvassa.

Servicegården ska anläggas så att den inte framhävs i stads-
bilden.

Tarvittaessa koululle voidaan järjestää huoltoajoa varten
suuntaisliittymä  Rälssitieltä  liittymäkieltomerkinnästä
huolimatta.

Vid  behov kan  en ensidig  anslutning  ordnas till  skolan från
Frälsevägen oberoende av märket för anslutningsförbud.

Pysäköinti Parkering

Vähimmäismäärä  Y-korttelin  toiminnoille  on  40 auto-
paikkaa.

För  Y-kvarterets  funktioner  är  minimiantalet  bilplatser  40
platser.

Y-korttelin  autopaikat  sijoitetaan  korttelin  52331 LPA-
alueelle.

Y-kvarterets  bilplatser  placeras  i  LPA-området  i  kvarteret
52331.

Koulun  ja päiväkodin  saattoliikenne  voidaan  toteuttaa
korttelin  52331  LPA-alueelle  vuorottaispysäköintinä
vieraspaikkojen kanssa.

Skolans  och daghemmets  avlämnings- och  hämtningstrafik
kan  organiseras  som  växelvis  parkering  tillsammans  med
gästplatserna i LPA-området i kvarteret 52331.

Polkupyöräpaikkoja  on  toteutettava  vähintään 450 kpl,
joista osan tulee sijaita katoksissa.

Minst  450 st. cykelplatser  ska  förverkligas, varav en del ska
vara placerade under takkonstruktioner.

Keskustatoimintojen korttelialue. Kvartersområde för centrumfunktioner.

Yleistä Allmänt

Kortteliin saa sijoittaa  toimisto-, liike-, palvelu- ja näytte-
lytiloja, ympäristöhäiriötä tuottamattomia työ- ja tuotanto-
tiloja sekä julkisen hallinnon tiloja.

I kvarteret är det  tillåtet att  placera kontors-, affärs-, service-
och  utställningslokaler, arbets- och  produktionslokaler  som
inte stör miljön samt lokaler för offentlig förvaltning.

Alueen  arkkitehtuurin  ja  ympäristörakentamisen  tulee
olla laadukasta ja toteutuksen korkeatasoista.

Områdets arkitektur och miljöbyggande ska ha en högklassig
prägel och utförandet ska hålla hög nivå.

Jätetilat tulee sijoittaa rakennukseen. Soprum ska placeras i byggnaden.

Kortteliin  52323  tulee  varata  tila kiinteistömuuntamoa
varten.

I  kvarteret  52323  ska  plats  reserveras  för  en  fastighets-
transformator.

Resurssiviisaus Resurssmarthet

Tontille  toteutettavien  rakennusten  suunnittelussa  ja
rakentamisessa on kiinnitettävä erityistä huomiota ener-
giatehokkuutta parantaviin ratkaisuihin.

Vid  planeringen  och  byggandet  av  de byggnader som ska
uppföras på tomten ska särskild vikt fästas vid lösningar som
förbättrar energiprestandan.

Rakennuslupaa  haettaessa  tulee esittää  hiilijalanjälki-
laskelma.

I  samband  med ansökan  om bygglov  ska  en  beräkning av
koldioxidavtrycket presenteras.

Alueen rakentamisessa tulee varautua uusiutuvan ener-
gian  hyödyntämiseen. Uusituvan  energian  tuotantoon
tarvittavat tekniset laitteet tulee suunnitella osana raken-
nusten arkkitehtuuria.

Vid  byggandet  av  området  ska beredskap  finnas för utnytt-
jande av förnybar energi. Tekniska  anordningar  som behövs
för  produktion av  förnybar energi  ska  planeras  som  en del
av byggnadernas arkitektur.

Pihat Gårdar

Tontin vihertehokkuuden tavoiteluvun tulee olla 0,7. Målsättningstalet för tomtens gröneffektivitet ska vara 0,7.

Piha-alue  tulee toteuttaa  kasvillisuudeltaan monipuoli-
sena alueena.

Gårdsområdet  ska förverkligas  som ett  område  med mång-
sidig växtlighet.

Hulevesien  viivytys  tulee  toteuttaa  erillisen  hulevesi-
suunnitelman mukaisesti.

Fördröjning av dagvatten ska ordnas i enlighet med en separat
dagvattenplan.

Kadun  varteen  sijoittuvan  rakennuksen  ja katualueen
välinen  tila  tulee  kivetä, istuttaa  tai  muutoin  käsitellä
osana laadukasta  kaupunkimaista katutilaa ja sen tulee
liittyä sujuvasti katuun.

Utrymmet  mellan  byggnaden  som  placeras  vid  gatan  och
gatuområdet ska stenläggas, planteras eller annars behandlas
som  en del  av  ett högklassigt  urbant  gaturum  och  det ska
ansluta till gatan på ett smidigt sätt.

Pysäköinti Parkering

Polkupyöräpaikkoja tulee varata vähintään:
Liiketilat:        1 pp/50 k-m²
Toimistotilat:  1 pp/80 k-m²

Cykelplatser ska reserveras till ett antal av minst:
Affärslokaler:    1 cp/50 m²-vy.
Kontorslokaler: 1 cp/80 m²-vy.

Polkupyöräpaikkojen tulee olla helposti käytettäviä ja
säältä suojattuja

Cykelplatserna  ska  vara  lättillgängliga  och  skyddade  mot
väder.

Autopaikkojen vähimmäisnormit ovat: Miniminormen för bilplatser är:
Liiketilat: vähintään 1 ap/100 k-m²
Toimisto                   1 ap/50 k-m²

Affärslokaler: minst   1 bp/100 m²-vy.
Kontor                       1 bp/50 m²-vy.

Puisto. Park.

Alueelle  muodostuu  toiminnallisia  vyöhykkeitä, joiden
teemojen- kaupallisuus,  oppiminen,  liikunta  ja  viljely-
tulee näkyä puistossa.

I  området  bildas  verksamhetszoner  vars  teman - handel,
inlärning, motion och odling - ska synliggöras i parken.

Rälssipuisto  on  osa  kaupalliseen  toimintaan liittyvää
vyöhykettä, mikä tulee huomioida puiston toiminnoissa.

Frälseparken bildar en del av zonen för handelsverksamhet,
vilket ska beaktas i parkens funktioner.

Puiston suunnittelussa tulee huomioida alueelle laadittu
taideohjelma.

I parkens planering ska det för området utformade konst-
programet iakttas.

Hule- ja tulvavesien  käsittely  tulee  järjestää siten, että
samalla luodaan erilaisia kaupunkipuiston paikkoja.

Hanteringen  av dag- och svämvatten  ska ordnas så att det
samtidigt bildas olika slags platser för stadsparker.

Autopaikkojen korttelialue Kvartersområde för bilplatser

Pysäköintitalon  julkisivut  tulee  rakentaa  korttelin arkki-
tehtuuria ja asuinrakennusten julkisivujen laatutasoa vas-
taaviksi. Pihan puolella  pysäköintilaitosten  seinän tulee
estää pysäköinnistä aiheutuvat häiriöt asuinrakennuksiin
ja korttelipihaan.

Parkeringshusets  fasader  ska byggas  så att  de  motsvarar
kvarterets  arkitektur  och kvalitetsnivån  hos  bostadshusens
fasader. På gårdssidan ska parkeringsanläggningarnas vägg
förhindra  störningar från  parkeringen  för bostadshusen och
kvartersgården.

Pysäköintilaitoksen ylimmän kerroksen pinta-alasta tulee
kattaa  vähintään  40 %  viherkattona. Aurinkopaneeleja
saa sijoittaa katolle.

Minst  40 %  av  ytan  på  parkeringsanläggningens  översta
våning  ska  täckas  med ett gröntak. Solpaneler får placeras
på taket.

Kortteleihin 52331 ja 52333  tulee  varata  tilat kiinteistö-
muuntamoa varten.

I kvarteren  52331  och 52333  ska  plats  reserveras  för  en
fastighetstransformator.

Pysäköintilaitoksessa  tulee  varautua  sähköautojen
latauspisteisiin.

I parkeringsanläggningen ska beredskap finnas för laddstolpar
för elbilar.

Pysäköintilaitoksin saa sijoittaa  asukkaiden yhteistiloja,
kuten  polkupyörän  säilytys- ja huoltotiloja  sekä kortte-
leiden 52331 ja 52333 jätetiloja. Korttelin 52331 jätteen-
keräys tulee hoitaa Pottiniitynkadun kautta.

I parkeringsanläggningarna  får gemensamma  utrymmen för
de boende  placeras, som  utrymmen för förvaring och under-
håll av cyklar samt soprum för kvarteren 52331 och 52333.
Insamlingen  av avfall  från  kvarteret  52331 ska  ordnas  via
Pottängsgatan.

Etelään ja länteen suuntautuvilla sekä asukkaiden pihaa
rajaavilla  julkisivuilla  tulee  käyttää  köynnöksiä ja niille
tulee  varata  riittävä  kasvualusta  sekä  tarvittavat ritilä-
rakenteet. Pottiniitynaukion sekä Häkiläniitynkujan puo-
lella köynnökset voidaan sijoittaa katualueelle.

Fasader i sydlig och västlig riktning och fasader som gränsar
till en boendegård  ska förses  med klätterväxter och för dem
ska ett  tillräckligt  växtunderlag  och  nödvändiga  gallerkons-
truktioner reserveras. På  Pottängsplatsens  och Häckelängs-
grändens sida kan klätterväxterna placeras i gatuområdet.

Rakennuksen ja katualueen välinen tila tulee pääasiassa
kivetä, istuttaa  tai  käsitellä  muutoin  osana  laadukasta
kaupunkimaista  katutilaa  ja  sen  tulee  liittyä  sujuvasti
katuun.

Utrymmet  mellan byggnaden  och gatuområdet  ska huvuds-
akligen stenläggas, planteras eller annars behandlas som en
del av ett högklassigt urbant gaturum  och det ska ansluta till
gatan på ett smidigt sätt.

Hulevesien viivytys tulee toteuttaa erillisen hulevesisuun-
nitelman mukaisesti.

Fördröjning av dagvatten ska  ordnas i enlighet med en sepa-
rat dagvattenplan.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon
merkintä kohdistuu.

Tvärstrecken anger på vilken sida av gränsen
beteckningen gäller.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Stadsdelens namn.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar i
byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivaus osoittaa ehdottomasti käytettävän
kaavamääräyksen.

Understreckningen anger planbestämmelse som
ovillkorligen skall tillämpas.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa liiketiloja. Byggnadsyta där affärslokaler får placeras.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa asumista
palvelevia yhteiskäyttöisiä tiloja.

Byggnadsyta, på vilken det får placeras utrymme för
gemensamt bruk som tjänar boendet.

Ohjeellinen rakennukseen jätettävä kulkuaukko. Riktgivande genomfartsöppning i byggnad.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden
skall tangera.

Merkintä osoittaa rakennusalan sivun, jonka
ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL liikennemelua
vastaan on oltava vähintään  33 dB.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan där
ljudisoleringen ΔL mot vägtrafikbuller i ytterskiktet ska
vara minst 33 dB.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa För lek och utevistelse reserverad del av område

Laatoitettava tai kivettävä alueen osa. Områdesdel som ska beläggas med plattor eller sten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Ohjeellinen viljelypalsta-alue. Riktgivande odlingslottområde.

Ohjeellinen hulevesialue. Riktgivande dagvattenområde.

Istutettava alueen osa. Del av område som skall planteras.

Istutettava puurivi/puuistutus. Sijainti kadun
poikkileikkauksessa ohjeellinen.

Trädrad som skall bevaras/planteras

Katu. Gata.

Katuaukio/tori. Öppen plats/torg.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie.  Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie,
jolla huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är
tillåten.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
järjestää ajoneuvoliittymää

Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är förbjuden

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit,
joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas
bilplatser får förläggas till området.

Maaperän haitta-ainepitoisuus on tarkistettava ja
tarvittaessa puhdistettava ennen rakennustöiden
aloittamista

Jordmånens halt av skadliga ämnen ska kontrolleras och vid
behov ska jorden saneras innan byggnadsarbetena inleds.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin
ole toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en separat
tomtindelning göras, om inte via planteckningar annat
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Tontin maastonmuotoilu tule sovittaa puisto korkotasoi-
hin, eikä mahdollisia luiskia saa ulottaa puiston puolelle.

Tomtens  terrängutformning  ska anpassas till parkens höjdni-
våer, och eventuella ramper får inte sträcka sig in på parkens
sida.

Resurssiviisaus Resurssmarthet

Tontille  toteutettavien  rakennusten  suunnittelussa  ja
rakentamisessa on kiinnitettävä erityistä huomiota ener-
giatehokkuutta parantaviin ratkaisuihin.

Vid  planeringen  och  byggandet  av  de byggnader som ska
uppföras på tomten ska särskild vikt fästas vid lösningar som
förbättrar energiprestandan.

Hyväksytty kaupunginvaltuustossa 14.12.2020       Godkänd av stadsfullmäktige 14.12.2020

Vantaalla/ Vanda 7.12.2020                      PlankoordinatsystemetETRS-GK25,
               höjdsystemet
               N2000.

DETALJPLANBETECKNINGAR OCHASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ:

Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjärjestelmä
N2000.

Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.

Asemakaavan pohjakartta täyttää sille asetetut vaatimukset.

StadsmätningKaupunkimittaus

Johanna Rajala
Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Stadsstruktur och miljö
Detaljplanering

Kaupunkirakenne ja ympäristö
Asemakaavoitus

1:2000
1:2000

Kvarteren 52323, 52328 - 52334
samt gatu-, torg- och rekreationsområden.

Korttelit 52323, 52328 - 52334
sekä katu-, tori- ja virkistysalueet.

Ändring av detaljplanenAsemakaavan muutos

Stadsdel 52, SkattmansKaupunginosa 52, Veromies

ANNEFRED SÖDRAANNEFRED ETELÄINEN
Vanda stadVantaan kaupunki

3.11.2020

Datum

Päiväys

002373

Planområdets nummer

Kaava-alueen numero

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus.

Yleistä Allmänt

Områdets arkitektur och miljöbyggande ska vara högklassigt
och genomförandet ska hålla hög kvalitet.

Alueen  arkkitehtuurin  ja  ympäristörakentamisen  tulee
olla laadukasta ja toteutuksen korkeatasoista.

Kortteleista ja rakennuksista tulee muodostaa kaupunki-
mainen kokonaisuus arkkitehtuurin keinoin.

Av  kvarteren  och byggnaderna  ska en  urban  helhet bildas
genom arkitektoniska medel.

Jokaisesta korttelista tulee  laatia  kokonaissuunnitelma
rakennusten  massoittelun, rakennustyyppien, materiaa-
lien ja kattomuotojen osalta.

För varje kvarter ska en helhetsplan utarbetas med avseende
på  byggnadernas  gestaltning, byggnadstyper,  material  och
takformer.

Jokaisesta korttelista tulee laatia  koko korttelia koskeva
yhtenäinen pihasuunnitelma sekä valaistussuunnitelma
tonttijaosta riippumatta. Näiden suunnitelmien tulee olla
rakennustapaohjeessa  määriteltyjen konseptien mukai-
sia ja toteutuksien kortteleittain erilaisia.

För varje kvarter ska en  enhetlig plan  över gården utarbetas
som gäller hela  kvarteret samt en belysningsplan oberoende
av  tomtindelningen. Dessa planer  ska  överensstämma med
de koncept som  definierats i anvisningarna om byggnadssätt
och utförandet ska variera kvartersvist.

Asemakaavan alueella  tulee  noudattaa taideohjelmaa,
joka on avattu rakennustapaohjeessa. Taide tulee liittää
jo  alkuvaiheessa  kaikkeen  arkkitehtuuri- ja ympäristö-
suunnitteluun.

I detaljplaneområdet ska det konstprogram iakttas som åskåd-
liggjorts i  anvisningarna  om byggnadssätt. Konst ska redan i
inledningsskedet  tas  med  i  all  arkitektonisk  planering  och
miljöplanering.

Korttelialueelle  saa  sijoittaa  asumisen  lisäksi  liike-,
toimisto-, työ- ja palvelutiloja.

Utöver boende får affärs-, kontors-, arbets- och servicelokaler
placeras i kvartersområdet.

Kortteleissa  on noudatettava asemakaavaa varten laa-
dittua  rakentamistapaohjetta,  joka  on  asemakaavan
selostuksen liitteenä.

I kvarteren ska de anvisningar för byggnadssättet följas som
utarbetats för detaljplanen och som ingår som bilaga till detalj-
planebeskrivningen.

Rakennusoikeus Byggrätt.

Liike-, toimisto-, työ- ja palvelutiloja saa rakentaa maan-
tasokerrokseen  asemakaavan  merkityn  kerrosalan
lisäksi.

Affärs-,  kontors-,  arbets-  och  servicelokaler  får  byggas på
markplansvåningen  utöver  den  våningsyta  som  angetts  i
detaljplanen.

Asumista palvelevia tiloja kuten irtaimisto-, ulkoiluväline-,
lastenvaunuvarastoja, huolto- ja jätetiloja, sauna- ja asu-
kastiloja, kuten  kerho- ja harrastetiloja  sekä valokuiluja
saa  rakentaa  kaavassa  osoitetun  rakennusoikeuden
lisäksi  enintään 15%  rakennusoikeudesta.  Nämä  tilat
eivät mitoita autopaikkoja.

Utöver den byggrätt som anvisats i byggrätten får högst 15 %
av  byggrätten  användas  för  byggande  av  utrymmen  som
betjänar  boendet,  som  förråd  för  lös  egendom,  friluftsut-
rustning,  barnvagnar,  serviceutrymmen  och soprum, bastu-
och  invånarutrymmen,  som  klubb- och  hobbylokaler  samt
ljusbrunnar.  Dessa utrymmen  räknas inte  med i dimension-
eringen av bilplatser.

Asemakaavaan  merkityn  rakennusoikeuden lisäksi saa
rakentaa viherhuoneita.  Ne eivät mitoita autopaikkoja.

Utöver den  byggrätt som  angetts i detaljplanen  får grönrum
byggas.  Dessa  räknas inte  med i dimensioneringen  av bil-
platser.

Porrashuoneiden  15 k-m2 ylittävän  osan  kussakin ker-
roksessa  saa  rakentaa  asemaakaavassa  osoitetun
kerrosalan  lisäksi. Tällöin  porrashuoneiden  tulee  olla
viihtyisiä ja luonnonvaloisia.

En del av trapphusen som överstiger  15 m²-vy får byggas på
varje våning utöver  den i detaljplanen anvisade våningsytan.
I sådana  fall ska  trapphusen  vara trivsamma  och  ha dags-
ljusinsläpp.

Varsinaisen  porrashuoneen lisäksi palotilanteessa pois-
tumista palvelevan erillisen porrashuoneen saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi.

Förutom  den våningsyta  som anvisats i  detaljplanen  får ett
separat  trapphus  som  fungerar  som  utgång i händelse  av
brand byggas utöver det egentliga trapphuset.

Asuntokohtaiset irtaimistovarastot voidaan sijoittaa raken-
nusoikeuden lisäksi asuntojen yhteyteen tai kerrosluvun
estämättä vesikaton alapuolelle.

Bostadsvisa förråd för lös egendom kan placeras i anslutning
till bostäderna utöver byggrätten eller under yttertaket utan att
våningstalet hindrar det.

Saunatilat voidaan sijoittaa kattokerrokseen kerrosluvun
estämättä.

Bastuutrymmen kan placeras på takvåningen utan att vånings-
talet utgör ett hinder.

IV-konehuoneen saa rakentaa rakennusoikeuden lisäksi
kerrosluvun estämättä vesikaton alapuolelle.

Utöver byggrätten får ett ventilationsmaskinrum byggas under
yttertaket utan att våningstalet hindrar det.

Asukkaiden yhteistilat, polkupyörävarastot, sekä harras-
tetilat tulee sijoittaa korttelikohtaisesti keskitettyinä pää-
osin  kortteleiden  maantasokerrokseen.  Tilojen  tulee
avautua pääosin aukioiden tai kadun suuntaan.

Gemensamma utrymmen för de boende, cykelförråd och hob-
byutrymmen  ska placeras kvartersvis koncentrerade huvuds-
akligen i kvarterens markplansvåning. Utrymmena ska huvuds-
akligen öppnas upp i de öppna platsernas eller gatans riktning.

Äyritien  varteen  sekä  Pottiniitynaukion ja Häkiläniityn-
aukion ympärillä  olevien  rakennusten  1. kerrokseen
tulee rakentaa  aktiivisia  ja  katutilaan  avautuvia  tiloja,
kuten asumista palvelevia  kerho- ja monitoimihuoneita,
pesuloita ja  harrastehuoneita  tai työ- ja liiketiloja vähin-
tään  50 %  asemakaavassa  ah-merkinnällä  osoitetun
rakennusalan  pinta-alasta. Tilojen tulee olla yhdistettä-
vissä ja  jaettavissa ja niiden  tulee olla sellaisia, että ne
voidaan myöhemmin muuttaa liiketiloiksi.

Vid  Örevägen  och på 1:a  våningen  i  byggnaderna  kring
Pottängsplatsen och Häckelängsplatsen ska aktiva utrymmen
byggas  som öppnar  upp mot  gaturummet,  som  klubb- och
allaktivitetsrum,  tvättstugor  och  hobbyrum  eller arbets- och
affärslokaler på minst 50 % av den byggnadsyta som beteck-
nats med  beteckningen  ah i  detaljplanen.  Utrymmena  ska
kunna  gå  att koppla  ihop  och  dela  upp  och de  ska  vara
sådana att de senare kan ändras till affärsutrymmen.

Korttelin 52329  kivijalkakerrokseen  tulee sijoittaa Potti-
niitynaukion  ja  Pottiniitynpolun  kulmaukseen  liiketilaa
vähintään 100 k-m2. Liiketilan  tulee  soveltua ravintola-
käyttöön.

I  stenfotsvåningen  i kvarteret  52329  ska  minst  100 m²-vy
affärsutrymmen  placeras  i hörnet  av  Pottängsplatsen  och
Pottängsstigen. Affärsutrymmet ska lämpa sig för restaurang-
bruk.

Korttelin  52333 kivijalkakerrokseen  tulee  sijoittaa Äyri-
tien  ja  Tammiston kauppatien  kulmaukseen  liiketilaa
vähintään 100 k-m2.

I  stenfotsvåningen  i kvarteret  52333  ska  minst  100 m²-vy
affärsutrymmen placeras i hörnet av Örevägen och Rosendals
handelsväg.

Jokaisen  korttelin  maantasokerrokseen  tulee  sijoittaa
kadun suuntaan avautuvia asuntoja. Huoneistoihin tulee
olla oma sisäänkäynti  ensisijaisesti  kadulta tai toissijai-
sesti korttelipihalta.

Bostäder som  öppnar upp mot  gatan ska  placeras på mark-
plansvåningen  i varje kvarter. Lägenheterna  ska ha en egen
ingång i första hand från gatan eller i andra hand från kvarters-
gården.

Korttelit Kvarter

Kortteleiden  tulee olla  umpikortteleita, joissa rakennuk-
set ovat toisissaan pääosin kiinni. Asemakaavassa osoi-
tetut  kulkuaukot tulee  toteuttaa rakennuksiin vähintään
kahden kerroksen korkuisina ja niiden päälle tulee sijoit-
taa kerroksia tai  vastaavia rakenteita.  Arkadin kohdalla
kulkuaukko saa tästä poiketen olla arkadin korkuinen.

Kvarteren  ska  bestå  av  slutna  kvarter  där  byggnaderna
huvudsakligen är sammankopplade. De passager som märkts
ut i  detaljplanen  ska förverkligas  i byggnaderna  så att de är
minst två  våningar höga och  ovanpå dem ska våningar eller
motsvarande konstruktioner placeras. Vid arkaden får passa-
gen i avvikelse från detta vara lika hög som arkaden.

Jokaisen korttelin  tulee olla  massoittelultaan monimuo-
toinen. Kortteleissa  tulee olla rakennuskohtaista vaihte-
lua  rakennusten  muodoissa  ja yksityiskohdissa, katto-
muodoissa,  kerrosluvuissa  sekä  räystäslinjan  korkeu-
dessa.

Varje  kvarter  ska  vara  varierande  till  volymgestaltningen. I
kvarteren  ska det finnas  byggnadsvis  variation i byggnader-
nas  former och  detaljer, takformer, våningstal  och takfotslin-
jens höjd.

Rakennusten julkisivujen ja massoittelun tulee olla suun-
niteltu  vaihteIevaksi  niin,  että  julkisivun  tyyli  muuttuu
sisäänvetojen, värin, materiaalin,  mittakaavan ja ikkuna-
jaon koon tai sijoittelun suhteen.

Byggnadernas fasader och utformning ska vara planerade på
ett varierande  sätt, så att  fasadens stil förändras i relation till
indragningar, färg, material,  dimensioner och fönsterindelnin-
gens storlek eller placering.

Kunkin  korttelijulkisivun  on  muodostuttava  vähintään
kahden rakennuksen julkisivusta.

Varje kvartersfasad ska bestå av minst två byggnadsfasader.

Kortteliin  52329  tulee  varata tila  kiinteistömuuntamoa
varten.

I kvarteret 52329 ska  plats reserveras  för en fastighetstrans-
formator.

Jätetilat tulee sijoittaa  asuinrakennukseen tai LPA-kort-
telin pysäköintitaloon korttelikohtaisesti keskitettyinä.

Soprum  ska  placeras  i  bostadshus  eller  i  LPA-kvarterets
parkeringshus kvartersvis koncentrerade.

Vesihuolto tulee toteuttaa  korttelialueen yhteisenä tont-
tijaosta huolimatta, mikäli liitospaikka sitä edellyttää.

Vattenförsörjning ska ordnas gemensamt för kvartersområdet
oberoende av tomtindelningen, ifall anslutningsplatsen föruts-
ätter det.

Korttelin  yksityisiä  vesihuoltolinjoja,  pumppaamoja  tai
rasvanerotuskaivoja ei saa sijoittaa katualueelle.

Kvarterets privata vattenförsörjningsledningar, pumpstationer
eller fettavskiljningsbrunnar får inte placeras på gatuområdet.

Yleisten alueiden valaisimia voidaan sijoittaa rakennus-
ten seinään.

Armaturer för allmänna områden kan placeras på byggnader-
nas vägg.

Asuinrakennusten  ulkokuoren  ääneneristävyyden  ΔL
tieliikenne- ja lentomelua  vastaan  on oltava  vähintään
32 dB, jollei kaavakartan merkinnöin ole toisin osoitettu.

Ljudisoleringen ∆L mot vägtrafik- och  flygbuller i bostadshus-
ens ytterhölje  ska vara minst 32 dB, om inte något annat har
angetts med beteckningar i plankartan.

Asunnot tulee suunnitella joko siten, että ne eivät avau-
du ainoastaan julkisivulle, jolle kohdistuvan melun taso
ylittää 65 dB päiväajan keskiäänitasona laskettuna, tai
suunnittelussa tulee  varmistaa teknisin ratkaisuin julki-
sivuun kohdistuvan melutason vähentäminen.

Bostäderna ska  planeras antingen  så att de inte öppnar upp
endast mot en fasad där bullernivån överskrider 65 dB beräk-
nat enligt den genomsnittliga ljudnivån dagtid, eller så ska det
säkerställas i planeringen att bullernivån vid fasaden minskas
genom tekniska åtgärder.

Korttelin 52329 rakentaminen  tulee  ajoittaa  Y-korttelin
52328  rakentamisen ensimmäisen  vaiheen kanssa yh-
teen  niin, että korttelin rakennusmassat  suojaavat tule-
van päiväkodin pihaa.

Byggandet  av kvarteret  52329  ska förläggas  tidsmässigt till
den  första  fasen av byggandet  av Y-kvarteret  52328  så  att
kvarterens  byggnadsmassor  skyddar det  blivande  daghem-
mets gård.

Kortteleiden vaiheittain rakentamisessa tulee huomioida
keskeneräisten kortteleiden oleskelupihojen riittävä väli-
aikainen melusuojaus.

Vid etappvist  byggande av kvarteren  ska man beakta att det
temporära  bullerskyddet  är  tillräckligt  på  de  ofullbordade
kvarterens  vistelsegårdar.

Julkisivut Fasader

Rakennusten  julkisivujen  tulee  olla  arkkitehtuuriltaan,
materiaaleiltaan ja kaupunkikuvaltaan korkealuokkaisia.

Byggnadernas fasader ska hålla hög standard till sin arkitektur,
sina material och med tanke på stadsbilden.

Kortteleiden katujulkisivujen tulee olla paikallamuurattuja
tai antaa  paikalla  toteutetun julkisivun vaikutelma. Mah-
dolliset  elementtisaumat  tulee  häivyttää  ja  suunnitella
osaksi julkisivua.

Kvarterens  gatufasader  ska  vara  murade  på  plats eller ge
intryck  av  att  vara  fasader  som  är  byggda  på  platsen.
Eventuella elementfogar  ska döljas  och planeras som en del
av fasaden.

Äyritien ja Tammiston kauppatien kulmaa tulee korostaa
arkkitehtuurin keinoin.

Hörnet  av Örevägen  och Rosendals  handelsväg  ska  fram-
hävas med arkitektoniska medel.

Jokaisessa  asunnossa, jossa  on  vähintään kaksi huo-
netta, tulee  olla  parveke, terassi, piha  tai  viherhuone.
Yhden  asuinhuoneen  asunnoissa  tulee olla vähintään
ranskalainen parveke.

Varje bostad med minst två rum ska ha en balkong, en terrass,
en gård  eller ett  grönrum. Bostäder  med ett bostadsrum ska
ha minst en fransk balkong.

Kadun ja aukioiden  puoleisten  parvekkeiden  tulee olla
pääosin sisäänvedettyjä tai antaa  sisäänvedettyjen par-
vekkeiden  vaikutelma.  Aukioiden  ja  Äyritien  varrella
rakennuksen julkisivupinnan alasta  osan tulee olla läm-
mintä seinäpintaa.

Balkonger mot  gatan  och  de öppna  platserna  ska  huvuds-
akligen vara  indragna  eller ge  intryck  av  att  vara indragna
balkonger. Vid  de öppna platserna  och Örevägen ska en del
av byggnadsfasadens yta bestå av varm väggyta.

Rakennuksen kadunpuoleiseen julkisivuun saa rakentaa
yksittäisiä kaupunkikuvallisesti perusteltuja ulokeparvek-
keita.

Enskilda  utskjutande  balkonger  som  är  stadsbildsmässigt
motiverade får byggas i byggnadens fasad mot gatan.

Kadun  tai  aukion  puoleisten  parvekkeiden  kantavat
rakenteet tulee tehdä maantasossa pilareina tai parvek-
keiden tulee olla ripustettuja.  Kadulle aukeavien maan-
tasoasuntojen  etupihojen  välissä  sallitaan myös levy-
mäiset pieliseinät.

De bärande  konstruktionerna  i balkongerna  mot  gatan eller
den öppna platsen ska byggas som pelare på markplanet eller
så  ska balkongerna  vara  upphängda. Mellan  entrégårdarna
till  de markplansbostäder  som  öppnar upp  mot gatan  tillåts
också skivformade kantväggar.

Parvekkeilla ja asuntojen terasseilla tulee teknisin ratkai-
suin huolehtia siitä, että ohjearvojen mukainen melutaso
ei ylity.

På balkonger och  bostädernas  terrasser  ska det genom tek-
niska lösningar sörjas för att bullernivån enligt riktvärdena inte
överskrids.

Porrashuoneiden  sisäänkäyntejä  tulee  korostaa arkki-
tehtuurin keinoin.

Trapphusens  entréer  ska  framhävas  genom  arkitektoniska
medel.

Ilmanvaihtokonehuoneet  ja  muut  talotekniset  laitteet
tulee  sovittaa  luontevaksi osaksi rakennusten arkkiteh-
tuuria ja materiaaleja.

Ventilationsmaskinrum  och  övriga  hustekniska  anordningar
ska integreras som en naturlig del av byggnadernas arkitektur
och material.

Kivijalka Stenfot

Katualueen ja aukioiden puolelle tulee muodostaa avoin,
toiminnallinen ja  katutilaa aktivoiva  kivijalkakerros, joka
on korkeudeltaan vähintään 4 m. Tätä matalampi kerros-
korkeus sallitaan korttelipihojen puolella, Manttaalikujaan
rajautuvissa rakennuksissa, pientaloissa  sekä perustel-
luista syistä vähäissä määrin kadun puolella.

På gatuområdets och de öppna platsernas sida ska en öppen
och f unktionell  minst  4 m  hög  stenfotsvåning  bildas  som
aktiverar gaturummet. En lägre våningshöjd tillåts på kvarters-
gårdarnas sida, i byggnader som gränsar mot Mantalsgränden,
i småhus och av motiverade skäl  också i liten mån på gatans
sida.

Kivijalkakerrosta on korostettava arkkitehtuurin keinoin,
runsaalla  aukotuksella,  materiaaleilla,  väreillä, raken-
nusosilla ja/tai valaistuksella.

Stensfotsvåningen ska framhävas med arkitektoniska medel,
ett stort antal öppningar, material, färger, byggnadsdelar och/
eller belysning.

Aukioiden  puoleisille kortteleiden  reunoille  saa raken-
taa arkadin, jonka korkeus on vähintään 4 m.

På de  kvarterskanter  som ligger  mot de öppna platserna får
en arkad byggas med en höjd av minst 4 m.

Porrashuoneisiin  on  oltava  kulku  sekä  kadulta  että
pihalta tai kulkuaukosta.

Trapphusen  ska ha  en ingång  både från  gatan  och gården
eller från passagen.

Katualueen tai aukion puolella sijaitseviin liike- ja yhteis-
käyttöisiin tiloihin  tulee olla  suora kulkuyhteys kadulta/
aukiolta ja ne tulee yhdistää ulkotiloihin suurin  ikkunoin
ja ovin.

Affärslokaler  och  utrymmen  för  gemensamt  bruk  på  gatu-
områdets eller den öppna  platsens sida  ska ha en direkt för-
bindelse från  gatan/den öppna  platsen och  de ska anslutas
till uterummen med stora fönster och dörrar.

Pihat Gårdar

Jokaisesta korttelista tulee laatia pihasuunnitelma, jossa
vihertehokkuuden tavoiteluvun tulee olla 1,0.

För varje kvarter ska en plan över gården utarbetas där grön-
effektivitetens målsättningstal ska vara 1,0.

Pihat  tulee  suunnitella  ja toteuttaa  yhtenäisenä koko-
naisuutena tonttijaosta riippumatta.

Gårdarna ska planeras och anläggas som en sammanhäng-
ande helhet oberoende av tomtindelningen.

Pihan kasvillisuus tulee istuttaa monilajiseksi, kerroksel-
liseksi  sekä  dynaamiseksi  kasviyhdyskunnaksi  raken-
tamistapaohjeessa  määritellyn  metsäkonseptin mukai-
sesti.

Gårdens  växtlighet  ska planteras  så att  den i  enlighet med
det  skogskoncept  som definierats i anvisningarna  om bygg-
nadssätt  bildar ett  dynamiskt  växtsamhälle  som  består  av
många arter och bildar skikt.

Pihojen  suunnittelussa  tulee  huomioida  eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet, monipuolinen kasvillisuus, hulevesien
viivytys ja yhteisöllisyys.

Vid  planeringen  av gårdarna  ska  man beakta behoven hos
användare i  olika åldrar,  mångsidig växtlighet, fördröjningen
av dagvatten och gemenskap.

Piha-alueelle tulee istuttaa myös suuriksi kasvavia puu-
lajeja, joiden  elinmahdollisuudet  tulee  varmistaa riittä-
villä  kasvualustoilla  ja  lajivalinnoilla  esirakentamisen
pengerrysmaaperään soveltuen.

I gårdsområdet ska  också högväxta  trädslag planteras, vars
livsbetingelser  ska säkerställas med  tillräckliga växtunderlag
och val av arter  så att de  lämpar sig  för grundberedningens
terrasseringsjord.

Hulevesien viivytys tulee  toteuttaa kortteleittain erillisen
hulevesisuunnitelman mukaisesti.

Fördröjning  av  dagvatten  ska  ordnas  kvartersvis  i enlighet
med en separat dagvattenplan.

Kadun  ja/tai  aukion varteen  sijoittuvan rakennuksen ja
katualueen ja/tai aukion välinen tila tulee kivetä, istuttaa
tai muutoin  käsitellä  osana laadukasta kaupunkimaista
katutilaa  ja  sen  tulee  liittyä  sujuvasti  katuun  ja/tai
aukioon.

Utrymmet mellan  en byggnad  som placeras vid en gata och/
eller öppen  plats och gatuområdet   och/eller  en öppen plats
ska stenläggas, planteras  eller annars behandlas som en del
av  ett  högklassigt  urbant  gaturum  och  det  ska  ansluta till
gatan och/eller den öppna platsen på ett smidigt sätt.

Pihalle ei saa rakentaa erillisiä talousrakennuksia. Fristående ekonomibyggnader får inte byggas på gården.

Asuntokohtaisia  sisääntulopihoja / etupuutarhoja  saa
rakentaa  kadun  suuntaan. Pihat  tulee rajata  katualu-
eesta istutuksin tai rakenteellisin keinoin.

Bostadsvisa entrégårdar / entréträdgårdar får byggas i gatans
riktning.  Gårdarna  ska  avgränsas  från  gatuområdet  med
planteringar eller konstruktioner.

Äyritien puolelle rakennettavat  asuntokohtaiset oleske-
lupihat tulee korottaa katutasoa ylemmäs yksityisyyden
varmistamiseksi.

De bostadsvisa  vistelsegårdarna  som byggs  på Örevägens
sida  ska  höjas  så att  de ligger  högre  än  gatunivån  för att
garantera skydd mot insyn.

Tontteja ei  saa aidata ja  korttelipihan tulee  olla yhteis-
käytössä.

Tomterna får inte inhägnas och kvartersgården ska användas
gemensamt.

Pihojen  tulee  olla läpikuljettavia,  eikä  korttelin  kulku-
aukkoja saa sulkea.

Det ska gå att passera genom gårdarna och kvarterets passa-
ger får inte stängas.

Pihoille  ei  saa sijoittaa  pysäköintiä  eikä pelastautumi-
seen tarvittavia nostopaikkoja.

På gårdarna är  det inte  tillåtet att placera parkering eller lyft-
platser som behövs för räddning.

Pysäköinti Parkering

Polkupyöräpaikkoja tulee varata vähintään:
Asuminen:      2 pp/asunto
Liiketilat:         1 pp/50 k-m²
Toimistotilat:   1 pp/80 k-m2"

Cykelplatser ska reserveras till ett antal av minst:
Boende:             2 cp/ bostad
Affärslokaler:     1 cp/50 m²-vy.
Kontorslokaler:  1 cp/80 m2-vy.

Polkupyöräpaikkojen  tulee  olla  helposti  käytettäviä ja
säältä suojattuja.

Cykelplatserna  ska  vara  lättillgängliga  och  skyddade  mot
väder.

Polkupyöräpaikkoja  saa  sijoittaa  LPA-alueelle  kortte-
leihin 52331 ja 52333.

Cykelplatser  får placeras  i  LPA-området  i  kvarteren  52331
och 52333.

Autopaikkojen vähimmäisnormit ovat:
Asuminen: 1 ap/100 k-m². Normin mukaisesta  autopaik-
kamäärästä  saa  vähentää 15 %, kun  autopaikat  ovat
nimeämättömiä. Vuorottaiskäytölle voidaan antaa lieven-
netyt autopaikka-vaatimukset erillisen selvityksen  perus-
teella.  Normin  lisäksi  tulee  osoittaa 1  vieraspaikka/
1 500 k-m²  sekä lyhytaikaista  huoltopysäköintiä  sekä
kotipalvelujen pysäköintiä varten  1 ap/5 000 k-m²,
Liiketilat: vähintään  1 ap/100 k-m²
Toimistotilat:             1 ap/50 k-m²

Miniminormen för bilplatser är:
Boende: 1 bp/ 100 m²-vy. Det normenliga antalet bilplatser får
minskas med 15 % när bilplatserna är omarkerade. Lättnader
i kraven på bilplatser kan ges för växelvis parkering utgående
från en  separat utredning.  Utöver  normen  ska 1 gästplats/
1 500 m²-vy  samt 1 bp/5 000 m²-vy  anvisas  för  kortvarig
serviceparkering och hemtjänstparkering.
Affärslokaler: minst  1 bp/100 m²-vy.
Kontorslokaler:         1 bp/50 m²-vy.

Vieraspaikat  sijoitetaan LPA-alueille  kortteleihin 52331
ja  52333.  Huoltoa ja  kotihoitoa  varten  varatut  pysä-
köintipaikat sekä liikuntaesteisten pysäköintipaikat sijoi-
tetaan  alueen sisäisten  katujen varrelle  tai pysäköinti-
taloon kortteleihin 52331 ja 52333.

Gästplatserna  placeras  i LPA-områdena  i  kvarteren  52331
och 52333. Parkeringsplatser som reserverats för service och
hemvård och  parkeringsplatser för  rörelsehindrade placeras
vid  områdets  interna  gator  eller i parkeringshus  i kvarteren
52331 och 52333.

Kortteleiden  52328, 52329, 52331 ja 52332  autopaikat
sijoitetaan LPA-alueelle kortteliin 52331.

Bilplatserna  för  kvarteren  52328, 52329, 52331  och 52332
placeras i LPA-området i kvarteret 52331.

Kortteleiden  52330, 52333 ja 52334  autopaikat  sijoite-
taan LPA-alueelle kortteliin 52333.

Bilplatserna för kvarteren 52330, 52333 och 52334 placeras i
LPA-området i kvarteret 52333.

Resurssiviisaus Resurssmarthet

Tontille  toteutettavien  rakennusten  suunnittelussa  ja
rakentamisessa on kiinnitettävä erityistä huomiota ener-
giatehokkuutta  parantaviin  ratkaisuihin.  Asuinkerros-
talojen  tulee  täyttää  B2018-energiatehokkuusluokalle
asetetut  vaatimukset  siten,  että  E-luku alittaa tason
80 kWh/m²/vuosi.

Vid  planeringen  och byggandet  av de byggnader  som  ska
uppföras på tomten ska särskild vikt fästas vid lösningar som
förbättrar  energiprestandan. Flervåningshusen  ska uppfylla
kraven som  ställts för energiprestandaklassen  B2018 så att
E-talet underskrider nivån 80 kWh/m²/år.

Rakennuslupaa  haettaessa  tulee esittää  hiilijalanjälki-
laskelma.

I samband  med  ansökan  om bygglov  ska en  beräkning av
koldioxidavtrycket presenteras.

Alueen rakentamisessa tulee varautua uusiutuvan ener-
gian  hyödyntämiseen. Uusituvan  energian  tuotantoon
tarvittavat tekniset laitteet tulee suunnitella osana raken-
nusten arkkitehtuuria.

Vid  byggandet  av området  ska beredskap  finnas  för utnytt-
jande av förnybar energi.  Tekniska anordningar  som behövs
för produktion av förnybar energi ska planeras som en del av
byggnadernas arkitektur.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.

Yleistä Allmänt

Korttelialueelle saa  sijoittaa julkisten palveluiden lisäksi
väliaikaisesti myös liike-, toimisto-, työ- ja palvelutiloja.

Utöver offentlig service får också affärs-, kontors-, arbets- och
servicelokaler temporärt placeras i kvartersområdet.

Alueen  arkkitehtuurin  ja  ympäristörakentamisen  tulee
olla laadukasta ja toteutuksen korkeatasoista.

Områdets arkitektur och miljöbyggande ska ha en högklassig
prägel och utförandet ska hålla hög nivå.

Kortteliin  52328  tulee  varata  tila kiinteistömuuntamoa
varten.

I kvarteret 52328 ska plats  reserveras för en fastighetstrans-
formator.

Kortteliin tulee sijoittaa taidetta. Konst ska placeras i kvarteret.

Rakennukset Byggnader

Rakennus  tulee jakaa toiminnallisiin osiin siten, että eri
osien  muodoissa  ja  yksityiskohdissa,  kerrosluvuissa
sekä  käytettävissä  väreissä ja  materiaaleissa on vaih-
telua.

Byggnaden  ska  delas  in  i  funktionella  delar så att de olika
delarna är varierande beträffande former och detaljer, vånings-
tal  och de färger och material som används.

Yleisön käyttöön  soveltuvia tiloja tulee sijoittaa kaupun-
kikuvallisesti  tärkeisiin paikkoihin; Äyritien ja Rälssitien
risteyksen äärelle sekä Pottiniitynaukion laidalle.

Utrymmen som lämpar sig för allmänhetens bruk ska placeras
på stadsbildsmässigt viktiga platser; i korsningen av Örevägen
och Frälsevägen samt vid Pottängsplatsen.

Rakennuksen maantasokerroksen tilojen tulee avautua
kadun ja aukion suuntaan suurin ikkunoin ja/tai sisään-
käynnein.

Utrymmena på byggnadens markplansvåning ska öppna upp
mot gatan och den öppna platsen med stora fönster och/eller
entréer.

Äyritien ja  Rälssitien  kulmaa  tulee  korostaa  arkkiteh-
tuurin keinoin.

Hörnet  av Örevägen  och  Frälsevägen  ska framhävas  med
arkitektoniska medel.

Jätetilat tulee sijoittaa rakennukseen. Soprum ska placeras i byggnaden.

Katolle  saa  sijoittaa  oppimista  tukevaa  toimintaa  ja
taukotiloja.

Verksamhet som stödjer  inlärning och  pausrum får placeras
på taket.

Rakennuksen ulkokuoren  ääneneristävyyden  ΔL tielii-
kenne- ja lentomelua vastaan on oltava vähintään 32 dB.

Ljudisoleringen  ΔL mot vägtrafik- och flygbuller i byggnadens
ytterhölje ska vara minst 32 dB.

Rakennuksilla  ja  niiden välisillä rakenteilla on muodos-
tettava  korttelille  melutasoltaan  ohjearvon  mukainen
suojattu piha-alue. Mahdolliset piharakennukset ja melu-
aidat tulee toteuttaa osana rakennusten arkkitehtuuria.

Med byggnader och mellanliggande konstruktioner ska ett till
sin  bullernivå  skyddat  gårdsområde  bildas  för  kvarteret.
Eventuella  gårdsbyggnader  och  bullerstaket  ska  uppföras
som en del av byggnadernas arkitektur.

Vaiheittain rakentamisessa tulee huolehtia mahdollisista
tilapäisjärjestelyistä  ohjearvon  mukaisen  melutason
saavuttamiseksi oleskeluun ja oppimiseen tarkoitetuilla
korttelin piha-alueilla.

Vid etappvist byggande ska det sörjas för eventuella provisor-
iska arrangemang så att bullernivån uppnås enligt riktvärdet i
kvarterets  gårdsområden  som  är  avsedda  för  vistelse och
lärande.

Rakennus  tulee  varustaa  koneellisella  tulo- ja  poisto-
ilmanvaihdolla, jossa tuloilma on otettava kattotasolta tai
pihan  puolelta,  mahdollisimman  etäältä  epäpuhtaus-
lähteistä.  Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa  riittävän
tehokkailla suodattimilla.

Byggnaden ska  förses med  mekanisk till- och frånluftsventi-
lation, där tilluften  ska tas från taknivån eller från gårdssidan
på så stort avstånd från föroreningskällor som möjligt.
Ventilationsanläggningen ska utrustas med tillräckligt effektiva
filter.

Pihat Gårdar

Tontin vihertehokkuuden tavoiteluvun tulee olla 1,0. Målsättningstalet för tomtens gröneffektivitet ska vara 1,0.

Rakennuksen  ja  katualueen  välinen  tila  tulee  kivetä,
istuttaa tai muutoin käsitellä osana laadukasta kaupunki-
maista katutilaa ja sen tulee liittyä sujuvasti katuun.
Kivettyä aukioimasta tilaa tulee toteuttaa ainakin raken-
nuksen ja Rälssitien sekä  Pottiniitynaukion väliin.

Utrymmet mellan byggnaden och gatuområdet ska stenläggas,
planteras eller annars behandlas som en del av ett högklassigt
urbant  gaturum  och det  ska ansluta  till gatan  på ett smidigt
sätt. Ett  stenlagt  område  med  karaktär av  öppen plats  ska
anläggas åtminstone mellan byggnaden och Frälsevägen och
Pottängsplatsen.

Pottiniitynpolun puoleiselle tontin reunalle tulee sijoittaa
suurikasvuisia puita.

På kanten till tomten mot Pottängsstigen ska storvuxna träd
placeras.

Hulevesien  viivytys  tulee  toteuttaa  erillisen  hulevesi-
suunnitelman mukaisesti.

Fördröjning av dagvatten ska ordnas i enlighet med en separat
dagvattenplan.

Huoltopiha tulee järjestää niin, ettei se korostu kaupunki-
kuvassa.

Servicegården ska anläggas så att den inte framhävs i stads-
bilden.

Tarvittaessa koululle voidaan järjestää huoltoajoa varten
suuntaisliittymä  Rälssitieltä  liittymäkieltomerkinnästä
huolimatta.

Vid  behov kan  en ensidig  anslutning  ordnas till  skolan från
Frälsevägen oberoende av märket för anslutningsförbud.

Pysäköinti Parkering

Vähimmäismäärä  Y-korttelin  toiminnoille  on  40 auto-
paikkaa.

För  Y-kvarterets  funktioner  är  minimiantalet  bilplatser  40
platser.

Y-korttelin  autopaikat  sijoitetaan  korttelin  52331 LPA-
alueelle.

Y-kvarterets  bilplatser  placeras  i  LPA-området  i  kvarteret
52331.

Koulun  ja päiväkodin  saattoliikenne  voidaan  toteuttaa
korttelin  52331  LPA-alueelle  vuorottaispysäköintinä
vieraspaikkojen kanssa.

Skolans  och daghemmets  avlämnings- och  hämtningstrafik
kan  organiseras  som  växelvis  parkering  tillsammans  med
gästplatserna i LPA-området i kvarteret 52331.

Polkupyöräpaikkoja  on  toteutettava  vähintään 450 kpl,
joista osan tulee sijaita katoksissa.

Minst  450 st. cykelplatser  ska  förverkligas, varav en del ska
vara placerade under takkonstruktioner.

Keskustatoimintojen korttelialue. Kvartersområde för centrumfunktioner.

Yleistä Allmänt

Kortteliin saa sijoittaa  toimisto-, liike-, palvelu- ja näytte-
lytiloja, ympäristöhäiriötä tuottamattomia työ- ja tuotanto-
tiloja sekä julkisen hallinnon tiloja.

I kvarteret är det  tillåtet att  placera kontors-, affärs-, service-
och  utställningslokaler, arbets- och  produktionslokaler  som
inte stör miljön samt lokaler för offentlig förvaltning.

Alueen  arkkitehtuurin  ja  ympäristörakentamisen  tulee
olla laadukasta ja toteutuksen korkeatasoista.

Områdets arkitektur och miljöbyggande ska ha en högklassig
prägel och utförandet ska hålla hög nivå.

Jätetilat tulee sijoittaa rakennukseen. Soprum ska placeras i byggnaden.

Kortteliin  52323  tulee  varata  tila kiinteistömuuntamoa
varten.

I  kvarteret  52323  ska  plats  reserveras  för  en  fastighets-
transformator.

Resurssiviisaus Resurssmarthet

Tontille  toteutettavien  rakennusten  suunnittelussa  ja
rakentamisessa on kiinnitettävä erityistä huomiota ener-
giatehokkuutta parantaviin ratkaisuihin.

Vid  planeringen  och  byggandet  av  de byggnader som ska
uppföras på tomten ska särskild vikt fästas vid lösningar som
förbättrar energiprestandan.

Rakennuslupaa  haettaessa  tulee esittää  hiilijalanjälki-
laskelma.

I  samband  med ansökan  om bygglov  ska  en  beräkning av
koldioxidavtrycket presenteras.

Alueen rakentamisessa tulee varautua uusiutuvan ener-
gian  hyödyntämiseen. Uusituvan  energian  tuotantoon
tarvittavat tekniset laitteet tulee suunnitella osana raken-
nusten arkkitehtuuria.

Vid  byggandet  av  området  ska beredskap  finnas för utnytt-
jande av förnybar energi. Tekniska  anordningar  som behövs
för  produktion av  förnybar energi  ska  planeras  som  en del
av byggnadernas arkitektur.

Pihat Gårdar

Tontin vihertehokkuuden tavoiteluvun tulee olla 0,7. Målsättningstalet för tomtens gröneffektivitet ska vara 0,7.

Piha-alue  tulee toteuttaa  kasvillisuudeltaan monipuoli-
sena alueena.

Gårdsområdet  ska förverkligas  som ett  område  med mång-
sidig växtlighet.

Hulevesien  viivytys  tulee  toteuttaa  erillisen  hulevesi-
suunnitelman mukaisesti.

Fördröjning av dagvatten ska ordnas i enlighet med en separat
dagvattenplan.

Kadun  varteen  sijoittuvan  rakennuksen  ja katualueen
välinen  tila  tulee  kivetä, istuttaa  tai  muutoin  käsitellä
osana laadukasta  kaupunkimaista katutilaa ja sen tulee
liittyä sujuvasti katuun.

Utrymmet  mellan  byggnaden  som  placeras  vid  gatan  och
gatuområdet ska stenläggas, planteras eller annars behandlas
som  en del  av  ett högklassigt  urbant  gaturum  och  det ska
ansluta till gatan på ett smidigt sätt.

Pysäköinti Parkering

Polkupyöräpaikkoja tulee varata vähintään:
Liiketilat:        1 pp/50 k-m²
Toimistotilat:  1 pp/80 k-m²

Cykelplatser ska reserveras till ett antal av minst:
Affärslokaler:    1 cp/50 m²-vy.
Kontorslokaler: 1 cp/80 m²-vy.

Polkupyöräpaikkojen tulee olla helposti käytettäviä ja
säältä suojattuja

Cykelplatserna  ska  vara  lättillgängliga  och  skyddade  mot
väder.

Autopaikkojen vähimmäisnormit ovat: Miniminormen för bilplatser är:
Liiketilat: vähintään 1 ap/100 k-m²
Toimisto                   1 ap/50 k-m²

Affärslokaler: minst   1 bp/100 m²-vy.
Kontor                       1 bp/50 m²-vy.

Puisto. Park.

Alueelle  muodostuu  toiminnallisia  vyöhykkeitä, joiden
teemojen- kaupallisuus,  oppiminen,  liikunta  ja  viljely-
tulee näkyä puistossa.

I  området  bildas  verksamhetszoner  vars  teman - handel,
inlärning, motion och odling - ska synliggöras i parken.

Rälssipuisto  on  osa  kaupalliseen  toimintaan liittyvää
vyöhykettä, mikä tulee huomioida puiston toiminnoissa.

Frälseparken bildar en del av zonen för handelsverksamhet,
vilket ska beaktas i parkens funktioner.

Puiston suunnittelussa tulee huomioida alueelle laadittu
taideohjelma.

I parkens planering ska det för området utformade konst-
programet iakttas.

Hule- ja tulvavesien  käsittely  tulee  järjestää siten, että
samalla luodaan erilaisia kaupunkipuiston paikkoja.

Hanteringen  av dag- och svämvatten  ska ordnas så att det
samtidigt bildas olika slags platser för stadsparker.

Autopaikkojen korttelialue Kvartersområde för bilplatser

Pysäköintitalon  julkisivut  tulee  rakentaa  korttelin arkki-
tehtuuria ja asuinrakennusten julkisivujen laatutasoa vas-
taaviksi. Pihan puolella  pysäköintilaitosten  seinän tulee
estää pysäköinnistä aiheutuvat häiriöt asuinrakennuksiin
ja korttelipihaan.

Parkeringshusets  fasader  ska byggas  så att  de  motsvarar
kvarterets  arkitektur  och kvalitetsnivån  hos  bostadshusens
fasader. På gårdssidan ska parkeringsanläggningarnas vägg
förhindra  störningar från  parkeringen  för bostadshusen och
kvartersgården.

Pysäköintilaitoksen ylimmän kerroksen pinta-alasta tulee
kattaa  vähintään  40 %  viherkattona. Aurinkopaneeleja
saa sijoittaa katolle.

Minst  40 %  av  ytan  på  parkeringsanläggningens  översta
våning  ska  täckas  med ett gröntak. Solpaneler får placeras
på taket.

Kortteleihin 52331 ja 52333  tulee  varata  tilat kiinteistö-
muuntamoa varten.

I kvarteren  52331  och 52333  ska  plats  reserveras  för  en
fastighetstransformator.

Pysäköintilaitoksessa  tulee  varautua  sähköautojen
latauspisteisiin.

I parkeringsanläggningen ska beredskap finnas för laddstolpar
för elbilar.

Pysäköintilaitoksin saa sijoittaa  asukkaiden yhteistiloja,
kuten  polkupyörän  säilytys- ja huoltotiloja  sekä kortte-
leiden 52331 ja 52333 jätetiloja. Korttelin 52331 jätteen-
keräys tulee hoitaa Pottiniitynkadun kautta.

I parkeringsanläggningarna  får gemensamma  utrymmen för
de boende  placeras, som  utrymmen för förvaring och under-
håll av cyklar samt soprum för kvarteren 52331 och 52333.
Insamlingen  av avfall  från  kvarteret  52331 ska  ordnas  via
Pottängsgatan.

Etelään ja länteen suuntautuvilla sekä asukkaiden pihaa
rajaavilla  julkisivuilla  tulee  käyttää  köynnöksiä ja niille
tulee  varata  riittävä  kasvualusta  sekä  tarvittavat ritilä-
rakenteet. Pottiniitynaukion sekä Häkiläniitynkujan puo-
lella köynnökset voidaan sijoittaa katualueelle.

Fasader i sydlig och västlig riktning och fasader som gränsar
till en boendegård  ska förses  med klätterväxter och för dem
ska ett  tillräckligt  växtunderlag  och  nödvändiga  gallerkons-
truktioner reserveras. På  Pottängsplatsens  och Häckelängs-
grändens sida kan klätterväxterna placeras i gatuområdet.

Rakennuksen ja katualueen välinen tila tulee pääasiassa
kivetä, istuttaa  tai  käsitellä  muutoin  osana  laadukasta
kaupunkimaista  katutilaa  ja  sen  tulee  liittyä  sujuvasti
katuun.

Utrymmet  mellan byggnaden  och gatuområdet  ska huvuds-
akligen stenläggas, planteras eller annars behandlas som en
del av ett högklassigt urbant gaturum  och det ska ansluta till
gatan på ett smidigt sätt.

Hulevesien viivytys tulee toteuttaa erillisen hulevesisuun-
nitelman mukaisesti.

Fördröjning av dagvatten ska  ordnas i enlighet med en sepa-
rat dagvattenplan.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon
merkintä kohdistuu.

Tvärstrecken anger på vilken sida av gränsen
beteckningen gäller.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Stadsdelens namn.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar i
byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivaus osoittaa ehdottomasti käytettävän
kaavamääräyksen.

Understreckningen anger planbestämmelse som
ovillkorligen skall tillämpas.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa liiketiloja. Byggnadsyta där affärslokaler får placeras.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa asumista
palvelevia yhteiskäyttöisiä tiloja.

Byggnadsyta, på vilken det får placeras utrymme för
gemensamt bruk som tjänar boendet.

Ohjeellinen rakennukseen jätettävä kulkuaukko. Riktgivande genomfartsöppning i byggnad.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden
skall tangera.

Merkintä osoittaa rakennusalan sivun, jonka
ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL liikennemelua
vastaan on oltava vähintään  33 dB.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan där
ljudisoleringen ΔL mot vägtrafikbuller i ytterskiktet ska
vara minst 33 dB.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa För lek och utevistelse reserverad del av område

Laatoitettava tai kivettävä alueen osa. Områdesdel som ska beläggas med plattor eller sten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Ohjeellinen viljelypalsta-alue. Riktgivande odlingslottområde.

Ohjeellinen hulevesialue. Riktgivande dagvattenområde.

Istutettava alueen osa. Del av område som skall planteras.

Istutettava puurivi/puuistutus. Sijainti kadun
poikkileikkauksessa ohjeellinen.

Trädrad som skall bevaras/planteras

Katu. Gata.

Katuaukio/tori. Öppen plats/torg.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie.  Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie,
jolla huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är
tillåten.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
järjestää ajoneuvoliittymää

Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är förbjuden

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit,
joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas
bilplatser får förläggas till området.

Maaperän haitta-ainepitoisuus on tarkistettava ja
tarvittaessa puhdistettava ennen rakennustöiden
aloittamista

Jordmånens halt av skadliga ämnen ska kontrolleras och vid
behov ska jorden saneras innan byggnadsarbetena inleds.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin
ole toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en separat
tomtindelning göras, om inte via planteckningar annat
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Tontin maastonmuotoilu tule sovittaa puisto korkotasoi-
hin, eikä mahdollisia luiskia saa ulottaa puiston puolelle.

Tomtens  terrängutformning  ska anpassas till parkens höjdni-
våer, och eventuella ramper får inte sträcka sig in på parkens
sida.

Resurssiviisaus Resurssmarthet

Tontille  toteutettavien  rakennusten  suunnittelussa  ja
rakentamisessa on kiinnitettävä erityistä huomiota ener-
giatehokkuutta parantaviin ratkaisuihin.

Vid  planeringen  och  byggandet  av  de byggnader som ska
uppföras på tomten ska särskild vikt fästas vid lösningar som
förbättrar energiprestandan.

Hyväksytty kaupunginvaltuustossa 14.12.2020       Godkänd av stadsfullmäktige 14.12.2020

Vantaalla/ Vanda 7.12.2020                      PlankoordinatsystemetETRS-GK25,
               höjdsystemet
               N2000.

DETALJPLANBETECKNINGAR OCHASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ:

Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjärjestelmä
N2000.

Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.

Asemakaavan pohjakartta täyttää sille asetetut vaatimukset.

StadsmätningKaupunkimittaus

Johanna Rajala
Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Stadsstruktur och miljö
Detaljplanering

Kaupunkirakenne ja ympäristö
Asemakaavoitus

1:2000
1:2000

Kvarteren 52323, 52328 - 52334
samt gatu-, torg- och rekreationsområden.

Korttelit 52323, 52328 - 52334
sekä katu-, tori- ja virkistysalueet.
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Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus.

Yleistä Allmänt

Områdets arkitektur och miljöbyggande ska vara högklassigt
och genomförandet ska hålla hög kvalitet.

Alueen  arkkitehtuurin  ja  ympäristörakentamisen  tulee
olla laadukasta ja toteutuksen korkeatasoista.

Kortteleista ja rakennuksista tulee muodostaa kaupunki-
mainen kokonaisuus arkkitehtuurin keinoin.

Av  kvarteren  och byggnaderna  ska en  urban  helhet bildas
genom arkitektoniska medel.

Jokaisesta korttelista tulee  laatia  kokonaissuunnitelma
rakennusten  massoittelun, rakennustyyppien, materiaa-
lien ja kattomuotojen osalta.

För varje kvarter ska en helhetsplan utarbetas med avseende
på  byggnadernas  gestaltning, byggnadstyper,  material  och
takformer.

Jokaisesta korttelista tulee laatia  koko korttelia koskeva
yhtenäinen pihasuunnitelma sekä valaistussuunnitelma
tonttijaosta riippumatta. Näiden suunnitelmien tulee olla
rakennustapaohjeessa  määriteltyjen konseptien mukai-
sia ja toteutuksien kortteleittain erilaisia.

För varje kvarter ska en  enhetlig plan  över gården utarbetas
som gäller hela  kvarteret samt en belysningsplan oberoende
av  tomtindelningen. Dessa planer  ska  överensstämma med
de koncept som  definierats i anvisningarna om byggnadssätt
och utförandet ska variera kvartersvist.

Asemakaavan alueella  tulee  noudattaa taideohjelmaa,
joka on avattu rakennustapaohjeessa. Taide tulee liittää
jo  alkuvaiheessa  kaikkeen  arkkitehtuuri- ja ympäristö-
suunnitteluun.

I detaljplaneområdet ska det konstprogram iakttas som åskåd-
liggjorts i  anvisningarna  om byggnadssätt. Konst ska redan i
inledningsskedet  tas  med  i  all  arkitektonisk  planering  och
miljöplanering.

Korttelialueelle  saa  sijoittaa  asumisen  lisäksi  liike-,
toimisto-, työ- ja palvelutiloja.

Utöver boende får affärs-, kontors-, arbets- och servicelokaler
placeras i kvartersområdet.

Kortteleissa  on noudatettava asemakaavaa varten laa-
dittua  rakentamistapaohjetta,  joka  on  asemakaavan
selostuksen liitteenä.

I kvarteren ska de anvisningar för byggnadssättet följas som
utarbetats för detaljplanen och som ingår som bilaga till detalj-
planebeskrivningen.

Rakennusoikeus Byggrätt.

Liike-, toimisto-, työ- ja palvelutiloja saa rakentaa maan-
tasokerrokseen  asemakaavan  merkityn  kerrosalan
lisäksi.

Affärs-,  kontors-,  arbets-  och  servicelokaler  får  byggas på
markplansvåningen  utöver  den  våningsyta  som  angetts  i
detaljplanen.

Asumista palvelevia tiloja kuten irtaimisto-, ulkoiluväline-,
lastenvaunuvarastoja, huolto- ja jätetiloja, sauna- ja asu-
kastiloja, kuten  kerho- ja harrastetiloja  sekä valokuiluja
saa  rakentaa  kaavassa  osoitetun  rakennusoikeuden
lisäksi  enintään 15%  rakennusoikeudesta.  Nämä  tilat
eivät mitoita autopaikkoja.

Utöver den byggrätt som anvisats i byggrätten får högst 15 %
av  byggrätten  användas  för  byggande  av  utrymmen  som
betjänar  boendet,  som  förråd  för  lös  egendom,  friluftsut-
rustning,  barnvagnar,  serviceutrymmen  och soprum, bastu-
och  invånarutrymmen,  som  klubb- och  hobbylokaler  samt
ljusbrunnar.  Dessa utrymmen  räknas inte  med i dimension-
eringen av bilplatser.

Asemakaavaan  merkityn  rakennusoikeuden lisäksi saa
rakentaa viherhuoneita.  Ne eivät mitoita autopaikkoja.

Utöver den  byggrätt som  angetts i detaljplanen  får grönrum
byggas.  Dessa  räknas inte  med i dimensioneringen  av bil-
platser.

Porrashuoneiden  15 k-m2 ylittävän  osan  kussakin ker-
roksessa  saa  rakentaa  asemaakaavassa  osoitetun
kerrosalan  lisäksi. Tällöin  porrashuoneiden  tulee  olla
viihtyisiä ja luonnonvaloisia.

En del av trapphusen som överstiger  15 m²-vy får byggas på
varje våning utöver  den i detaljplanen anvisade våningsytan.
I sådana  fall ska  trapphusen  vara trivsamma  och  ha dags-
ljusinsläpp.

Varsinaisen  porrashuoneen lisäksi palotilanteessa pois-
tumista palvelevan erillisen porrashuoneen saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi.

Förutom  den våningsyta  som anvisats i  detaljplanen  får ett
separat  trapphus  som  fungerar  som  utgång i händelse  av
brand byggas utöver det egentliga trapphuset.

Asuntokohtaiset irtaimistovarastot voidaan sijoittaa raken-
nusoikeuden lisäksi asuntojen yhteyteen tai kerrosluvun
estämättä vesikaton alapuolelle.

Bostadsvisa förråd för lös egendom kan placeras i anslutning
till bostäderna utöver byggrätten eller under yttertaket utan att
våningstalet hindrar det.

Saunatilat voidaan sijoittaa kattokerrokseen kerrosluvun
estämättä.

Bastuutrymmen kan placeras på takvåningen utan att vånings-
talet utgör ett hinder.

IV-konehuoneen saa rakentaa rakennusoikeuden lisäksi
kerrosluvun estämättä vesikaton alapuolelle.

Utöver byggrätten får ett ventilationsmaskinrum byggas under
yttertaket utan att våningstalet hindrar det.

Asukkaiden yhteistilat, polkupyörävarastot, sekä harras-
tetilat tulee sijoittaa korttelikohtaisesti keskitettyinä pää-
osin  kortteleiden  maantasokerrokseen.  Tilojen  tulee
avautua pääosin aukioiden tai kadun suuntaan.

Gemensamma utrymmen för de boende, cykelförråd och hob-
byutrymmen  ska placeras kvartersvis koncentrerade huvuds-
akligen i kvarterens markplansvåning. Utrymmena ska huvuds-
akligen öppnas upp i de öppna platsernas eller gatans riktning.

Äyritien  varteen  sekä  Pottiniitynaukion ja Häkiläniityn-
aukion ympärillä  olevien  rakennusten  1. kerrokseen
tulee rakentaa  aktiivisia  ja  katutilaan  avautuvia  tiloja,
kuten asumista palvelevia  kerho- ja monitoimihuoneita,
pesuloita ja  harrastehuoneita  tai työ- ja liiketiloja vähin-
tään  50 %  asemakaavassa  ah-merkinnällä  osoitetun
rakennusalan  pinta-alasta. Tilojen tulee olla yhdistettä-
vissä ja  jaettavissa ja niiden  tulee olla sellaisia, että ne
voidaan myöhemmin muuttaa liiketiloiksi.

Vid  Örevägen  och på 1:a  våningen  i  byggnaderna  kring
Pottängsplatsen och Häckelängsplatsen ska aktiva utrymmen
byggas  som öppnar  upp mot  gaturummet,  som  klubb- och
allaktivitetsrum,  tvättstugor  och  hobbyrum  eller arbets- och
affärslokaler på minst 50 % av den byggnadsyta som beteck-
nats med  beteckningen  ah i  detaljplanen.  Utrymmena  ska
kunna  gå  att koppla  ihop  och  dela  upp  och de  ska  vara
sådana att de senare kan ändras till affärsutrymmen.

Korttelin 52329  kivijalkakerrokseen  tulee sijoittaa Potti-
niitynaukion  ja  Pottiniitynpolun  kulmaukseen  liiketilaa
vähintään 100 k-m2. Liiketilan  tulee  soveltua ravintola-
käyttöön.

I  stenfotsvåningen  i kvarteret  52329  ska  minst  100 m²-vy
affärsutrymmen  placeras  i hörnet  av  Pottängsplatsen  och
Pottängsstigen. Affärsutrymmet ska lämpa sig för restaurang-
bruk.

Korttelin  52333 kivijalkakerrokseen  tulee  sijoittaa Äyri-
tien  ja  Tammiston kauppatien  kulmaukseen  liiketilaa
vähintään 100 k-m2.

I  stenfotsvåningen  i kvarteret  52333  ska  minst  100 m²-vy
affärsutrymmen placeras i hörnet av Örevägen och Rosendals
handelsväg.

Jokaisen  korttelin  maantasokerrokseen  tulee  sijoittaa
kadun suuntaan avautuvia asuntoja. Huoneistoihin tulee
olla oma sisäänkäynti  ensisijaisesti  kadulta tai toissijai-
sesti korttelipihalta.

Bostäder som  öppnar upp mot  gatan ska  placeras på mark-
plansvåningen  i varje kvarter. Lägenheterna  ska ha en egen
ingång i första hand från gatan eller i andra hand från kvarters-
gården.

Korttelit Kvarter

Kortteleiden  tulee olla  umpikortteleita, joissa rakennuk-
set ovat toisissaan pääosin kiinni. Asemakaavassa osoi-
tetut  kulkuaukot tulee  toteuttaa rakennuksiin vähintään
kahden kerroksen korkuisina ja niiden päälle tulee sijoit-
taa kerroksia tai  vastaavia rakenteita.  Arkadin kohdalla
kulkuaukko saa tästä poiketen olla arkadin korkuinen.

Kvarteren  ska  bestå  av  slutna  kvarter  där  byggnaderna
huvudsakligen är sammankopplade. De passager som märkts
ut i  detaljplanen  ska förverkligas  i byggnaderna  så att de är
minst två  våningar höga och  ovanpå dem ska våningar eller
motsvarande konstruktioner placeras. Vid arkaden får passa-
gen i avvikelse från detta vara lika hög som arkaden.

Jokaisen korttelin  tulee olla  massoittelultaan monimuo-
toinen. Kortteleissa  tulee olla rakennuskohtaista vaihte-
lua  rakennusten  muodoissa  ja yksityiskohdissa, katto-
muodoissa,  kerrosluvuissa  sekä  räystäslinjan  korkeu-
dessa.

Varje  kvarter  ska  vara  varierande  till  volymgestaltningen. I
kvarteren  ska det finnas  byggnadsvis  variation i byggnader-
nas  former och  detaljer, takformer, våningstal  och takfotslin-
jens höjd.

Rakennusten julkisivujen ja massoittelun tulee olla suun-
niteltu  vaihteIevaksi  niin,  että  julkisivun  tyyli  muuttuu
sisäänvetojen, värin, materiaalin,  mittakaavan ja ikkuna-
jaon koon tai sijoittelun suhteen.

Byggnadernas fasader och utformning ska vara planerade på
ett varierande  sätt, så att  fasadens stil förändras i relation till
indragningar, färg, material,  dimensioner och fönsterindelnin-
gens storlek eller placering.

Kunkin  korttelijulkisivun  on  muodostuttava  vähintään
kahden rakennuksen julkisivusta.

Varje kvartersfasad ska bestå av minst två byggnadsfasader.

Kortteliin  52329  tulee  varata tila  kiinteistömuuntamoa
varten.

I kvarteret 52329 ska  plats reserveras  för en fastighetstrans-
formator.

Jätetilat tulee sijoittaa  asuinrakennukseen tai LPA-kort-
telin pysäköintitaloon korttelikohtaisesti keskitettyinä.

Soprum  ska  placeras  i  bostadshus  eller  i  LPA-kvarterets
parkeringshus kvartersvis koncentrerade.

Vesihuolto tulee toteuttaa  korttelialueen yhteisenä tont-
tijaosta huolimatta, mikäli liitospaikka sitä edellyttää.

Vattenförsörjning ska ordnas gemensamt för kvartersområdet
oberoende av tomtindelningen, ifall anslutningsplatsen föruts-
ätter det.

Korttelin  yksityisiä  vesihuoltolinjoja,  pumppaamoja  tai
rasvanerotuskaivoja ei saa sijoittaa katualueelle.

Kvarterets privata vattenförsörjningsledningar, pumpstationer
eller fettavskiljningsbrunnar får inte placeras på gatuområdet.

Yleisten alueiden valaisimia voidaan sijoittaa rakennus-
ten seinään.

Armaturer för allmänna områden kan placeras på byggnader-
nas vägg.

Asuinrakennusten  ulkokuoren  ääneneristävyyden  ΔL
tieliikenne- ja lentomelua  vastaan  on oltava  vähintään
32 dB, jollei kaavakartan merkinnöin ole toisin osoitettu.

Ljudisoleringen ∆L mot vägtrafik- och  flygbuller i bostadshus-
ens ytterhölje  ska vara minst 32 dB, om inte något annat har
angetts med beteckningar i plankartan.

Asunnot tulee suunnitella joko siten, että ne eivät avau-
du ainoastaan julkisivulle, jolle kohdistuvan melun taso
ylittää 65 dB päiväajan keskiäänitasona laskettuna, tai
suunnittelussa tulee  varmistaa teknisin ratkaisuin julki-
sivuun kohdistuvan melutason vähentäminen.

Bostäderna ska  planeras antingen  så att de inte öppnar upp
endast mot en fasad där bullernivån överskrider 65 dB beräk-
nat enligt den genomsnittliga ljudnivån dagtid, eller så ska det
säkerställas i planeringen att bullernivån vid fasaden minskas
genom tekniska åtgärder.

Korttelin 52329 rakentaminen  tulee  ajoittaa  Y-korttelin
52328  rakentamisen ensimmäisen  vaiheen kanssa yh-
teen  niin, että korttelin rakennusmassat  suojaavat tule-
van päiväkodin pihaa.

Byggandet  av kvarteret  52329  ska förläggas  tidsmässigt till
den  första  fasen av byggandet  av Y-kvarteret  52328  så  att
kvarterens  byggnadsmassor  skyddar det  blivande  daghem-
mets gård.

Kortteleiden vaiheittain rakentamisessa tulee huomioida
keskeneräisten kortteleiden oleskelupihojen riittävä väli-
aikainen melusuojaus.

Vid etappvist  byggande av kvarteren  ska man beakta att det
temporära  bullerskyddet  är  tillräckligt  på  de  ofullbordade
kvarterens  vistelsegårdar.

Julkisivut Fasader

Rakennusten  julkisivujen  tulee  olla  arkkitehtuuriltaan,
materiaaleiltaan ja kaupunkikuvaltaan korkealuokkaisia.

Byggnadernas fasader ska hålla hög standard till sin arkitektur,
sina material och med tanke på stadsbilden.

Kortteleiden katujulkisivujen tulee olla paikallamuurattuja
tai antaa  paikalla  toteutetun julkisivun vaikutelma. Mah-
dolliset  elementtisaumat  tulee  häivyttää  ja  suunnitella
osaksi julkisivua.

Kvarterens  gatufasader  ska  vara  murade  på  plats eller ge
intryck  av  att  vara  fasader  som  är  byggda  på  platsen.
Eventuella elementfogar  ska döljas  och planeras som en del
av fasaden.

Äyritien ja Tammiston kauppatien kulmaa tulee korostaa
arkkitehtuurin keinoin.

Hörnet  av Örevägen  och Rosendals  handelsväg  ska  fram-
hävas med arkitektoniska medel.

Jokaisessa  asunnossa, jossa  on  vähintään kaksi huo-
netta, tulee  olla  parveke, terassi, piha  tai  viherhuone.
Yhden  asuinhuoneen  asunnoissa  tulee olla vähintään
ranskalainen parveke.

Varje bostad med minst två rum ska ha en balkong, en terrass,
en gård  eller ett  grönrum. Bostäder  med ett bostadsrum ska
ha minst en fransk balkong.

Kadun ja aukioiden  puoleisten  parvekkeiden  tulee olla
pääosin sisäänvedettyjä tai antaa  sisäänvedettyjen par-
vekkeiden  vaikutelma.  Aukioiden  ja  Äyritien  varrella
rakennuksen julkisivupinnan alasta  osan tulee olla läm-
mintä seinäpintaa.

Balkonger mot  gatan  och  de öppna  platserna  ska  huvuds-
akligen vara  indragna  eller ge  intryck  av  att  vara indragna
balkonger. Vid  de öppna platserna  och Örevägen ska en del
av byggnadsfasadens yta bestå av varm väggyta.

Rakennuksen kadunpuoleiseen julkisivuun saa rakentaa
yksittäisiä kaupunkikuvallisesti perusteltuja ulokeparvek-
keita.

Enskilda  utskjutande  balkonger  som  är  stadsbildsmässigt
motiverade får byggas i byggnadens fasad mot gatan.

Kadun  tai  aukion  puoleisten  parvekkeiden  kantavat
rakenteet tulee tehdä maantasossa pilareina tai parvek-
keiden tulee olla ripustettuja.  Kadulle aukeavien maan-
tasoasuntojen  etupihojen  välissä  sallitaan myös levy-
mäiset pieliseinät.

De bärande  konstruktionerna  i balkongerna  mot  gatan eller
den öppna platsen ska byggas som pelare på markplanet eller
så  ska balkongerna  vara  upphängda. Mellan  entrégårdarna
till  de markplansbostäder  som  öppnar upp  mot gatan  tillåts
också skivformade kantväggar.

Parvekkeilla ja asuntojen terasseilla tulee teknisin ratkai-
suin huolehtia siitä, että ohjearvojen mukainen melutaso
ei ylity.

På balkonger och  bostädernas  terrasser  ska det genom tek-
niska lösningar sörjas för att bullernivån enligt riktvärdena inte
överskrids.

Porrashuoneiden  sisäänkäyntejä  tulee  korostaa arkki-
tehtuurin keinoin.

Trapphusens  entréer  ska  framhävas  genom  arkitektoniska
medel.

Ilmanvaihtokonehuoneet  ja  muut  talotekniset  laitteet
tulee  sovittaa  luontevaksi osaksi rakennusten arkkiteh-
tuuria ja materiaaleja.

Ventilationsmaskinrum  och  övriga  hustekniska  anordningar
ska integreras som en naturlig del av byggnadernas arkitektur
och material.

Kivijalka Stenfot

Katualueen ja aukioiden puolelle tulee muodostaa avoin,
toiminnallinen ja  katutilaa aktivoiva  kivijalkakerros, joka
on korkeudeltaan vähintään 4 m. Tätä matalampi kerros-
korkeus sallitaan korttelipihojen puolella, Manttaalikujaan
rajautuvissa rakennuksissa, pientaloissa  sekä perustel-
luista syistä vähäissä määrin kadun puolella.

På gatuområdets och de öppna platsernas sida ska en öppen
och f unktionell  minst  4 m  hög  stenfotsvåning  bildas  som
aktiverar gaturummet. En lägre våningshöjd tillåts på kvarters-
gårdarnas sida, i byggnader som gränsar mot Mantalsgränden,
i småhus och av motiverade skäl  också i liten mån på gatans
sida.

Kivijalkakerrosta on korostettava arkkitehtuurin keinoin,
runsaalla  aukotuksella,  materiaaleilla,  väreillä, raken-
nusosilla ja/tai valaistuksella.

Stensfotsvåningen ska framhävas med arkitektoniska medel,
ett stort antal öppningar, material, färger, byggnadsdelar och/
eller belysning.

Aukioiden  puoleisille kortteleiden  reunoille  saa raken-
taa arkadin, jonka korkeus on vähintään 4 m.

På de  kvarterskanter  som ligger  mot de öppna platserna får
en arkad byggas med en höjd av minst 4 m.

Porrashuoneisiin  on  oltava  kulku  sekä  kadulta  että
pihalta tai kulkuaukosta.

Trapphusen  ska ha  en ingång  både från  gatan  och gården
eller från passagen.

Katualueen tai aukion puolella sijaitseviin liike- ja yhteis-
käyttöisiin tiloihin  tulee olla  suora kulkuyhteys kadulta/
aukiolta ja ne tulee yhdistää ulkotiloihin suurin  ikkunoin
ja ovin.

Affärslokaler  och  utrymmen  för  gemensamt  bruk  på  gatu-
områdets eller den öppna  platsens sida  ska ha en direkt för-
bindelse från  gatan/den öppna  platsen och  de ska anslutas
till uterummen med stora fönster och dörrar.

Pihat Gårdar

Jokaisesta korttelista tulee laatia pihasuunnitelma, jossa
vihertehokkuuden tavoiteluvun tulee olla 1,0.

För varje kvarter ska en plan över gården utarbetas där grön-
effektivitetens målsättningstal ska vara 1,0.

Pihat  tulee  suunnitella  ja toteuttaa  yhtenäisenä koko-
naisuutena tonttijaosta riippumatta.

Gårdarna ska planeras och anläggas som en sammanhäng-
ande helhet oberoende av tomtindelningen.

Pihan kasvillisuus tulee istuttaa monilajiseksi, kerroksel-
liseksi  sekä  dynaamiseksi  kasviyhdyskunnaksi  raken-
tamistapaohjeessa  määritellyn  metsäkonseptin mukai-
sesti.

Gårdens  växtlighet  ska planteras  så att  den i  enlighet med
det  skogskoncept  som definierats i anvisningarna  om bygg-
nadssätt  bildar ett  dynamiskt  växtsamhälle  som  består  av
många arter och bildar skikt.

Pihojen  suunnittelussa  tulee  huomioida  eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet, monipuolinen kasvillisuus, hulevesien
viivytys ja yhteisöllisyys.

Vid  planeringen  av gårdarna  ska  man beakta behoven hos
användare i  olika åldrar,  mångsidig växtlighet, fördröjningen
av dagvatten och gemenskap.

Piha-alueelle tulee istuttaa myös suuriksi kasvavia puu-
lajeja, joiden  elinmahdollisuudet  tulee  varmistaa riittä-
villä  kasvualustoilla  ja  lajivalinnoilla  esirakentamisen
pengerrysmaaperään soveltuen.

I gårdsområdet ska  också högväxta  trädslag planteras, vars
livsbetingelser  ska säkerställas med  tillräckliga växtunderlag
och val av arter  så att de  lämpar sig  för grundberedningens
terrasseringsjord.

Hulevesien viivytys tulee  toteuttaa kortteleittain erillisen
hulevesisuunnitelman mukaisesti.

Fördröjning  av  dagvatten  ska  ordnas  kvartersvis  i enlighet
med en separat dagvattenplan.

Kadun  ja/tai  aukion varteen  sijoittuvan rakennuksen ja
katualueen ja/tai aukion välinen tila tulee kivetä, istuttaa
tai muutoin  käsitellä  osana laadukasta kaupunkimaista
katutilaa  ja  sen  tulee  liittyä  sujuvasti  katuun  ja/tai
aukioon.

Utrymmet mellan  en byggnad  som placeras vid en gata och/
eller öppen  plats och gatuområdet   och/eller  en öppen plats
ska stenläggas, planteras  eller annars behandlas som en del
av  ett  högklassigt  urbant  gaturum  och  det  ska  ansluta till
gatan och/eller den öppna platsen på ett smidigt sätt.

Pihalle ei saa rakentaa erillisiä talousrakennuksia. Fristående ekonomibyggnader får inte byggas på gården.

Asuntokohtaisia  sisääntulopihoja / etupuutarhoja  saa
rakentaa  kadun  suuntaan. Pihat  tulee rajata  katualu-
eesta istutuksin tai rakenteellisin keinoin.

Bostadsvisa entrégårdar / entréträdgårdar får byggas i gatans
riktning.  Gårdarna  ska  avgränsas  från  gatuområdet  med
planteringar eller konstruktioner.

Äyritien puolelle rakennettavat  asuntokohtaiset oleske-
lupihat tulee korottaa katutasoa ylemmäs yksityisyyden
varmistamiseksi.

De bostadsvisa  vistelsegårdarna  som byggs  på Örevägens
sida  ska  höjas  så att  de ligger  högre  än  gatunivån  för att
garantera skydd mot insyn.

Tontteja ei  saa aidata ja  korttelipihan tulee  olla yhteis-
käytössä.

Tomterna får inte inhägnas och kvartersgården ska användas
gemensamt.

Pihojen  tulee  olla läpikuljettavia,  eikä  korttelin  kulku-
aukkoja saa sulkea.

Det ska gå att passera genom gårdarna och kvarterets passa-
ger får inte stängas.

Pihoille  ei  saa sijoittaa  pysäköintiä  eikä pelastautumi-
seen tarvittavia nostopaikkoja.

På gårdarna är  det inte  tillåtet att placera parkering eller lyft-
platser som behövs för räddning.

Pysäköinti Parkering

Polkupyöräpaikkoja tulee varata vähintään:
Asuminen:      2 pp/asunto
Liiketilat:         1 pp/50 k-m²
Toimistotilat:   1 pp/80 k-m2"

Cykelplatser ska reserveras till ett antal av minst:
Boende:             2 cp/ bostad
Affärslokaler:     1 cp/50 m²-vy.
Kontorslokaler:  1 cp/80 m2-vy.

Polkupyöräpaikkojen  tulee  olla  helposti  käytettäviä ja
säältä suojattuja.

Cykelplatserna  ska  vara  lättillgängliga  och  skyddade  mot
väder.

Polkupyöräpaikkoja  saa  sijoittaa  LPA-alueelle  kortte-
leihin 52331 ja 52333.

Cykelplatser  får placeras  i  LPA-området  i  kvarteren  52331
och 52333.

Autopaikkojen vähimmäisnormit ovat:
Asuminen: 1 ap/100 k-m². Normin mukaisesta  autopaik-
kamäärästä  saa  vähentää 15 %, kun  autopaikat  ovat
nimeämättömiä. Vuorottaiskäytölle voidaan antaa lieven-
netyt autopaikka-vaatimukset erillisen selvityksen  perus-
teella.  Normin  lisäksi  tulee  osoittaa 1  vieraspaikka/
1 500 k-m²  sekä lyhytaikaista  huoltopysäköintiä  sekä
kotipalvelujen pysäköintiä varten  1 ap/5 000 k-m²,
Liiketilat: vähintään  1 ap/100 k-m²
Toimistotilat:             1 ap/50 k-m²

Miniminormen för bilplatser är:
Boende: 1 bp/ 100 m²-vy. Det normenliga antalet bilplatser får
minskas med 15 % när bilplatserna är omarkerade. Lättnader
i kraven på bilplatser kan ges för växelvis parkering utgående
från en  separat utredning.  Utöver  normen  ska 1 gästplats/
1 500 m²-vy  samt 1 bp/5 000 m²-vy  anvisas  för  kortvarig
serviceparkering och hemtjänstparkering.
Affärslokaler: minst  1 bp/100 m²-vy.
Kontorslokaler:         1 bp/50 m²-vy.

Vieraspaikat  sijoitetaan LPA-alueille  kortteleihin 52331
ja  52333.  Huoltoa ja  kotihoitoa  varten  varatut  pysä-
köintipaikat sekä liikuntaesteisten pysäköintipaikat sijoi-
tetaan  alueen sisäisten  katujen varrelle  tai pysäköinti-
taloon kortteleihin 52331 ja 52333.

Gästplatserna  placeras  i LPA-områdena  i  kvarteren  52331
och 52333. Parkeringsplatser som reserverats för service och
hemvård och  parkeringsplatser för  rörelsehindrade placeras
vid  områdets  interna  gator  eller i parkeringshus  i kvarteren
52331 och 52333.

Kortteleiden  52328, 52329, 52331 ja 52332  autopaikat
sijoitetaan LPA-alueelle kortteliin 52331.

Bilplatserna  för  kvarteren  52328, 52329, 52331  och 52332
placeras i LPA-området i kvarteret 52331.

Kortteleiden  52330, 52333 ja 52334  autopaikat  sijoite-
taan LPA-alueelle kortteliin 52333.

Bilplatserna för kvarteren 52330, 52333 och 52334 placeras i
LPA-området i kvarteret 52333.

Resurssiviisaus Resurssmarthet

Tontille  toteutettavien  rakennusten  suunnittelussa  ja
rakentamisessa on kiinnitettävä erityistä huomiota ener-
giatehokkuutta  parantaviin  ratkaisuihin.  Asuinkerros-
talojen  tulee  täyttää  B2018-energiatehokkuusluokalle
asetetut  vaatimukset  siten,  että  E-luku alittaa tason
80 kWh/m²/vuosi.

Vid  planeringen  och byggandet  av de byggnader  som  ska
uppföras på tomten ska särskild vikt fästas vid lösningar som
förbättrar  energiprestandan. Flervåningshusen  ska uppfylla
kraven som  ställts för energiprestandaklassen  B2018 så att
E-talet underskrider nivån 80 kWh/m²/år.

Rakennuslupaa  haettaessa  tulee esittää  hiilijalanjälki-
laskelma.

I samband  med  ansökan  om bygglov  ska en  beräkning av
koldioxidavtrycket presenteras.

Alueen rakentamisessa tulee varautua uusiutuvan ener-
gian  hyödyntämiseen. Uusituvan  energian  tuotantoon
tarvittavat tekniset laitteet tulee suunnitella osana raken-
nusten arkkitehtuuria.

Vid  byggandet  av området  ska beredskap  finnas  för utnytt-
jande av förnybar energi.  Tekniska anordningar  som behövs
för produktion av förnybar energi ska planeras som en del av
byggnadernas arkitektur.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.

Yleistä Allmänt

Korttelialueelle saa  sijoittaa julkisten palveluiden lisäksi
väliaikaisesti myös liike-, toimisto-, työ- ja palvelutiloja.

Utöver offentlig service får också affärs-, kontors-, arbets- och
servicelokaler temporärt placeras i kvartersområdet.

Alueen  arkkitehtuurin  ja  ympäristörakentamisen  tulee
olla laadukasta ja toteutuksen korkeatasoista.

Områdets arkitektur och miljöbyggande ska ha en högklassig
prägel och utförandet ska hålla hög nivå.

Kortteliin  52328  tulee  varata  tila kiinteistömuuntamoa
varten.

I kvarteret 52328 ska plats  reserveras för en fastighetstrans-
formator.

Kortteliin tulee sijoittaa taidetta. Konst ska placeras i kvarteret.

Rakennukset Byggnader

Rakennus  tulee jakaa toiminnallisiin osiin siten, että eri
osien  muodoissa  ja  yksityiskohdissa,  kerrosluvuissa
sekä  käytettävissä  väreissä ja  materiaaleissa on vaih-
telua.

Byggnaden  ska  delas  in  i  funktionella  delar så att de olika
delarna är varierande beträffande former och detaljer, vånings-
tal  och de färger och material som används.

Yleisön käyttöön  soveltuvia tiloja tulee sijoittaa kaupun-
kikuvallisesti  tärkeisiin paikkoihin; Äyritien ja Rälssitien
risteyksen äärelle sekä Pottiniitynaukion laidalle.

Utrymmen som lämpar sig för allmänhetens bruk ska placeras
på stadsbildsmässigt viktiga platser; i korsningen av Örevägen
och Frälsevägen samt vid Pottängsplatsen.

Rakennuksen maantasokerroksen tilojen tulee avautua
kadun ja aukion suuntaan suurin ikkunoin ja/tai sisään-
käynnein.

Utrymmena på byggnadens markplansvåning ska öppna upp
mot gatan och den öppna platsen med stora fönster och/eller
entréer.

Äyritien ja  Rälssitien  kulmaa  tulee  korostaa  arkkiteh-
tuurin keinoin.

Hörnet  av Örevägen  och  Frälsevägen  ska framhävas  med
arkitektoniska medel.

Jätetilat tulee sijoittaa rakennukseen. Soprum ska placeras i byggnaden.

Katolle  saa  sijoittaa  oppimista  tukevaa  toimintaa  ja
taukotiloja.

Verksamhet som stödjer  inlärning och  pausrum får placeras
på taket.

Rakennuksen ulkokuoren  ääneneristävyyden  ΔL tielii-
kenne- ja lentomelua vastaan on oltava vähintään 32 dB.

Ljudisoleringen  ΔL mot vägtrafik- och flygbuller i byggnadens
ytterhölje ska vara minst 32 dB.

Rakennuksilla  ja  niiden välisillä rakenteilla on muodos-
tettava  korttelille  melutasoltaan  ohjearvon  mukainen
suojattu piha-alue. Mahdolliset piharakennukset ja melu-
aidat tulee toteuttaa osana rakennusten arkkitehtuuria.

Med byggnader och mellanliggande konstruktioner ska ett till
sin  bullernivå  skyddat  gårdsområde  bildas  för  kvarteret.
Eventuella  gårdsbyggnader  och  bullerstaket  ska  uppföras
som en del av byggnadernas arkitektur.

Vaiheittain rakentamisessa tulee huolehtia mahdollisista
tilapäisjärjestelyistä  ohjearvon  mukaisen  melutason
saavuttamiseksi oleskeluun ja oppimiseen tarkoitetuilla
korttelin piha-alueilla.

Vid etappvist byggande ska det sörjas för eventuella provisor-
iska arrangemang så att bullernivån uppnås enligt riktvärdet i
kvarterets  gårdsområden  som  är  avsedda  för  vistelse och
lärande.

Rakennus  tulee  varustaa  koneellisella  tulo- ja  poisto-
ilmanvaihdolla, jossa tuloilma on otettava kattotasolta tai
pihan  puolelta,  mahdollisimman  etäältä  epäpuhtaus-
lähteistä.  Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa  riittävän
tehokkailla suodattimilla.

Byggnaden ska  förses med  mekanisk till- och frånluftsventi-
lation, där tilluften  ska tas från taknivån eller från gårdssidan
på så stort avstånd från föroreningskällor som möjligt.
Ventilationsanläggningen ska utrustas med tillräckligt effektiva
filter.

Pihat Gårdar

Tontin vihertehokkuuden tavoiteluvun tulee olla 1,0. Målsättningstalet för tomtens gröneffektivitet ska vara 1,0.

Rakennuksen  ja  katualueen  välinen  tila  tulee  kivetä,
istuttaa tai muutoin käsitellä osana laadukasta kaupunki-
maista katutilaa ja sen tulee liittyä sujuvasti katuun.
Kivettyä aukioimasta tilaa tulee toteuttaa ainakin raken-
nuksen ja Rälssitien sekä  Pottiniitynaukion väliin.

Utrymmet mellan byggnaden och gatuområdet ska stenläggas,
planteras eller annars behandlas som en del av ett högklassigt
urbant  gaturum  och det  ska ansluta  till gatan  på ett smidigt
sätt. Ett  stenlagt  område  med  karaktär av  öppen plats  ska
anläggas åtminstone mellan byggnaden och Frälsevägen och
Pottängsplatsen.

Pottiniitynpolun puoleiselle tontin reunalle tulee sijoittaa
suurikasvuisia puita.

På kanten till tomten mot Pottängsstigen ska storvuxna träd
placeras.

Hulevesien  viivytys  tulee  toteuttaa  erillisen  hulevesi-
suunnitelman mukaisesti.

Fördröjning av dagvatten ska ordnas i enlighet med en separat
dagvattenplan.

Huoltopiha tulee järjestää niin, ettei se korostu kaupunki-
kuvassa.

Servicegården ska anläggas så att den inte framhävs i stads-
bilden.

Tarvittaessa koululle voidaan järjestää huoltoajoa varten
suuntaisliittymä  Rälssitieltä  liittymäkieltomerkinnästä
huolimatta.

Vid  behov kan  en ensidig  anslutning  ordnas till  skolan från
Frälsevägen oberoende av märket för anslutningsförbud.

Pysäköinti Parkering

Vähimmäismäärä  Y-korttelin  toiminnoille  on  40 auto-
paikkaa.

För  Y-kvarterets  funktioner  är  minimiantalet  bilplatser  40
platser.

Y-korttelin  autopaikat  sijoitetaan  korttelin  52331 LPA-
alueelle.

Y-kvarterets  bilplatser  placeras  i  LPA-området  i  kvarteret
52331.

Koulun  ja päiväkodin  saattoliikenne  voidaan  toteuttaa
korttelin  52331  LPA-alueelle  vuorottaispysäköintinä
vieraspaikkojen kanssa.

Skolans  och daghemmets  avlämnings- och  hämtningstrafik
kan  organiseras  som  växelvis  parkering  tillsammans  med
gästplatserna i LPA-området i kvarteret 52331.

Polkupyöräpaikkoja  on  toteutettava  vähintään 450 kpl,
joista osan tulee sijaita katoksissa.

Minst  450 st. cykelplatser  ska  förverkligas, varav en del ska
vara placerade under takkonstruktioner.

Keskustatoimintojen korttelialue. Kvartersområde för centrumfunktioner.

Yleistä Allmänt

Kortteliin saa sijoittaa  toimisto-, liike-, palvelu- ja näytte-
lytiloja, ympäristöhäiriötä tuottamattomia työ- ja tuotanto-
tiloja sekä julkisen hallinnon tiloja.

I kvarteret är det  tillåtet att  placera kontors-, affärs-, service-
och  utställningslokaler, arbets- och  produktionslokaler  som
inte stör miljön samt lokaler för offentlig förvaltning.

Alueen  arkkitehtuurin  ja  ympäristörakentamisen  tulee
olla laadukasta ja toteutuksen korkeatasoista.

Områdets arkitektur och miljöbyggande ska ha en högklassig
prägel och utförandet ska hålla hög nivå.

Jätetilat tulee sijoittaa rakennukseen. Soprum ska placeras i byggnaden.

Kortteliin  52323  tulee  varata  tila kiinteistömuuntamoa
varten.

I  kvarteret  52323  ska  plats  reserveras  för  en  fastighets-
transformator.

Resurssiviisaus Resurssmarthet

Tontille  toteutettavien  rakennusten  suunnittelussa  ja
rakentamisessa on kiinnitettävä erityistä huomiota ener-
giatehokkuutta parantaviin ratkaisuihin.

Vid  planeringen  och  byggandet  av  de byggnader som ska
uppföras på tomten ska särskild vikt fästas vid lösningar som
förbättrar energiprestandan.

Rakennuslupaa  haettaessa  tulee esittää  hiilijalanjälki-
laskelma.

I  samband  med ansökan  om bygglov  ska  en  beräkning av
koldioxidavtrycket presenteras.

Alueen rakentamisessa tulee varautua uusiutuvan ener-
gian  hyödyntämiseen. Uusituvan  energian  tuotantoon
tarvittavat tekniset laitteet tulee suunnitella osana raken-
nusten arkkitehtuuria.

Vid  byggandet  av  området  ska beredskap  finnas för utnytt-
jande av förnybar energi. Tekniska  anordningar  som behövs
för  produktion av  förnybar energi  ska  planeras  som  en del
av byggnadernas arkitektur.

Pihat Gårdar

Tontin vihertehokkuuden tavoiteluvun tulee olla 0,7. Målsättningstalet för tomtens gröneffektivitet ska vara 0,7.

Piha-alue  tulee toteuttaa  kasvillisuudeltaan monipuoli-
sena alueena.

Gårdsområdet  ska förverkligas  som ett  område  med mång-
sidig växtlighet.

Hulevesien  viivytys  tulee  toteuttaa  erillisen  hulevesi-
suunnitelman mukaisesti.

Fördröjning av dagvatten ska ordnas i enlighet med en separat
dagvattenplan.

Kadun  varteen  sijoittuvan  rakennuksen  ja katualueen
välinen  tila  tulee  kivetä, istuttaa  tai  muutoin  käsitellä
osana laadukasta  kaupunkimaista katutilaa ja sen tulee
liittyä sujuvasti katuun.

Utrymmet  mellan  byggnaden  som  placeras  vid  gatan  och
gatuområdet ska stenläggas, planteras eller annars behandlas
som  en del  av  ett högklassigt  urbant  gaturum  och  det ska
ansluta till gatan på ett smidigt sätt.

Pysäköinti Parkering

Polkupyöräpaikkoja tulee varata vähintään:
Liiketilat:        1 pp/50 k-m²
Toimistotilat:  1 pp/80 k-m²

Cykelplatser ska reserveras till ett antal av minst:
Affärslokaler:    1 cp/50 m²-vy.
Kontorslokaler: 1 cp/80 m²-vy.

Polkupyöräpaikkojen tulee olla helposti käytettäviä ja
säältä suojattuja

Cykelplatserna  ska  vara  lättillgängliga  och  skyddade  mot
väder.

Autopaikkojen vähimmäisnormit ovat: Miniminormen för bilplatser är:
Liiketilat: vähintään 1 ap/100 k-m²
Toimisto                   1 ap/50 k-m²

Affärslokaler: minst   1 bp/100 m²-vy.
Kontor                       1 bp/50 m²-vy.

Puisto. Park.

Alueelle  muodostuu  toiminnallisia  vyöhykkeitä, joiden
teemojen- kaupallisuus,  oppiminen,  liikunta  ja  viljely-
tulee näkyä puistossa.

I  området  bildas  verksamhetszoner  vars  teman - handel,
inlärning, motion och odling - ska synliggöras i parken.

Rälssipuisto  on  osa  kaupalliseen  toimintaan liittyvää
vyöhykettä, mikä tulee huomioida puiston toiminnoissa.

Frälseparken bildar en del av zonen för handelsverksamhet,
vilket ska beaktas i parkens funktioner.

Puiston suunnittelussa tulee huomioida alueelle laadittu
taideohjelma.

I parkens planering ska det för området utformade konst-
programet iakttas.

Hule- ja tulvavesien  käsittely  tulee  järjestää siten, että
samalla luodaan erilaisia kaupunkipuiston paikkoja.

Hanteringen  av dag- och svämvatten  ska ordnas så att det
samtidigt bildas olika slags platser för stadsparker.

Autopaikkojen korttelialue Kvartersområde för bilplatser

Pysäköintitalon  julkisivut  tulee  rakentaa  korttelin arkki-
tehtuuria ja asuinrakennusten julkisivujen laatutasoa vas-
taaviksi. Pihan puolella  pysäköintilaitosten  seinän tulee
estää pysäköinnistä aiheutuvat häiriöt asuinrakennuksiin
ja korttelipihaan.

Parkeringshusets  fasader  ska byggas  så att  de  motsvarar
kvarterets  arkitektur  och kvalitetsnivån  hos  bostadshusens
fasader. På gårdssidan ska parkeringsanläggningarnas vägg
förhindra  störningar från  parkeringen  för bostadshusen och
kvartersgården.

Pysäköintilaitoksen ylimmän kerroksen pinta-alasta tulee
kattaa  vähintään  40 %  viherkattona. Aurinkopaneeleja
saa sijoittaa katolle.

Minst  40 %  av  ytan  på  parkeringsanläggningens  översta
våning  ska  täckas  med ett gröntak. Solpaneler får placeras
på taket.

Kortteleihin 52331 ja 52333  tulee  varata  tilat kiinteistö-
muuntamoa varten.

I kvarteren  52331  och 52333  ska  plats  reserveras  för  en
fastighetstransformator.

Pysäköintilaitoksessa  tulee  varautua  sähköautojen
latauspisteisiin.

I parkeringsanläggningen ska beredskap finnas för laddstolpar
för elbilar.

Pysäköintilaitoksin saa sijoittaa  asukkaiden yhteistiloja,
kuten  polkupyörän  säilytys- ja huoltotiloja  sekä kortte-
leiden 52331 ja 52333 jätetiloja. Korttelin 52331 jätteen-
keräys tulee hoitaa Pottiniitynkadun kautta.

I parkeringsanläggningarna  får gemensamma  utrymmen för
de boende  placeras, som  utrymmen för förvaring och under-
håll av cyklar samt soprum för kvarteren 52331 och 52333.
Insamlingen  av avfall  från  kvarteret  52331 ska  ordnas  via
Pottängsgatan.

Etelään ja länteen suuntautuvilla sekä asukkaiden pihaa
rajaavilla  julkisivuilla  tulee  käyttää  köynnöksiä ja niille
tulee  varata  riittävä  kasvualusta  sekä  tarvittavat ritilä-
rakenteet. Pottiniitynaukion sekä Häkiläniitynkujan puo-
lella köynnökset voidaan sijoittaa katualueelle.

Fasader i sydlig och västlig riktning och fasader som gränsar
till en boendegård  ska förses  med klätterväxter och för dem
ska ett  tillräckligt  växtunderlag  och  nödvändiga  gallerkons-
truktioner reserveras. På  Pottängsplatsens  och Häckelängs-
grändens sida kan klätterväxterna placeras i gatuområdet.

Rakennuksen ja katualueen välinen tila tulee pääasiassa
kivetä, istuttaa  tai  käsitellä  muutoin  osana  laadukasta
kaupunkimaista  katutilaa  ja  sen  tulee  liittyä  sujuvasti
katuun.

Utrymmet  mellan byggnaden  och gatuområdet  ska huvuds-
akligen stenläggas, planteras eller annars behandlas som en
del av ett högklassigt urbant gaturum  och det ska ansluta till
gatan på ett smidigt sätt.

Hulevesien viivytys tulee toteuttaa erillisen hulevesisuun-
nitelman mukaisesti.

Fördröjning av dagvatten ska  ordnas i enlighet med en sepa-
rat dagvattenplan.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon
merkintä kohdistuu.

Tvärstrecken anger på vilken sida av gränsen
beteckningen gäller.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Stadsdelens namn.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar i
byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivaus osoittaa ehdottomasti käytettävän
kaavamääräyksen.

Understreckningen anger planbestämmelse som
ovillkorligen skall tillämpas.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa liiketiloja. Byggnadsyta där affärslokaler får placeras.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa asumista
palvelevia yhteiskäyttöisiä tiloja.

Byggnadsyta, på vilken det får placeras utrymme för
gemensamt bruk som tjänar boendet.

Ohjeellinen rakennukseen jätettävä kulkuaukko. Riktgivande genomfartsöppning i byggnad.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden
skall tangera.

Merkintä osoittaa rakennusalan sivun, jonka
ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL liikennemelua
vastaan on oltava vähintään  33 dB.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan där
ljudisoleringen ΔL mot vägtrafikbuller i ytterskiktet ska
vara minst 33 dB.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa För lek och utevistelse reserverad del av område

Laatoitettava tai kivettävä alueen osa. Områdesdel som ska beläggas med plattor eller sten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Ohjeellinen viljelypalsta-alue. Riktgivande odlingslottområde.

Ohjeellinen hulevesialue. Riktgivande dagvattenområde.

Istutettava alueen osa. Del av område som skall planteras.

Istutettava puurivi/puuistutus. Sijainti kadun
poikkileikkauksessa ohjeellinen.

Trädrad som skall bevaras/planteras

Katu. Gata.

Katuaukio/tori. Öppen plats/torg.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie.  Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie,
jolla huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är
tillåten.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
järjestää ajoneuvoliittymää

Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är förbjuden

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit,
joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas
bilplatser får förläggas till området.

Maaperän haitta-ainepitoisuus on tarkistettava ja
tarvittaessa puhdistettava ennen rakennustöiden
aloittamista

Jordmånens halt av skadliga ämnen ska kontrolleras och vid
behov ska jorden saneras innan byggnadsarbetena inleds.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin
ole toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en separat
tomtindelning göras, om inte via planteckningar annat
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Tontin maastonmuotoilu tule sovittaa puisto korkotasoi-
hin, eikä mahdollisia luiskia saa ulottaa puiston puolelle.

Tomtens  terrängutformning  ska anpassas till parkens höjdni-
våer, och eventuella ramper får inte sträcka sig in på parkens
sida.

Resurssiviisaus Resurssmarthet

Tontille  toteutettavien  rakennusten  suunnittelussa  ja
rakentamisessa on kiinnitettävä erityistä huomiota ener-
giatehokkuutta parantaviin ratkaisuihin.

Vid  planeringen  och  byggandet  av  de byggnader som ska
uppföras på tomten ska särskild vikt fästas vid lösningar som
förbättrar energiprestandan.

Hyväksytty kaupunginvaltuustossa 14.12.2020       Godkänd av stadsfullmäktige 14.12.2020

Vantaalla/ Vanda 7.12.2020                      PlankoordinatsystemetETRS-GK25,
               höjdsystemet
               N2000.
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Juokseva numero

1

ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ: 

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. 

Asuinkerrostalojen korttelialue 

Yleistä 
Alueen arkkitehtuurin  ja  ympäristörakentamisen  tulee olla 
laadukasta ja toteutuksen korkeatasoista. 

Kortteleista ja rakennuksista tulee muodostaa kaupunkimainen 
kokonaisuus arkkitehtuurin keinoin.

Jokaisesta korttelista tulee laatia  kokonaissuunnitelma 
rakennusten  massoittelun, rakennustyyppien, materiaalien ja 
kattomuotojen osalta.

Jokaisesta korttelista tulee laatia koko korttelia koskeva 
yhtenäinen pihasuunnitelma sekä valaistussuunnitelma 
tonttijaosta riippumatta. Näiden suunnitelmien tulee olla 
rakennustapaohjeessa määriteltyjen konseptien mukaisia ja 
toteutuksien kortteleittain erilaisia.

Asemakaavan alueella tulee  noudattaa taideohjelmaa, joka on 
avattu rakennustapaohjeessa. Taide tulee liittää jo  
alkuvaiheessa  kaikkeen  arkkitehtuuri- ja 
ympäristösuunnitteluun.

Korttelialueelle saa  sijoittaa  asumisen  lisäksi  liike-, toimisto-, 
työ- ja palvelutiloja.

Kortteleissa on noudatettava asemakaavaa varten laadittua  
rakentamistapaohjetta,  joka  on  asemakaavan selostuksen 
liitteenä.

Rakennusoikeus

Liike-, toimisto-, työ- ja palvelutiloja saa rakentaa 
maantasokerrokseen asemakaavan  merkityn  kerrosalan 
lisäksi.

Asumista palvelevia tiloja kuten irtaimisto-, ulkoiluväline-, 
lastenvaunuvarastoja, huolto- ja jätetiloja, sauna- ja 
asukastiloja, kuten  kerho- ja harrastetiloja  sekä valokuiluja 
saa rakentaa  kaavassa  osoitetun  rakennusoikeuden lisäksi  
enintään 15%  rakennusoikeudesta.  Nämä  tilat eivät mitoita 
autopaikkoja.

Asemakaavaan merkityn  rakennusoikeuden lisäksi saa 
rakentaa viherhuoneita.  Ne eivät mitoita autopaikkoja.

Porrashuoneiden 15 k-m2 ylittävän  osan  kussakin 
kerroksessa  saa  rakentaa  asemaakaavassa  osoitetun
kerrosalan lisäksi. Tällöin porrashuoneiden  tulee  olla 
viihtyisiä ja luonnonvaloisia.

Varsinaisen porrashuoneen lisäksi palotilanteessa 
poistumista palvelevan erillisen porrashuoneen saa rakentaa 
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi.

Asuntokohtaiset irtaimistovarastot voidaan sijoittaa 
rakennusoikeuden lisäksi asuntojen yhteyteen tai kerrosluvun 
estämättä vesikaton alapuolelle. 

Saunatilat voidaan sijoittaa kattokerrokseen kerrosluvun 
estämättä.

IV-konehuoneen saa rakentaa rakennusoikeuden lisäksi 
kerrosluvun estämättä vesikaton alapuolelle.

Asukkaiden yhteistilat, polkupyörävarastot, sekä harrastetilat 
tulee sijoittaa korttelikohtaisesti keskitettyinä pääosin 
kortteleiden maantasokerrokseen.  Tilojen tulee avautua 
pääosin aukioiden tai kadun suuntaan.

Äyritien varteen sekä  Pottiniitynaukion ja Häkiläniitynaukion 
ympärillä  olevien  rakennusten  1. kerrokseen tulee rakentaa 
aktiivisia  ja  katutilaan  avautuvia  tiloja, kuten asumista 
palvelevia  kerho- ja monitoimihuoneita, pesuloita ja  
harrastehuoneita  tai työ- ja liiketiloja vähintään  50 %  
asemakaavassa  ah-merkinnällä  osoitetun rakennusalan  
pinta-alasta. Tilojen tulee olla yhdistettävissä ja jaettavissa ja 
niiden tulee olla sellaisia, että ne voidaan myöhemmin 
muuttaa liiketiloiksi.

Pysäköinti 

Polkupyöräpaikkoja tulee varata vähintään:
Asuminen:      2 pp/asunto
Liiketilat:         1 pp/50 k-m²
Toimistotilat:   1 pp/80 k-m2"

Polkupyöräpaikkojen  tulee  olla  helposti  käytettäviä ja säältä 
suojattuja.

Polkupyöräpaikkoja  saa  sijoittaa  LPA-alueelle  kortteleihin 
52331 ja 52333.

Autopaikkojen vähimmäisnormit ovat:
Asuminen: 1 ap/100 k-m². Normin mukaisesta 
autopaikkamäärästä  saa  vähentää 15 %, kun  autopaikat  
ovat nimeämättömiä. Vuorottaiskäytölle voidaan antaa 
lievennetyt autopaikkavaatimukset erillisen selvityksen 
perusteella.  Normin lisäksi tulee osoittaa 1 vieraspaikka/1 500 
k-m² sekä lyhytaikaista huoltopysäköintiä sekä kotipalvelujen 
pysäköintiä varten  1 ap/5 000 k-m²,
Liiketilat: vähintään 1 ap/100 k-m²
Toimistotilat:            1 ap/50 k-m²

Vieraspaikat sijoitetaan LPA-alueille kortteleihin 52331 ja 
52333.  Huoltoa ja kotihoitoa varten varatut pysäköintipaikat 
sekä liikuntaesteisten pysäköintipaikat sijoitetaan alueen 
sisäisten katujen varrelle tai pysäköintitaloon kortteleihin 
52331 ja 52333.

Kortteleiden 52328, 52329, 52331 ja 52332 autopaikat 
sijoitetaan LPA-alueelle kortteliin 52331.

Kortteleiden 52330, 52333 ja 52334 autopaikat sijoitetaan 
LPA-alueelle kortteliin 52333.

Osa-alueen raja. 

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon
merkintä kohdistuu.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. 

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kaupunginosan numero. 

Kaupunginosan nimi. 

Korttelin numero. 

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen 
alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. 

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Alleviivaus osoittaa ehdottomasti käytettävän
kaavamääräyksen.

Rakennusala. 

Rakennusala, jolle saa sijoittaa liiketiloja. 

Rakennusala, jolle saa sijoittaa asumista
palvelevia yhteiskäyttöisiä tiloja.

Ohjeellinen rakennukseen jätettävä kulkuaukko. 

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkintä osoittaa rakennusalan sivun, jonka
ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL liikennemelua
vastaan on oltava vähintään  33 dB.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa

Laatoitettava tai kivettävä alueen osa. 

Ohjeellinen ulkoilureitti. 

Ohjeellinen viljelypalsta-alue. 

Ohjeellinen hulevesialue. 

Istutettava alueen osa. 

Istutettava puurivi/puuistutus. Sijainti kadun
poikkileikkauksessa ohjeellinen.

Katu. 

Katuaukio/tori. 

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie. 

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie,
jolla huoltoajo on sallittu.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. 

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
järjestää ajoneuvoliittymää

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit,
joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Maaperän haitta-ainepitoisuus on tarkistettava ja tarvittaessa 
puhdistettava ennen rakennustöiden aloittamista

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on 
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin ole toisin 
osoitettu.

Julkisivut 

Rakennusten julkisivujen tulee olla arkkitehtuuriltaan, 
materiaaleiltaan ja kaupunkikuvaltaan korkealuokkaisia.

Kortteleiden katujulkisivujen tulee olla paikallamuurattuja tai 
antaa  paikalla  toteutetun julkisivun vaikutelma. Mahdolliset  
elementtisaumat  tulee  häivyttää  ja  suunnitella osaksi 
julkisivua.

Äyritien ja Tammiston kauppatien kulmaa tulee korostaa 
arkkitehtuurin keinoin.

Jokaisessa asunnossa, jossa on vähintään kaksi huonetta, 
tulee  olla  parveke, terassi, piha  tai  viherhuone.
Yhden asuinhuoneen asunnoissa tulee olla vähintään 
ranskalainen parveke.

Kadun ja aukioiden puoleisten parvekkeiden tulee olla pääosin 
sisäänvedettyjä tai antaa  sisäänvedettyjen parvekkeiden 
vaikutelma.  Aukioiden ja Äyritien varrella rakennuksen 
julkisivupinnan alasta  osan tulee olla lämmintä seinäpintaa.

Rakennuksen kadunpuoleiseen julkisivuun saa rakentaa 
yksittäisiä kaupunkikuvallisesti perusteltuja ulokeparvekkeita.

Kadun tai aukion puoleisten parvekkeiden kantavat rakenteet 
tulee tehdä maantasossa pilareina tai parvekkeiden tulee olla 
ripustettuja.  Kadulle aukeavien maantasoasuntojen etupihojen  
välissä  sallitaan myös levymäiset pieliseinät.

Parvekkeilla ja asuntojen terasseilla tulee teknisin ratkaisuin 
huolehtia siitä, että ohjearvojen mukainen melutaso ei ylity.

Porrashuoneiden sisäänkäyntejä tulee korostaa arkkitehtuurin 
keinoin.

Ilmanvaihtokonehuoneet ja muut talotekniset laitteet tulee 
sovittaa luontevaksi osaksi rakennusten arkkitehtuuria ja 
materiaaleja.

Kivijalka

Katualueen ja aukioiden puolelle tulee muodostaa avoin, 
toiminnallinen ja  katutilaa aktivoiva  kivijalkakerros, joka on 
korkeudeltaan vähintään 4 m. Tätä matalampi kerroskorkeus 
sallitaan korttelipihojen puolella, Manttaalikujaan rajautuvissa 
rakennuksissa, pientaloissa sekä perustelluista syistä 
vähäisissä määrin kadun puolella.

Kivijalkakerrosta on korostettava arkkitehtuurin keinoin, 
runsaalla aukotuksella, materiaaleilla, väreillä, rakennusosilla 
ja/tai valaistuksella.

Aukioiden puoleisille kortteleiden reunoille saa rakentaa 
arkadin, jonka korkeus on vähintään 4 m.

Porrashuoneisiin on oltava kulku sekä kadulta että pihalta tai 
kulkuaukosta.

Katualueen tai aukion puolella sijaitseviin liike- ja 
yhteiskäyttöisiin tiloihin  tulee olla  suora kulkuyhteys kadulta/
aukiolta ja ne tulee yhdistää ulkotiloihin suurin  ikkunoin ja 
ovin.

Pihat

Jokaisesta korttelista tulee laatia pihasuunnitelma, jossa 
vihertehokkuuden tavoiteluvun tulee olla 1,0.

Pihat tulee suunnitella ja toteuttaa yhtenäisenä 
kokonaisuutena tonttijaosta riippumatta.

Pihan kasvillisuus tulee istuttaa monilajiseksi, kerrokselliseksi  
sekä  dynaamiseksi  kasviyhdyskunnaksi  
rakentamistapaohjeessa  määritellyn  metsäkonseptin 
mukaisesti.

Pihojen suunnittelussa tulee huomioida eri-ikäisten käyttäjien 
tarpeet, monipuolinen kasvillisuus, hulevesien viivytys ja 
yhteisöllisyys.

Piha-alueelle tulee istuttaa myös suuriksi kasvavia puulajeja, 
joiden  elinmahdollisuudet  tulee  varmistaa riittävillä  
kasvualustoilla  ja  lajivalinnoilla  esirakentamisen 
pengerrysmaaperään soveltuen.

Hulevesien viivytys tulee toteuttaa kortteleittain erillisen 
hulevesisuunnitelman mukaisesti.

Kadun ja/tai aukion varteen sijoittuvan rakennuksen ja 
katualueen ja/tai aukion välinen tila tulee kivetä, istuttaa tai 
muutoin käsitellä osana laadukasta kaupunkimaista katutilaa 
ja sen tulee liittyä sujuvasti katuun ja/tai aukioon.

Pihalle ei saa rakentaa erillisiä talousrakennuksia. 

Asuntokohtaisia sisääntulopihoja / etupuutarhoja saa 
rakentaa kadun suuntaan. Pihat tulee rajata katualueesta 
istutuksin tai rakenteellisin keinoin.

Äyritien puolelle rakennettavat  asuntokohtaiset oleskelupihat 
tulee korottaa katutasoa ylemmäs yksityisyyden 
varmistamiseksi.

Tontteja ei saa aidata ja korttelipihan tulee olla 
yhteiskäytössä.

Pihojen tulee olla läpikuljettavia, eikä korttelin kulkuaukkoja 
saa sulkea.

Pihoille ei saa sijoittaa pysäköintiä eikä pelastautumiseen 
tarvittavia nostopaikkoja.

Resurssiviisaus 

Tontille toteutettavien rakennusten suunnittelussa ja 
rakentamisessa on kiinnitettävä erityistä huomiota 
energiatehokkuutta parantaviin ratkaisuihin.  
Asuinkerrostalojen tulee täyttää B2018-
energiatehokkuusluokalle asetetut vaatimukset siten, että E-
luku alittaa tason 80 kWh/m²/vuosi.

Rakennuslupaa haettaessa tulee esittää 
hiilijalanjälkilaskelma.

Alueen rakentamisessa tulee varautua uusiutuvan energian 
hyödyntämiseen. Uusituvan energian tuotantoon tarvittavat 
tekniset laitteet tulee suunnitella osana rakennusten 
arkkitehtuuria.

Korttelin 52329  kivijalkakerrokseen  tulee sijoittaa 
Pottiniitynaukion  ja  Pottiniitynpolun  kulmaukseen  liiketilaa 
vähintään 100 k-m2. Liiketilan  tulee  soveltua 
ravintolakäyttöön.

Korttelin  52333 kivijalkakerrokseen  tulee  sijoittaa Äyritien  ja  
Tammiston kauppatien  kulmaukseen  liiketilaa vähintään 100 
k-m2.

Jokaisen korttelin maantasokerrokseen tulee sijoittaa kadun 
suuntaan avautuvia asuntoja. Huoneistoihin tulee olla oma 
sisäänkäynti ensisijaisesti kadulta tai toissijaisesti 
korttelipihalta.

Korttelit 

Kortteleiden tulee olla umpikortteleita, joissa rakennukset 
ovat toisissaan pääosin kiinni. Asemakaavassa osoitetut 
kulkuaukot tulee  toteuttaa rakennuksiin vähintään kahden 
kerroksen korkuisina ja niiden päälle tulee sijoittaa kerroksia 
tai  vastaavia rakenteita.  Arkadin kohdalla kulkuaukko saa 
tästä poiketen olla arkadin korkuinen.

Jokaisen korttelin  tulee olla  massoittelultaan 
monimuotoinen. Kortteleissa tulee olla rakennuskohtaista 
vaihtelua  rakennusten  muodoissa  ja yksityiskohdissa, 
kattomuodoissa,  kerrosluvuissa  sekä  räystäslinjan  
korkeudessa.

Rakennusten julkisivujen ja massoittelun tulee olla 
suunniteltu vaihteIevaksi niin, että julkisivun tyyli muuttuu 
sisäänvetojen, värin, materiaalin, mittakaavan ja ikkunajaon 
koon tai sijoittelun suhteen.

Kunkin korttelijulkisivun on muodostuttava vähintään kahden 
rakennuksen julkisivusta.

Kortteliin 52329 tulee varata tila kiinteistömuuntamoa varten.

Jätetilat tulee sijoittaa asuinrakennukseen tai LPA-korttelin 
pysäköintitaloon korttelikohtaisesti keskitettyinä.

Vesihuolto tulee toteuttaa korttelialueen yhteisenä tonttijaosta 
huolimatta, mikäli liitospaikka sitä edellyttää.

Korttelin yksityisiä vesihuoltolinjoja, pumppaamoja tai 
rasvanerotuskaivoja ei saa sijoittaa katualueelle.

Yleisten alueiden valaisimia voidaan sijoittaa rakennusten 
seinään.

Asuinrakennusten ulkokuoren  ääneneristävyyden  ΔL 
tieliikenne- ja lentomelua  vastaan  on oltava  vähintään 32 
dB, jollei kaavakartan merkinnöin ole toisin osoitettu.

Asunnot tulee suunnitella joko siten, että ne eivät avaudu 
ainoastaan julkisivulle, jolle kohdistuvan melun taso ylittää 65 
dB päiväajan keskiäänitasona laskettuna, tai suunnittelussa 
tulee  varmistaa teknisin ratkaisuin julkisivuun kohdistuvan 
melutason vähentäminen.

Korttelin 52329 rakentaminen tulee ajoittaa Y-korttelin 52328 
rakentamisen ensimmäisen vaiheen kanssa yhteen niin, että 
korttelin rakennusmassat suojaavat tulevan päiväkodin 
pihaa.

Kortteleiden vaiheittain rakentamisessa tulee huomioida 
keskeneräisten kortteleiden oleskelupihojen riittävä 
väliaikainen melusuojaus.

HÄKILÄNIITYNKUJA

RAKENNUKSEN PALOLUOKKA ON P1
Rakennuksen paloasiat on esitetty paloturvallisuus suunnitelmassa, joka on 
rakennuslupahakemuksen liitteenä

SELVITYS KÄYTETYSTÄ RAKENNUSOIKEUDESTA:
Asemakaavan mukainen rakennusoikeus tontilla 2 900 k-m²
Käytetty rakennusoikeus 2 949,5 k-m²
- Asuinhuoneistojen kerrosala: 2 814,5 k-m²
Rakennusoikeuden ylitys 49,5 k-m²
eli 1,7% rakennusoikeudesta

AUTOPAIKKALASKELMA
1 ap / 100 k-m²
1 vieraspaikka / 1 500 k-m²
1 huoltopysäköintipaikka / 5 000 k-m²

Asumisen autopaikkoja määrittävä kerrosala 2 814,5 k-m²
Asuntojen autopaikat ilman vähennyksiä:
2 814,5 / 100 =  28,12 => 28 AP 
Vieraspaikkoja määrittävä kerrosala 2 949,5 k-m²
2 949,5 / 1 500 =  1,96 => 2 AP 
Huoltopysäköintipaikkoja määrittävä kerrosala 2 947,0 k-m²
2 949,5 / 5 000 =  0,59 => 1 AP 
Yhtiön autopaikat sijoitetaan keskitetysti pysäköintilaitokseen LPA-tontille 52333. 
Pysäköintilaitokseen sijoitettavat autopaikat ovat nimeämättömiä ja keskitettyjä,
-15% vähennys:
    (28AP) x 0,85 = 24 AP
LPA-tontilla 52333 pysäköintilaitoksessa 24+2+1 AP
YHTIÖN AUTOPAIKAT YHTEENSÄ 27 AP joista 1 LE-AP

POLKUPYÖRÄPAIKKALASKELMA
Asuminen: 2pp / asunto

Asuntoja yhteensä 42 kpl
Pyöräpaikkojen tarve:
42 x 2  => 84 PP 
Paikoista 76 sijaitsee rakennuksen sisätiloissa.
8 pyöräpaikkaa sijaitsee ulkona tontilla.
Polkupyöräpaikkoja yhteensä: 84 PP

SELVITYS VÄESTÖNSUOJASTA
SUOJATILAN LASKELMA:
Suojatilatarve tontti 52334 / 3:
kerrosala 2 900,0 m² x 0,02 = 58,0 m²
58 / 0,75 = henkilömäärä 77,33 = 77 henkilöä
Väestönsuoja on yhteinen naapuritontin 52334 / 4 kanssa.
Toteutuva väestönsuoja on 127,0 m²

RAKENNUKSEN ÄÄNENERISTÄVYYSTARKASTELU
on esitetty selvityksessä rakennuksen ääniteknisestä toimivuudesta, joka on 
rakennuslupahakemuksen liitteenä.

KORTTELIN TONTTIEN VÄLISET RASITTEET
on esitetty alustavassa rasitesopimuksessa, joka on rakennuslupahakemuksen liitteenä

SELVITYS HULEVESIEN KÄSITTELYSTÄ
on esitetty alustavassa hulevesisuunnitelmassa, joka on rakennuslupahakemuksen liitteenä

PADOTUSKORKEUDET
Alimman viemäröidyn tason korkeusasema on +23.50
Yleisen jätevesiviemärin padotuskorkeus on +21.32
Yleisen hulevesiviemärin padotuskorkeus on +23.52
Vesijohtoliittymän normaali painetaso +76...+84.

PIIRUSTUSMERKINNÄT

Uusi havupuu / metsätaimi

Uusi lehtipuu / metsätaimi

Pienpuu / iso pensas

ist. Dynaaminen perenna- ja pensasistutus

ist-hu Hulevesipainanteiden kasvillisuus

pa  Pensasaita

ist-me  Dynaaminen metsänpohjaniitty ja taimikko

bk Betonikiveys

nk Nurmikiveys

kt Kivituhka

si Singeli

ts Turvasora

pt Puuterassi

PÖ1 Pöytä

PE1-2 Penkki

LT Lipputanko

HL Hiekkalaatikko

KT Kiipeilyteline

LA Lahopuut

PT1 Polkupyöräteline

RO Roska-astia

ST  Syöksytorvi

SVK Sadevesikaivo

+23.85 Nykyinen / tuleva maanpinnankorko

(+23.80)  Nykyinen muuttuva maanpinnankorko

Maakivet

Pylväsvalaisin

Pollari
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- Rakennuksen paloluokka on P1.
- Rakenteiden palotekninen kantavuus yleensä R60, irtaimistovarastot R120.
- Palo-osastojen palonkestovaatimus yleensä EI60.
- Rakennus varustetaan käsisammuttimilla.
- Asunnot varustetaan sähköverkkoon liitetyillä palovaroittimilla.
- Irtaimistovarastoista järjestetään erillinen savunpoisto painovoimaisesti.
- Porrashuoneiden savunpoistoluukut / -ikkunat avataan sähköisesti sisäänkäyntikerroksesta.
- Muut tilat savutuuletetaan käsin avattavien ovien ja ikkunoiden kautta.
- Kaikissa asuinhuoneissa on avattava tuuletusikkuna. Ikkunalasitukset ovat ympäristöministeriön
 asetuksen sekä Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Portaiden mitoitus on ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukainen.
- Parvekkeiden ja portaiden kaiteet ovat ympäristöministeriön asetuksen mukaisia.
- Portaat sekä luiskat on varustettu käsijohtein.
- Käytävien ja portaiden käsijohteiden korkeus lattiasta käsijohteen yläpintaan on 900 mm. Portaassa
 korkeus mitataan askelman etureunasta.Luiskissa on käsijohteet 900 mm korkeudella.
- Lasirakenteet ovat ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Kaikki asuntoparvekkeet ovat lasitettuja.
- Vesikatolle on pääsy porrashuoneen kattoluukun kautta tikkailla.
- Tontin rajalta ja ulko-oleskelutiloista sisälle johtavat reitit ovat esteettömiä.
- Porrashuoneiden sisäänkäynnit ovat esteettömiä.
- Kaikki asukkaiden ja julkisten tilojen asiakkaiden käytössä olevat tilat ovat esteettömiä ja pääosin
 kynnyksettömiä. Kynnysten korkeudet ovat enintään 20 mm.
- Rakennuksen asuntoihin johtavien ovien vapaan aukon leveys on vähintään 850mm ja asunnoissa 800mm 
ympäristöministeriön asetuksen mukaisesti.
- Porrashuoneiden, käytävien ja asuntojen sisäänkäyntien mitoituksessa on otettu huomioon
 paarikuljetuksen tilantarve.
- Rakennus on liitetty kaupungin vesijohto- ja jätevesiverkostoon. 
- Lämmitysjärjestelmä on vesikeskuslämmitys (kaukolämpö). Kohteessa ei ole jäähdytystä tai viilennystä.
- Asuntojen ilmanvaihto toteutetaan huoneistokohtaisella ilmanvaihtojärjestelmällä. Raitisilma otetaan
rakennuksen julkisivulta. Asuntojen jäteilma puhalletaan vesikatolta.
-Rakennuksen ulkovaipan tie- ja lentoliikenteestä rakennuksen ulkovaippaan kohdistuvan melutason ja sisällä
sallittavan äänitason eron tulee olla vähintään 32 dB. Vaatimukset saavutetaan kaikissa 
huonetiloissa kun ikkunoiden ilmaääneneritysluku tieliikennemelua vastaan on 43 dB ja parvekeovien 33 dB.
-Tonttien väliset palomuurit jätetään rakentamatta rasitesopimuksin. Palomuurit korvataan molemmin puolin
tontin rajaa EI60-seinärakenteilla. 

KL = kattoluukku
KS = kattosilta
LE = lumieste
P = pollari
RT-luukku = luukku tuulettuvaan alustatilaan
ST = syöksytorvi
TT = talotikas
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- Rakennuksen paloluokka on P1.
- Rakenteiden palotekninen kantavuus yleensä R60, irtaimistovarastot R120.
- Palo-osastojen palonkestovaatimus yleensä EI60.
- Rakennus varustetaan käsisammuttimilla.
- Asunnot varustetaan sähköverkkoon liitetyillä palovaroittimilla.
- Irtaimistovarastoista järjestetään erillinen savunpoisto painovoimaisesti.
- Porrashuoneiden savunpoistoluukut / -ikkunat avataan sähköisesti sisäänkäyntikerroksesta.
- Muut tilat savutuuletetaan käsin avattavien ovien ja ikkunoiden kautta.
- Kaikissa asuinhuoneissa on avattava tuuletusikkuna. Ikkunalasitukset ovat ympäristöministeriön
 asetuksen sekä Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Portaiden mitoitus on ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukainen.
- Parvekkeiden ja portaiden kaiteet ovat ympäristöministeriön asetuksen mukaisia.
- Portaat sekä luiskat on varustettu käsijohtein.
- Käytävien ja portaiden käsijohteiden korkeus lattiasta käsijohteen yläpintaan on 900 mm. Portaassa
 korkeus mitataan askelman etureunasta.Luiskissa on käsijohteet 900 mm korkeudella.
- Lasirakenteet ovat ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Kaikki asuntoparvekkeet ovat lasitettuja.
- Vesikatolle on pääsy porrashuoneen kattoluukun kautta tikkailla.
- Tontin rajalta ja ulko-oleskelutiloista sisälle johtavat reitit ovat esteettömiä.
- Porrashuoneiden sisäänkäynnit ovat esteettömiä.
- Kaikki asukkaiden ja julkisten tilojen asiakkaiden käytössä olevat tilat ovat esteettömiä ja pääosin
 kynnyksettömiä. Kynnysten korkeudet ovat enintään 20 mm.
- Rakennuksen asuntoihin johtavien ovien vapaan aukon leveys on vähintään 850mm ja asunnoissa 800mm 
ympäristöministeriön asetuksen mukaisesti.
- Porrashuoneiden, käytävien ja asuntojen sisäänkäyntien mitoituksessa on otettu huomioon
 paarikuljetuksen tilantarve.
- Rakennus on liitetty kaupungin vesijohto- ja jätevesiverkostoon. 
- Lämmitysjärjestelmä on vesikeskuslämmitys (kaukolämpö). Kohteessa ei ole jäähdytystä tai viilennystä.
- Asuntojen ilmanvaihto toteutetaan huoneistokohtaisella ilmanvaihtojärjestelmällä. Raitisilma otetaan
rakennuksen julkisivulta. Asuntojen jäteilma puhalletaan vesikatolta.
-Rakennuksen ulkovaipan tie- ja lentoliikenteestä rakennuksen ulkovaippaan kohdistuvan melutason ja sisällä
sallittavan äänitason eron tulee olla vähintään 32 dB. Vaatimukset saavutetaan kaikissa 
huonetiloissa kun ikkunoiden ilmaääneneritysluku tieliikennemelua vastaan on 43 dB ja parvekeovien 33 dB.
-Tonttien väliset palomuurit jätetään rakentamatta rasitesopimuksin. Palomuurit korvataan molemmin puolin
tontin rajaa EI60-seinärakenteilla. 

KL = kattoluukku
KS = kattosilta
LE = lumieste
P = pollari
RT-luukku = luukku tuulettuvaan alustatilaan
ST = syöksytorvi
TT = talotikas
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- Rakennuksen paloluokka on P1.
- Rakenteiden palotekninen kantavuus yleensä R60, irtaimistovarastot R120.
- Palo-osastojen palonkestovaatimus yleensä EI60.
- Rakennus varustetaan käsisammuttimilla.
- Asunnot varustetaan sähköverkkoon liitetyillä palovaroittimilla.
- Irtaimistovarastoista järjestetään erillinen savunpoisto painovoimaisesti.
- Porrashuoneiden savunpoistoluukut / -ikkunat avataan sähköisesti sisäänkäyntikerroksesta.
- Muut tilat savutuuletetaan käsin avattavien ovien ja ikkunoiden kautta.
- Kaikissa asuinhuoneissa on avattava tuuletusikkuna. Ikkunalasitukset ovat ympäristöministeriön
 asetuksen sekä Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Portaiden mitoitus on ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukainen.
- Parvekkeiden ja portaiden kaiteet ovat ympäristöministeriön asetuksen mukaisia.
- Portaat sekä luiskat on varustettu käsijohtein.
- Käytävien ja portaiden käsijohteiden korkeus lattiasta käsijohteen yläpintaan on 900 mm. Portaassa
 korkeus mitataan askelman etureunasta.Luiskissa on käsijohteet 900 mm korkeudella.
- Lasirakenteet ovat ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Kaikki asuntoparvekkeet ovat lasitettuja.
- Vesikatolle on pääsy porrashuoneen kattoluukun kautta tikkailla.
- Tontin rajalta ja ulko-oleskelutiloista sisälle johtavat reitit ovat esteettömiä.
- Porrashuoneiden sisäänkäynnit ovat esteettömiä.
- Kaikki asukkaiden ja julkisten tilojen asiakkaiden käytössä olevat tilat ovat esteettömiä ja pääosin
 kynnyksettömiä. Kynnysten korkeudet ovat enintään 20 mm.
- Rakennuksen asuntoihin johtavien ovien vapaan aukon leveys on vähintään 850mm ja asunnoissa 800mm 
ympäristöministeriön asetuksen mukaisesti.
- Porrashuoneiden, käytävien ja asuntojen sisäänkäyntien mitoituksessa on otettu huomioon
 paarikuljetuksen tilantarve.
- Rakennus on liitetty kaupungin vesijohto- ja jätevesiverkostoon. 
- Lämmitysjärjestelmä on vesikeskuslämmitys (kaukolämpö). Kohteessa ei ole jäähdytystä tai viilennystä.
- Asuntojen ilmanvaihto toteutetaan huoneistokohtaisella ilmanvaihtojärjestelmällä. Raitisilma otetaan
rakennuksen julkisivulta. Asuntojen jäteilma puhalletaan vesikatolta.
-Rakennuksen ulkovaipan tie- ja lentoliikenteestä rakennuksen ulkovaippaan kohdistuvan melutason ja sisällä
sallittavan äänitason eron tulee olla vähintään 32 dB. Vaatimukset saavutetaan kaikissa 
huonetiloissa kun ikkunoiden ilmaääneneritysluku tieliikennemelua vastaan on 43 dB ja parvekeovien 33 dB.
-Tonttien väliset palomuurit jätetään rakentamatta rasitesopimuksin. Palomuurit korvataan molemmin puolin
tontin rajaa EI60-seinärakenteilla. 

KL = kattoluukku
KS = kattosilta
LE = lumieste
P = pollari
RT-luukku = luukku tuulettuvaan alustatilaan
ST = syöksytorvi
TT = talotikas
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- Rakennuksen paloluokka on P1.
- Rakenteiden palotekninen kantavuus yleensä R60, irtaimistovarastot R120.
- Palo-osastojen palonkestovaatimus yleensä EI60.
- Rakennus varustetaan käsisammuttimilla.
- Asunnot varustetaan sähköverkkoon liitetyillä palovaroittimilla.
- Irtaimistovarastoista järjestetään erillinen savunpoisto painovoimaisesti.
- Porrashuoneiden savunpoistoluukut / -ikkunat avataan sähköisesti sisäänkäyntikerroksesta.
- Muut tilat savutuuletetaan käsin avattavien ovien ja ikkunoiden kautta.
- Kaikissa asuinhuoneissa on avattava tuuletusikkuna. Ikkunalasitukset ovat ympäristöministeriön
 asetuksen sekä Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Portaiden mitoitus on ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukainen.
- Parvekkeiden ja portaiden kaiteet ovat ympäristöministeriön asetuksen mukaisia.
- Portaat sekä luiskat on varustettu käsijohtein.
- Käytävien ja portaiden käsijohteiden korkeus lattiasta käsijohteen yläpintaan on 900 mm. Portaassa
 korkeus mitataan askelman etureunasta.Luiskissa on käsijohteet 900 mm korkeudella.
- Lasirakenteet ovat ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Kaikki asuntoparvekkeet ovat lasitettuja.
- Vesikatolle on pääsy porrashuoneen kattoluukun kautta tikkailla.
- Tontin rajalta ja ulko-oleskelutiloista sisälle johtavat reitit ovat esteettömiä.
- Porrashuoneiden sisäänkäynnit ovat esteettömiä.
- Kaikki asukkaiden ja julkisten tilojen asiakkaiden käytössä olevat tilat ovat esteettömiä ja pääosin
 kynnyksettömiä. Kynnysten korkeudet ovat enintään 20 mm.
- Rakennuksen asuntoihin johtavien ovien vapaan aukon leveys on vähintään 850mm ja asunnoissa 800mm 
ympäristöministeriön asetuksen mukaisesti.
- Porrashuoneiden, käytävien ja asuntojen sisäänkäyntien mitoituksessa on otettu huomioon
 paarikuljetuksen tilantarve.
- Rakennus on liitetty kaupungin vesijohto- ja jätevesiverkostoon. 
- Lämmitysjärjestelmä on vesikeskuslämmitys (kaukolämpö). Kohteessa ei ole jäähdytystä tai viilennystä.
- Asuntojen ilmanvaihto toteutetaan huoneistokohtaisella ilmanvaihtojärjestelmällä. Raitisilma otetaan
rakennuksen julkisivulta. Asuntojen jäteilma puhalletaan vesikatolta.
-Rakennuksen ulkovaipan tie- ja lentoliikenteestä rakennuksen ulkovaippaan kohdistuvan melutason ja sisällä
sallittavan äänitason eron tulee olla vähintään 32 dB. Vaatimukset saavutetaan kaikissa 
huonetiloissa kun ikkunoiden ilmaääneneritysluku tieliikennemelua vastaan on 43 dB ja parvekeovien 33 dB.
-Tonttien väliset palomuurit jätetään rakentamatta rasitesopimuksin. Palomuurit korvataan molemmin puolin
tontin rajaa EI60-seinärakenteilla. 

KL = kattoluukku
KS = kattosilta
LE = lumieste
P = pollari
RT-luukku = luukku tuulettuvaan alustatilaan
ST = syöksytorvi
TT = talotikas

Päiväys Allekirjoitus Suunnitteluala Piirustuksen nro

Rakennuskohteen nimi ja osoite Piirustuksen sisältö Mittakaava

ARK

Kaupunginosa/Kylä Kortteli/Tila Tontti/Rno Viranomaisen arkistomerkintöjä varten

Rakennustoimenpide Piirustuslaji

21.03.2025 HKUJA 003-003

AS OY VANTAAN HÄKILÄNNIITYNKUJA 1:100

52 52334 3

Uudisrakennus Pääpiirustus

Häkiläniitynkuja 4, 01510 VANTAA

Projektinro

Pohjapiirustus 3.krs

A R K - house arkkitehdit Oy

Sami Vikström

Koordinaattijärjestelmä ETRS-GK25
Korkeusjärjestelmä N2000

Pursimiehenkatu 26 C 53   00150 Helsinki
puh  09-774 2480
arkkitehdit@ark-house.com

358-3

Juokseva numero

5

TONTIN RAJA 52334-2

TO
N

TI
N

 R
AJ

A 
52

33
4-

4



17N x 176
16E x 270

au
kk

o
1 

66
5x

1 
62

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

au
kk

o
1 

66
5x

1 
62

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

au
kk

o
1 

66
5x

1 
62

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

au
kk

o
1 

66
5x

1 
62

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

au
kk

o
76

5x
1 

62
0

ar
.

70
0

rw
 4

3d
B

aukko 1 215x2 700
ar. 0

x1 590

rw 43dB

aukko 1 510x1 590
ar. 700

rw 43dB

x2 310

VA
R

AT
IE

 k
72

0x
1 

12
0

ar
.

20
0

EI
15

aukko 1 510x1 590
ar. 700

rw 43dB

aukko 1 610x1 590
ar. 700

rw 43dB

aukko 1 510x1 590
ar. 700

rw 43dB

aukko 920x2 310
ar. -20

rw 33dB

aukko 2 115x1 620
ar. 700

rw 43dB

aukko 2 115x1 620
ar. 700

rw 43dB

aukko 2 115x1 620
ar. 700

rw 43dB

au
kk

o
92

0x
2 

31
0

ar
.

-2
0

rw
 3

3d
B au
kk

o
2 

11
5x

1 
62

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

au
kk

o
2 

11
5x

1 
62

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

au
kk

o
1 

51
0x

1 
59

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

au
kk

o
1 

51
0x

1 
59

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

au
kk

o
1 

81
0x

1 
59

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

au
kk

o
1 

21
0x

1 
59

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

au
kk

o
92

0x
2 

31
0

ar
.

-2
0

rw
 3

3d
B

au
kk

o
92

0x
2 

31
0

ar
.

-2
0

rw
 3

3d
B

aukko 920x2 310
ar. -20

rw 33dB

aukko 920x2 310
ar. -20

rw 33dB

VARATIE k
720x1 120

ar. 200
EI15

au
kk

o
1 

51
0x

1 
59

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

au
kk

o
1 

51
0x

1 
59

0
ar

.
70

0
rw

 4
3d

B

VARATIE k
720x1 120

ar. 200
EI15

1 010x2 110
EI30
rw 37dB

1 010x2 110
EI30
rw 37dB

1 010x2 110
EI30
rw 37dB 1 

11
0x

2 
11

0
EI

30
rw

 3
7d

B

1 010x2 110
EI30
rw 37dB

91
0x

2 
11

0

910x2 110 810x2 110

91
0x

2 
11

0

91
0x

2 
11

0

81
0x

2 
11

0

91
0x

2 
11

0
91

0x
2 

11
0

81
0x

2 
11

0

910x2 110910x2 110

910x2 110

910x2 110

 

aukko 1 815x1 620
ar. 700

rw 43dB

aukko 1 815x1 620
ar. 700

rw 43dB

1 010x2 110
EI30
rw 37dB

91
0x

2 
11

0

91
0x

2 
11

0

910x2 110

910x2 110

91
0x

2 
11

0

910x2 110

9 070 12 295

5 
87

0
7 

94
5

14
 1

80

3 
19

0
6 

30
0

3 
97

0

27
 9

95

21 365

+35 500

1 580

1 
63

0
1 

52
0

1 500

13
 4

60

8 020

1 725

1 
22

0

1 
75

0

4 345

2 
56

0
A23
1H+TUPAK
42,5 m2

A22
2H+TUPAK
67,0 m2

A24
4H+KT
79,5 m2

A19
1H+KT+ALK
31,5 m2

A20
5H+KT
101,5 m2

A21
1H+K
35,0 m2

B42
3H+K
71,5 m2

US402

U
S4

00

US400

U
S4

21

US421

VS
45

0

US400

MH1
14,0 m2

OH
16,0 m2

KH
4,5 m2

MH1
12,5 m2

MH3
10,5 m2

KT
8,5 m2

ET
8,5 m2

WC
1,5 m2

OH
15,5 m2

RT
7,0 m2

TUPAK
22,5 m2

ET
4,0 m2

KH
4,5 m2

KH
4,5 m2

ET
5,0 m2

TUPAK
37,0 m2

MH1
10,5 m2

K
12,5 m2

ALKOVI
13,0 m2

ET
5,0 m2

KH
4,5 m2

KH
4,0 m2

ET
5,5 m2

KT
4,5 m2

OH
11,5 m2

MH1
11,5 m2

OH
19,5 m2

MH3
9,0 m2

MH4
13,5 m2

VH
1,5 m2

WC
1,5 m2

KT
8,5 m2

RT
10,5 m2

ET
5,5 m2

VS
60

1

VS
40

0

VS
40

0

VS
60

1

VS
60

1

VS400

VS601

VS400

VS601

VS400

VS601

VS400

MH2
9,5 m2

ALKOVI
5,0 m2

MH2
8,0 m2

MH2
9,5 m2

MH
10,0 m2

KH
4,0 m2

KH
4,5 m2

S
2,5 m2

US400

rw
 2

1d
B

rw
 2

1d
B

rw 21dBrw 18dB

rw
 1

6d
B

rw
 1

6d
B

ST ST

ST STST

EI
60

EI
60

JK
/P

K

JK

PK

JK

JK
/P

K

MU

APK

M
U

AP
K

LU

APK

APK

LU

L

MU

MU

PK

JK
/P

K

M
U

LU
AP

K

EI
30

EI
60

EI60

EI60

EI60

EI60

EI30

EI60

EI60

EI30

HISSIKORI
1100x2100

EI
60

EI
60

EI60EI60

TT

ST

ST

C
-C

C
-C

A-A

E-E

LTO

LT
O

LTO

LTO

LT
O

LT
O

LTO

PK
JK

LU

M
U

AP
K

LU

U

- Rakennuksen paloluokka on P1.
- Rakenteiden palotekninen kantavuus yleensä R60, irtaimistovarastot R120.
- Palo-osastojen palonkestovaatimus yleensä EI60.
- Rakennus varustetaan käsisammuttimilla.
- Asunnot varustetaan sähköverkkoon liitetyillä palovaroittimilla.
- Irtaimistovarastoista järjestetään erillinen savunpoisto painovoimaisesti.
- Porrashuoneiden savunpoistoluukut / -ikkunat avataan sähköisesti sisäänkäyntikerroksesta.
- Muut tilat savutuuletetaan käsin avattavien ovien ja ikkunoiden kautta.
- Kaikissa asuinhuoneissa on avattava tuuletusikkuna. Ikkunalasitukset ovat ympäristöministeriön
 asetuksen sekä Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Portaiden mitoitus on ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukainen.
- Parvekkeiden ja portaiden kaiteet ovat ympäristöministeriön asetuksen mukaisia.
- Portaat sekä luiskat on varustettu käsijohtein.
- Käytävien ja portaiden käsijohteiden korkeus lattiasta käsijohteen yläpintaan on 900 mm. Portaassa
 korkeus mitataan askelman etureunasta.Luiskissa on käsijohteet 900 mm korkeudella.
- Lasirakenteet ovat ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Kaikki asuntoparvekkeet ovat lasitettuja.
- Vesikatolle on pääsy porrashuoneen kattoluukun kautta tikkailla.
- Tontin rajalta ja ulko-oleskelutiloista sisälle johtavat reitit ovat esteettömiä.
- Porrashuoneiden sisäänkäynnit ovat esteettömiä.
- Kaikki asukkaiden ja julkisten tilojen asiakkaiden käytössä olevat tilat ovat esteettömiä ja pääosin
 kynnyksettömiä. Kynnysten korkeudet ovat enintään 20 mm.
- Rakennuksen asuntoihin johtavien ovien vapaan aukon leveys on vähintään 850mm ja asunnoissa 800mm 
ympäristöministeriön asetuksen mukaisesti.
- Porrashuoneiden, käytävien ja asuntojen sisäänkäyntien mitoituksessa on otettu huomioon
 paarikuljetuksen tilantarve.
- Rakennus on liitetty kaupungin vesijohto- ja jätevesiverkostoon. 
- Lämmitysjärjestelmä on vesikeskuslämmitys (kaukolämpö). Kohteessa ei ole jäähdytystä tai viilennystä.
- Asuntojen ilmanvaihto toteutetaan huoneistokohtaisella ilmanvaihtojärjestelmällä. Raitisilma otetaan
rakennuksen julkisivulta. Asuntojen jäteilma puhalletaan vesikatolta.
-Rakennuksen ulkovaipan tie- ja lentoliikenteestä rakennuksen ulkovaippaan kohdistuvan melutason ja sisällä
sallittavan äänitason eron tulee olla vähintään 32 dB. Vaatimukset saavutetaan kaikissa 
huonetiloissa kun ikkunoiden ilmaääneneritysluku tieliikennemelua vastaan on 43 dB ja parvekeovien 33 dB.
-Tonttien väliset palomuurit jätetään rakentamatta rasitesopimuksin. Palomuurit korvataan molemmin puolin
tontin rajaa EI60-seinärakenteilla. 

KL = kattoluukku
KS = kattosilta
LE = lumieste
P = pollari
RT-luukku = luukku tuulettuvaan alustatilaan
ST = syöksytorvi
TT = talotikas
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- Rakennuksen paloluokka on P1.
- Rakenteiden palotekninen kantavuus yleensä R60, irtaimistovarastot R120.
- Palo-osastojen palonkestovaatimus yleensä EI60.
- Rakennus varustetaan käsisammuttimilla.
- Asunnot varustetaan sähköverkkoon liitetyillä palovaroittimilla.
- Irtaimistovarastoista järjestetään erillinen savunpoisto painovoimaisesti.
- Porrashuoneiden savunpoistoluukut / -ikkunat avataan sähköisesti sisäänkäyntikerroksesta.
- Muut tilat savutuuletetaan käsin avattavien ovien ja ikkunoiden kautta.
- Kaikissa asuinhuoneissa on avattava tuuletusikkuna. Ikkunalasitukset ovat ympäristöministeriön
 asetuksen sekä Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Portaiden mitoitus on ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukainen.
- Parvekkeiden ja portaiden kaiteet ovat ympäristöministeriön asetuksen mukaisia.
- Portaat sekä luiskat on varustettu käsijohtein.
- Käytävien ja portaiden käsijohteiden korkeus lattiasta käsijohteen yläpintaan on 900 mm. Portaassa
 korkeus mitataan askelman etureunasta.Luiskissa on käsijohteet 900 mm korkeudella.
- Lasirakenteet ovat ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Kaikki asuntoparvekkeet ovat lasitettuja.
- Vesikatolle on pääsy porrashuoneen kattoluukun kautta tikkailla.
- Tontin rajalta ja ulko-oleskelutiloista sisälle johtavat reitit ovat esteettömiä.
- Porrashuoneiden sisäänkäynnit ovat esteettömiä.
- Kaikki asukkaiden ja julkisten tilojen asiakkaiden käytössä olevat tilat ovat esteettömiä ja pääosin
 kynnyksettömiä. Kynnysten korkeudet ovat enintään 20 mm.
- Rakennuksen asuntoihin johtavien ovien vapaan aukon leveys on vähintään 850mm ja asunnoissa 800mm 
ympäristöministeriön asetuksen mukaisesti.
- Porrashuoneiden, käytävien ja asuntojen sisäänkäyntien mitoituksessa on otettu huomioon
 paarikuljetuksen tilantarve.
- Rakennus on liitetty kaupungin vesijohto- ja jätevesiverkostoon. 
- Lämmitysjärjestelmä on vesikeskuslämmitys (kaukolämpö). Kohteessa ei ole jäähdytystä tai viilennystä.
- Asuntojen ilmanvaihto toteutetaan huoneistokohtaisella ilmanvaihtojärjestelmällä. Raitisilma otetaan
rakennuksen julkisivulta. Asuntojen jäteilma puhalletaan vesikatolta.
-Rakennuksen ulkovaipan tie- ja lentoliikenteestä rakennuksen ulkovaippaan kohdistuvan melutason ja sisällä
sallittavan äänitason eron tulee olla vähintään 32 dB. Vaatimukset saavutetaan kaikissa 
huonetiloissa kun ikkunoiden ilmaääneneritysluku tieliikennemelua vastaan on 43 dB ja parvekeovien 33 dB.
-Tonttien väliset palomuurit jätetään rakentamatta rasitesopimuksin. Palomuurit korvataan molemmin puolin
tontin rajaa EI60-seinärakenteilla. 

KL = kattoluukku
KS = kattosilta
LE = lumieste
P = pollari
RT-luukku = luukku tuulettuvaan alustatilaan
ST = syöksytorvi
TT = talotikas
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- Rakennuksen paloluokka on P1.
- Rakenteiden palotekninen kantavuus yleensä R60, irtaimistovarastot R120.
- Palo-osastojen palonkestovaatimus yleensä EI60.
- Rakennus varustetaan käsisammuttimilla.
- Asunnot varustetaan sähköverkkoon liitetyillä palovaroittimilla.
- Irtaimistovarastoista järjestetään erillinen savunpoisto painovoimaisesti.
- Porrashuoneiden savunpoistoluukut / -ikkunat avataan sähköisesti sisäänkäyntikerroksesta.
- Muut tilat savutuuletetaan käsin avattavien ovien ja ikkunoiden kautta.
- Kaikissa asuinhuoneissa on avattava tuuletusikkuna. Ikkunalasitukset ovat ympäristöministeriön
 asetuksen sekä Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Portaiden mitoitus on ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukainen.
- Parvekkeiden ja portaiden kaiteet ovat ympäristöministeriön asetuksen mukaisia.
- Portaat sekä luiskat on varustettu käsijohtein.
- Käytävien ja portaiden käsijohteiden korkeus lattiasta käsijohteen yläpintaan on 900 mm. Portaassa
 korkeus mitataan askelman etureunasta.Luiskissa on käsijohteet 900 mm korkeudella.
- Lasirakenteet ovat ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Kaikki asuntoparvekkeet ovat lasitettuja.
- Vesikatolle on pääsy porrashuoneen kattoluukun kautta tikkailla.
- Tontin rajalta ja ulko-oleskelutiloista sisälle johtavat reitit ovat esteettömiä.
- Porrashuoneiden sisäänkäynnit ovat esteettömiä.
- Kaikki asukkaiden ja julkisten tilojen asiakkaiden käytössä olevat tilat ovat esteettömiä ja pääosin
 kynnyksettömiä. Kynnysten korkeudet ovat enintään 20 mm.
- Rakennuksen asuntoihin johtavien ovien vapaan aukon leveys on vähintään 850mm ja asunnoissa 800mm 
ympäristöministeriön asetuksen mukaisesti.
- Porrashuoneiden, käytävien ja asuntojen sisäänkäyntien mitoituksessa on otettu huomioon
 paarikuljetuksen tilantarve.
- Rakennus on liitetty kaupungin vesijohto- ja jätevesiverkostoon. 
- Lämmitysjärjestelmä on vesikeskuslämmitys (kaukolämpö). Kohteessa ei ole jäähdytystä tai viilennystä.
- Asuntojen ilmanvaihto toteutetaan huoneistokohtaisella ilmanvaihtojärjestelmällä. Raitisilma otetaan
rakennuksen julkisivulta. Asuntojen jäteilma puhalletaan vesikatolta.
-Rakennuksen ulkovaipan tie- ja lentoliikenteestä rakennuksen ulkovaippaan kohdistuvan melutason ja sisällä
sallittavan äänitason eron tulee olla vähintään 32 dB. Vaatimukset saavutetaan kaikissa 
huonetiloissa kun ikkunoiden ilmaääneneritysluku tieliikennemelua vastaan on 43 dB ja parvekeovien 33 dB.
-Tonttien väliset palomuurit jätetään rakentamatta rasitesopimuksin. Palomuurit korvataan molemmin puolin
tontin rajaa EI60-seinärakenteilla. 

KL = kattoluukku
KS = kattosilta
LE = lumieste
P = pollari
RT-luukku = luukku tuulettuvaan alustatilaan
ST = syöksytorvi
TT = talotikas
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- Rakennuksen paloluokka on P1.
- Rakenteiden palotekninen kantavuus yleensä R60, irtaimistovarastot R120.
- Palo-osastojen palonkestovaatimus yleensä EI60.
- Rakennus varustetaan käsisammuttimilla.
- Asunnot varustetaan sähköverkkoon liitetyillä palovaroittimilla.
- Irtaimistovarastoista järjestetään erillinen savunpoisto painovoimaisesti.
- Porrashuoneiden savunpoistoluukut / -ikkunat avataan sähköisesti sisäänkäyntikerroksesta.
- Muut tilat savutuuletetaan käsin avattavien ovien ja ikkunoiden kautta.
- Kaikissa asuinhuoneissa on avattava tuuletusikkuna. Ikkunalasitukset ovat ympäristöministeriön
 asetuksen sekä Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Portaiden mitoitus on ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukainen.
- Parvekkeiden ja portaiden kaiteet ovat ympäristöministeriön asetuksen mukaisia.
- Portaat sekä luiskat on varustettu käsijohtein.
- Käytävien ja portaiden käsijohteiden korkeus lattiasta käsijohteen yläpintaan on 900 mm. Portaassa
 korkeus mitataan askelman etureunasta.Luiskissa on käsijohteet 900 mm korkeudella.
- Lasirakenteet ovat ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Kaikki asuntoparvekkeet ovat lasitettuja.
- Vesikatolle on pääsy porrashuoneen kattoluukun kautta tikkailla.
- Tontin rajalta ja ulko-oleskelutiloista sisälle johtavat reitit ovat esteettömiä.
- Porrashuoneiden sisäänkäynnit ovat esteettömiä.
- Kaikki asukkaiden ja julkisten tilojen asiakkaiden käytössä olevat tilat ovat esteettömiä ja pääosin
 kynnyksettömiä. Kynnysten korkeudet ovat enintään 20 mm.
- Rakennuksen asuntoihin johtavien ovien vapaan aukon leveys on vähintään 850mm ja asunnoissa 800mm 
ympäristöministeriön asetuksen mukaisesti.
- Porrashuoneiden, käytävien ja asuntojen sisäänkäyntien mitoituksessa on otettu huomioon
 paarikuljetuksen tilantarve.
- Rakennus on liitetty kaupungin vesijohto- ja jätevesiverkostoon. 
- Lämmitysjärjestelmä on vesikeskuslämmitys (kaukolämpö). Kohteessa ei ole jäähdytystä tai viilennystä.
- Asuntojen ilmanvaihto toteutetaan huoneistokohtaisella ilmanvaihtojärjestelmällä. Raitisilma otetaan
rakennuksen julkisivulta. Asuntojen jäteilma puhalletaan vesikatolta.
-Rakennuksen ulkovaipan tie- ja lentoliikenteestä rakennuksen ulkovaippaan kohdistuvan melutason ja sisällä
sallittavan äänitason eron tulee olla vähintään 32 dB. Vaatimukset saavutetaan kaikissa 
huonetiloissa kun ikkunoiden ilmaääneneritysluku tieliikennemelua vastaan on 43 dB ja parvekeovien 33 dB.
-Tonttien väliset palomuurit jätetään rakentamatta rasitesopimuksin. Palomuurit korvataan molemmin puolin
tontin rajaa EI60-seinärakenteilla. 

KL = kattoluukku
KS = kattosilta
LE = lumieste
P = pollari
RT-luukku = luukku tuulettuvaan alustatilaan
ST = syöksytorvi
TT = talotikas

Päiväys Allekirjoitus Suunnitteluala Piirustuksen nro

Rakennuskohteen nimi ja osoite Piirustuksen sisältö Mittakaava
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- Rakennuksen paloluokka on P1.
- Rakenteiden palotekninen kantavuus yleensä R60, irtaimistovarastot R120.
- Palo-osastojen palonkestovaatimus yleensä EI60.
- Rakennus varustetaan käsisammuttimilla.
- Asunnot varustetaan sähköverkkoon liitetyillä palovaroittimilla.
- Irtaimistovarastoista järjestetään erillinen savunpoisto painovoimaisesti.
- Porrashuoneiden savunpoistoluukut / -ikkunat avataan sähköisesti sisäänkäyntikerroksesta.
- Muut tilat savutuuletetaan käsin avattavien ovien ja ikkunoiden kautta.
- Kaikissa asuinhuoneissa on avattava tuuletusikkuna. Ikkunalasitukset ovat ympäristöministeriön
 asetuksen sekä Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Portaiden mitoitus on ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukainen.
- Parvekkeiden ja portaiden kaiteet ovat ympäristöministeriön asetuksen mukaisia.
- Portaat sekä luiskat on varustettu käsijohtein.
- Käytävien ja portaiden käsijohteiden korkeus lattiasta käsijohteen yläpintaan on 900 mm. Portaassa
 korkeus mitataan askelman etureunasta.Luiskissa on käsijohteet 900 mm korkeudella.
- Lasirakenteet ovat ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Kaikki asuntoparvekkeet ovat lasitettuja.
- Vesikatolle on pääsy porrashuoneen kattoluukun kautta tikkailla.
- Tontin rajalta ja ulko-oleskelutiloista sisälle johtavat reitit ovat esteettömiä.
- Porrashuoneiden sisäänkäynnit ovat esteettömiä.
- Kaikki asukkaiden ja julkisten tilojen asiakkaiden käytössä olevat tilat ovat esteettömiä ja pääosin
 kynnyksettömiä. Kynnysten korkeudet ovat enintään 20 mm.
- Rakennuksen asuntoihin johtavien ovien vapaan aukon leveys on vähintään 850mm ja asunnoissa 800mm 
ympäristöministeriön asetuksen mukaisesti.
- Porrashuoneiden, käytävien ja asuntojen sisäänkäyntien mitoituksessa on otettu huomioon
 paarikuljetuksen tilantarve.
- Rakennus on liitetty kaupungin vesijohto- ja jätevesiverkostoon. 
- Lämmitysjärjestelmä on vesikeskuslämmitys (kaukolämpö). Kohteessa ei ole jäähdytystä tai viilennystä.
- Asuntojen ilmanvaihto toteutetaan huoneistokohtaisella ilmanvaihtojärjestelmällä. Raitisilma otetaan
rakennuksen julkisivulta. Asuntojen jäteilma puhalletaan vesikatolta.
-Rakennuksen ulkovaipan tie- ja lentoliikenteestä rakennuksen ulkovaippaan kohdistuvan melutason ja sisällä
sallittavan äänitason eron tulee olla vähintään 32 dB. Vaatimukset saavutetaan kaikissa 
huonetiloissa kun ikkunoiden ilmaääneneritysluku tieliikennemelua vastaan on 43 dB ja parvekeovien 33 dB.
-Tonttien väliset palomuurit jätetään rakentamatta rasitesopimuksin. Palomuurit korvataan molemmin puolin
tontin rajaa EI60-seinärakenteilla. 

KL = kattoluukku
KS = kattosilta
LE = lumieste
P = pollari
RT-luukku = luukku tuulettuvaan alustatilaan
ST = syöksytorvi
TT = talotikas

Päiväys Allekirjoitus Suunnitteluala Piirustuksen nro

Rakennuskohteen nimi ja osoite Piirustuksen sisältö Mittakaava

ARK

Kaupunginosa/Kylä Kortteli/Tila Tontti/Rno Viranomaisen arkistomerkintöjä varten

Rakennustoimenpide Piirustuslaji

21.03.2025 HKUJA 003-008

AS OY VANTAAN HÄKILÄNNIITYNKUJA 1:100

52 52334 3

Uudisrakennus Pääpiirustus

Häkiläniitynkuja 4, 01510 VANTAA

Projektinro

Pohjapiirustus 8.krs

A R K - house arkkitehdit Oy

Sami Vikström

Koordinaattijärjestelmä ETRS-GK25
Korkeusjärjestelmä N2000

Pursimiehenkatu 26 C 53   00150 Helsinki
puh  09-774 2480
arkkitehdit@ark-house.com
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- Rakennuksen paloluokka on P1.
- Rakenteiden palotekninen kantavuus yleensä R60, irtaimistovarastot R120.
- Palo-osastojen palonkestovaatimus yleensä EI60.
- Rakennus varustetaan käsisammuttimilla.
- Asunnot varustetaan sähköverkkoon liitetyillä palovaroittimilla.
- Irtaimistovarastoista järjestetään erillinen savunpoisto painovoimaisesti.
- Porrashuoneiden savunpoistoluukut / -ikkunat avataan sähköisesti sisäänkäyntikerroksesta.
- Muut tilat savutuuletetaan käsin avattavien ovien ja ikkunoiden kautta.
- Kaikissa asuinhuoneissa on avattava tuuletusikkuna. Ikkunalasitukset ovat ympäristöministeriön
 asetuksen sekä Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Portaiden mitoitus on ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukainen.
- Parvekkeiden ja portaiden kaiteet ovat ympäristöministeriön asetuksen mukaisia.
- Portaat sekä luiskat on varustettu käsijohtein.
- Käytävien ja portaiden käsijohteiden korkeus lattiasta käsijohteen yläpintaan on 900 mm. Portaassa
 korkeus mitataan askelman etureunasta.Luiskissa on käsijohteet 900 mm korkeudella.
- Lasirakenteet ovat ympäristöministeriön asetuksen ja Topten-käyttöturvallisuustulkinnan mukaisia.
- Kaikki asuntoparvekkeet ovat lasitettuja.
- Vesikatolle on pääsy porrashuoneen kattoluukun kautta tikkailla.
- Tontin rajalta ja ulko-oleskelutiloista sisälle johtavat reitit ovat esteettömiä.
- Porrashuoneiden sisäänkäynnit ovat esteettömiä.
- Kaikki asukkaiden ja julkisten tilojen asiakkaiden käytössä olevat tilat ovat esteettömiä ja pääosin
 kynnyksettömiä. Kynnysten korkeudet ovat enintään 20 mm.
- Rakennuksen asuntoihin johtavien ovien vapaan aukon leveys on vähintään 850mm ja asunnoissa 800mm 
ympäristöministeriön asetuksen mukaisesti.
- Porrashuoneiden, käytävien ja asuntojen sisäänkäyntien mitoituksessa on otettu huomioon
 paarikuljetuksen tilantarve.
- Rakennus on liitetty kaupungin vesijohto- ja jätevesiverkostoon. 
- Lämmitysjärjestelmä on vesikeskuslämmitys (kaukolämpö). Kohteessa ei ole jäähdytystä tai viilennystä.
- Asuntojen ilmanvaihto toteutetaan huoneistokohtaisella ilmanvaihtojärjestelmällä. Raitisilma otetaan
rakennuksen julkisivulta. Asuntojen jäteilma puhalletaan vesikatolta.
-Rakennuksen ulkovaipan tie- ja lentoliikenteestä rakennuksen ulkovaippaan kohdistuvan melutason ja sisällä
sallittavan äänitason eron tulee olla vähintään 32 dB. Vaatimukset saavutetaan kaikissa 
huonetiloissa kun ikkunoiden ilmaääneneritysluku tieliikennemelua vastaan on 43 dB ja parvekeovien 33 dB.
-Tonttien väliset palomuurit jätetään rakentamatta rasitesopimuksin. Palomuurit korvataan molemmin puolin
tontin rajaa EI60-seinärakenteilla. 

KL = kattoluukku
KS = kattosilta
LE = lumieste
P = pollari
RT-luukku = luukku tuulettuvaan alustatilaan
ST = syöksytorvi
TT = talotikas

Päiväys Allekirjoitus Suunnitteluala Piirustuksen nro

Rakennuskohteen nimi ja osoite Piirustuksen sisältö Mittakaava

ARK

Kaupunginosa/Kylä Kortteli/Tila Tontti/Rno Viranomaisen arkistomerkintöjä varten

Rakennustoimenpide Piirustuslaji
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Päiväys Allekirjoitus Suunnitteluala Piirustuksen nro
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JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006
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Päiväys Allekirjoitus Suunnitteluala Piirustuksen nro

Rakennuskohteen nimi ja osoite Piirustuksen sisältö Mittakaava
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Kaupunginosa/Kylä Kortteli/Tila Tontti/Rno Viranomaisen arkistomerkintöjä varten

Rakennustoimenpide Piirustuslaji
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Projektinro
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JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006

+23 850

+24 400

+30 200

+51 135
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Päiväys Allekirjoitus Suunnitteluala Piirustuksen nro

Rakennuskohteen nimi ja osoite Piirustuksen sisältö Mittakaava

ARK

Kaupunginosa/Kylä Kortteli/Tila Tontti/Rno Viranomaisen arkistomerkintöjä varten

Rakennustoimenpide Piirustuslaji

21.03.2025 HKUJA 005-002

AS OY VANTAAN HÄKILÄNNIITYNKUJA 1:100

52 52334 3

Uudisrakennus Pääpiirustus

Häkiläniitynkuja 4, 01510 VANTAA

Projektinro

Julkisivu itään

A R K - house arkkitehdit Oy

Sami Vikström
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puh  09-774 2480
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JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006

Päiväys Allekirjoitus Suunnitteluala Piirustuksen nro

Rakennuskohteen nimi ja osoite Piirustuksen sisältö Mittakaava

ARK

Kaupunginosa/Kylä Kortteli/Tila Tontti/Rno Viranomaisen arkistomerkintöjä varten

Rakennustoimenpide Piirustuslaji

21.03.2025 HKUJA 005-003

AS OY VANTAAN HÄKILÄNNIITYNKUJA 1:100

52 52334 3

Uudisrakennus Pääpiirustus

Häkiläniitynkuja 4, 01510 VANTAA

Projektinro

Julkisivu pohjoiseen ja leikkaus A-A

A R K - house arkkitehdit Oy

Sami Vikström

Koordinaattijärjestelmä ETRS-GK25
Korkeusjärjestelmä N2000

Pursimiehenkatu 26 C 53   00150 Helsinki
puh  09-774 2480
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JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006
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OLEMASSAOLEVA MAANPINTA Päiväys Allekirjoitus Suunnitteluala Piirustuksen nro

Rakennuskohteen nimi ja osoite Piirustuksen sisältö Mittakaava

ARK

Kaupunginosa/Kylä Kortteli/Tila Tontti/Rno Viranomaisen arkistomerkintöjä varten

Rakennustoimenpide Piirustuslaji

21.03.2025 HKUJA 005-004
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52 52334 3

Uudisrakennus Pääpiirustus

Häkiläniitynkuja 4, 01510 VANTAA

Projektinro

Julkisivu länteen ja leikkaus B-B

A R K - house arkkitehdit Oy

Sami Vikström

Koordinaattijärjestelmä ETRS-GK25
Korkeusjärjestelmä N2000

Pursimiehenkatu 26 C 53   00150 Helsinki
puh  09-774 2480
arkkitehdit@ark-house.com

358-3

Juokseva numero

15



TO
N

TI
N

 R
AJ

A
52

33
4 

/ 4

TO
N

TI
N

 R
AJ

A
52

33
4 

/ 3

TO
N

TI
N

 R
AJ

A
52

33
4 

/ 3

M
AN

TT
AA

LI
KU

JA

KALTEVUUS 20,00o

4a.

4a.

3f.

OLEMASSAOLEVA MAANPINTA

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006

Päiväys Allekirjoitus Suunnitteluala Piirustuksen nro

Rakennuskohteen nimi ja osoite Piirustuksen sisältö Mittakaava

ARK

Kaupunginosa/Kylä Kortteli/Tila Tontti/Rno Viranomaisen arkistomerkintöjä varten

Rakennustoimenpide Piirustuslaji

21.03.2025 HKUJA 005-005

AS OY VANTAAN HÄKILÄNNIITYNKUJA 1:100

52 52334 3

Uudisrakennus Pääpiirustus

Häkiläniitynkuja 4, 01510 VANTAA

Projektinro

Julkisivu pohjoiseen väliaikainen

A R K - house arkkitehdit Oy

Sami Vikström

Koordinaattijärjestelmä ETRS-GK25
Korkeusjärjestelmä N2000

Pursimiehenkatu 26 C 53   00150 Helsinki
puh  09-774 2480
arkkitehdit@ark-house.com

Leikkaus
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A R K -house arkkitehdit Oy
10.06.2025

JULKISIVU HÄKILÄNIITYNKUJALLE, ETELÄÄN 1:200
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+47,753
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7a.

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006



A R K -house arkkitehdit Oy
10.06.2025

JULKISIVU MANTTAALIKUJALLE, ITÄÄN 1:200
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JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006
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JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006
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N

TT
I 4

KYLMÄ
ULLAKKO

KELLARI

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006
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HÄKILÄNIITYNKUJA 4, TONTTI 3 
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3d.

7a.

7b.

7a.

3b.4a.

6c.

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006
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HÄKILÄNIITYNKUJA 4, TONTTI 3 

JULKISIVUMATERIAALIT ja -VÄRIT

1.    TIILI, paikallamuurattu
  a. kuviolimitys, Punainen Retro 135mm
 b. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro 135mm
 c. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Naava Retro 135mm
 d. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Harmaa Retro 135mm
2.    TIILILAATTA
 a. vaaka 1/2 kiven juoksulimitys, Iltarusko Retro, 45mm
 b. pystyvotsi, Punainen Retro, 45mm
3.    MUOVIPINNOITETTU PELTI
  a. sileä, punainen RR29
  b. sileä, vaalea hopea RR40
  c. sileä, harmaa RR22
 d. aaltopelti pysty, vaalea hopea RR40
 e. aaltopelti vaaka, punainen RR29
 f. sileä, vaaleanruskea RR30 
4.  BETONI
  a. sileä, harmaa (luonnonvärinen)
 b. sileä, maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 c. sileä, maalattu, kerman valkoinen NCS 1313-Y22R
5.  LASI kirkas
6.  TERÄS
 a. maalattu, metsän vihreä RAL 6011
 b. harjattu, hopea (luonnonvärinen)
 c. maalattu, musta RAL 8019
7. ALUMIINI, POLTTOMAALATTU
 a. punainen RAL 3009 
 b. vaalea hopea RAL 9006
 c. harmaa RAL 7004
 d. vaalean ruskea RAL 1013
 e. metsän vihreä RAL 6011
8. KONESAUMATTU PELTI
 a. tiilenpunainen  RR750
 b. vaalea hopea
9. ILMANOTTOSÄLEIKKÖ, MAALATTU METALLI
 a. tiilenpunainen RAL 8004
 b. harmaa RAL 7004
 c. vaalen ruskea RAL 1015
 d. vaalea hopea RAL 9006
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RAKENNUSSUUNNITTELUN PERUSTEET JA HANKEKUVAUS 

 

0. RAKENNUSTOIMENPIDE 

Rakennetaan Vantaan Veromiehen alueelle kortteliin 52334 tontille 3 8-kerroksinen asuinkerrostalo sekä 

kellari ja väestönsuoja. Kerrostalo on teräsbetonielementtirakenteinen ja sen korkeimman osan 

palotekninen korkeus on 27 metriä.  Asuinkerrostalossa on yhteensä 42 vuokra-asuntoa ja yksi 

porrashuone. Huoneistojen keskipinta-ala on 60,5 m2. Asuntojakauma: yksiöitä 12 kpl, kaksioita 8kpl, 

kolmioita 6 kpl, neliöitä 10kpl ja viisiöitä 6 kpl.  Rakennuksen yhteistilat ja väestönsuoja sijaitsevat 

kellarissa. Väestönsuoja palvelee yhteisjärjestelysopimuksella saman korttelin tonttia 4 (Häkiläniitynkuja 2). 

Pääasiallinen julkisivumateriaali on puhtaaksimuurattu tiili. 

Suunnittelualue on rakentamaton entinen työpaikka -ja varastoalue, joka on asemakaavassa määritetty 

asuinkerrostalojen korttelialueeksi. Alue on aiemmin ollut rakentamatonta peltoaluetta, jonka jälkeen alue 

on ollut joutomaana. Tontilla on kynnysarvon ylittävä pitoisuus arseenia, lyjjyä ja antimonia 0…1 m 

syvyydellä maanpinnasta. Merkittävinä tieliikenteen äänilähteinä alueella ovat Kehä III, Tuusulanväylä, 

Äyritie ja Tikkurilantie. Kohde on yleiskaavan lentomeluvyöhykkeellä 3, mikä asettaa julkisivuille 

äänitasoerovaatimuksen 32 dB lentoliikennemelua vastaan. Melumallinnuksen perusteella asemakaavan 

äänitasoerovaatimus 32 dB on riittävä nykyajan ennustetilanteessa. Korttelista on laadittu 

pihasuunnitelma, ja pihat tullaan toteuttamaan yhtenäisenä kokonaisuutena tonttijaosta riippumatta. 

 

1. RAKENNUSSUUNNITTELUN PERUSTEET 

 
1.1. Kaavatiedot ja myönnetyt poikkeamispäätökset  

Alueelle on laadittu kaavamuutos, joka on saanut lainvoiman 3.11.2020. Alueelle on 

laadittu myös rakentamistapaohje. Jokaisesta korttelista tulee laatia kokonaissuunnitelma 

rakennusten massoittelun, rakennustyyppien, materiaalien ja kattotyyppien osalta. 

Hankkeen korttelisuunnitelma on esitelty kaupunkikuvaneuvottelukunnan kokouksissa 

16.01.2025 ja 14.02.205, jolloin hanketta puollettiin jatkosuunnittelua varten. 

Jokaisen korttelin tulee olla massoittelultaan monimuotoinen. Kortteleissa tulee olla 

rakennuskohtaista vaihtelua rakennusten muodoissa, kattomuodoissa, kerrosluvuissa sekä 

räystäslinjan korkeudessa. Rakennusten julkisivujen ja massoittelun on oltava vaihtelevaa 

sisäänvetojen, värin, materiaalin, mittakaavan ja ikkunajaon suhteen. Kunkin 

korttelijulkisivun on muodostuttava vähintään kahden rakennuksen julkisivusta. 

Katujulkisivujen tulee olla paikallamuurattuja tai antaa paikalla toteutetun julkisivun 

vaikutelma. Mahdolliset elementtisaumat tulee häivyttää ja suunnitella osaksi julkisivua. 

Katualueen ja aukioiden puolelle tulee muodostaa avoin, toiminnallinen ja katutilaa 

aktivoiva kivijalkakerros. 

Rakennusten matalin sallittu kerrosluku on VI ja suurin sallittu kerrosluku on VIII. Tontin 

52334/4 rakennusoikeus on 2 900 k-m2. Asumista palvelevia tiloja saa rakentaa kaavassa 

osoitetun rakennusoikeuden lisäksi enintään 15% rakennusoikeudesta. Porrashuoneiden 

15 km2 ylittävän osan kussakin kerroksessa saa rakentaa asemakaavan osoitetun 
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kerrosalan lisäksi. Tällöin porrashuoneiden on oltava viihtyisiä ja luonnonvaloisia. 

Asuntokohtaiset varastot saa sijoittaa kerrosluvun estämättä vesikaton alapuolelle. Tontille 

on osoitettu ohjeellinen rakennukseen jätettävä aukko. 

Asukkaiden yhteistilat, polkupyörävarastot, sekä harrastetilat tulee sijoittaa 

korttelikohtaisesti keskitettyinä pääosin korttelin maantasokerrokseen ja tilojen tulee 

pääosin avautua aukioiden tai kadun suuntaan. Manttaalikujaan rajautuvissa 

rakennuksissa kivijalkakerroksen korkeus voi olla alle 4 m. 

Asemakaavan alueella tulee noudattaa taideohjelmaa, joka on avattu 

rakennustapaohjeessa. Korttelin taide on kuoriaisteemainen, joka ilmenee rakennusten 

porttikongeissa sekä piha-alueella. 

 

1.2. Rakennushankkeeseen ryhtyvän hankkeelle asettamat tavoitteet 

Hankkeen tarkoitus on tarjota asuntojakaumaltaan monipuolisia vaihtoehtoja eri 

elämäntilanteisiin sekä luoda kaupunkikuvallisesti kiinnostavaa ja rikasta rakennettua 

ympäristöä. TA:n tavoitteena on tarjota mahdollisuus asua modernissa ja viihtyisässä 

kodissa ilman suurta velkataakkaa. Asunnot ovat valtion korkotukemia vuokra-asuntoja, 

joille on haettu VARKE-rahoitusta. 

Kellarikerrokseen sijoittuvat yhteistilat on mahdollista yhdistää tai erottaa erilaisiksi 

kokonaisuuksiksi. Vaikka yhteistilat sijoittuvat kellarikerrokseen, ne avautuvat kuitenkin 

ikkunoin joko Häkiläniityn- tai Manttaalikujalle.  

Rakennuksen suunniteltu käyttöikä on lämpimän rungon (perustukset ja runko) osalta 100 

vuotta, muuten 50 vuotta. Kiinteistön tekniset käyttöiät ja kunnossapitojako RT 18-10922 

mukaan. Hankkeessa noudatetaan rakennuttajan laatimaa kuivaketju-järjestelmää, jonka 

toteutumista seuraa kosteudenhallintakoordinaattori. Asuinkerrostalo alittaa sille 

osoitetun E-luku tason 80kWH/m2/vuosi. 

 

1.3. Ympäristöön soveltuvuus ja kaupunkikuva 

Suunnittelualue on rakentamaton entinen työpaikka -ja varastoalue, joka on 

asemakaavassa määritetty asuinkerrostalojen korttelialueeksi. Asuinkerrostalon massa 

jakautuu kahteen osaan: korkeampi osa Manttaalikujan ja Häkiläniitynkujan kulmassa on 

8-kerroksinen (+alimpana kellarikerros, joka on täysin pihatason alapuolella ja 

lattiakoroltaan myös Manttaalikujaa alempana). Matalampi osa Manttaalikujan varrella 

sisältää kuusi kerrosta ja kellarikerroksen. 

Katutilaa elävöitetään istutusvyöhykkeellä tontin rajalla, korostamalla rakennuksen 

kivijalassa erilaisia materiaaleja sekä värejä, suurin ikkunoin ja erikoisvärein artikuloidulla 

katusisäänkäynnillä. 

Alueen tavoitteena on kaupunkimainen ympäristö, joka toteutetaan 

umpikortteliratkaisulla, vaihtelevilla aukiotiloilla sekä kortteleiden läpi kulkevilla 

jalankulkureiteillä. Puolijulkiset ulkotilat - korttelipihat, porttikongit ja arkadit – ovat osa 

alueen kaupunkimaisuutta. 

 

SELOSTUS
TONTTI 3



A R K -house arkkitehdit Oy
10.06.2025

As Oy Vantaan Häkilänniitynkuja 52334/3   
Häkiläniitynkuja 4, 01510 VANTAA 

Lähiympäristö on pitkälti vielä rakentamatonta. Korttelia ympäröivät pohjoisen, lännen ja 

etelän puolelta asuinkäyttöön suunnitellut umpikorttelit. Eteläisessä korttelissa sijaitsee 

myös alueelle suunniteltu pysäköintirakennus, johon korttelin autopaikat on tarkoitus 

sijoittaa. Manttaalikujan puolella sijaitsee Etran omistama teollisuuskiinteistö. Äyritien ja 

Tammiston kauppatien varressa sijaitsee teollisuus- ja toimistorakennuksia. 

 

1.4. Rakennuspaikan ja ympäristön rakennustekniset lähtökohdat 

Tontti sijaitsee korttelin eteläosassa rajautuen lännessä Häkiläniitynaukioon ja etelässä 

Häkiläniitynkujaan. Alueen itäpuolella kulkee Manttaalikuja. Korttelia ympäröivien katujen 

rakentamisessa on käytetty esikuormituspenkereitä painumien hallitsemiseksi. 

Manttaalikuja on jo rakennettu pintarakenteineen. Muilta osin katujen pintarakenteita ei 

vielä ole rakennettu. Alue on aiemmin ollut rakentamatonta peltoaluetta, jonka jälkeen 

alue on ollut joutomaana. 

Korttelin keskiosassa sijaitsee nykytilassa noin 3 metriä korkea maa-aineskasa, joka 

ilmakuvien perusteella on alueella n. 2015 tehtyjen kaivujen yhteydessä kasattu tontille. 

Korttelin itäosassa tonttien 2 ja 3 poikki kulkee pohjoiseteläsuunnassa käytöstä poistettu 

kaapeli. 

Korttelin itäpuolella on toiminut lyijysulatto vuosina 1965–1988. 

Katujen korkeus tontin 3 kohdalla on n. +23.7…+24.1 ja tontin 4 alueella +24.1…+24.9. 

Tonttien reunoilla katujen luiskissa on mursketta ja tontin keskiosilla paikoin pintatäytössä 

pienehköä louhetta. Tontilla 3 ylimpänä maakerroksena on 0.5…1 m paksuinen saven ja 

täytön sekainen heinittynyt kerros. Pintakerroksen alla on n. 2… 4 metrin paksuinen 

savikerros, jonka alapinta on tasovälillä +19…+21. Kohde ei sijaitse luokitellulla 

pohjavesialueella. 

Tontilla on kynnysarvon ylittävä pitoisuus arseenia, lyjjyä ja antimonia 0…1 m syvyydellä 

maanpinnasta. Merkittävinä tieliikenteen äänilähteinä alueella ovat Kehä III, 

Tuusulanväylä, Äyritie ja Tikkurilantie. Kohde on yleiskaavan lentomeluvyöhykkeellä 3, 

mikä asettaa julkisivuille äänitasoerovaatimuksen 32 dB lentoliikennemelua vastaan. 

Melumallinnuksen perusteella asemakaavan äänitasoerovaatimus 32 dB on riittävä 

nykyajan ennustetilanteessa. 

Suunnittelualue ei sovellu huleveden imeyttämiseen. Haihtumaton tai maan 

pintakerroksiin suotautumaton hulevesi johdetaan viivytettynä yleiseen hulevesiviemäriin 

LVI-suunnitelman ja HSY:n liitoskohtalausunnon mukaisesti. Viivytetty purkuvirtaama 

vastaa metsäisen tontin luonnontilaista laskennallista virtaamaa. 

Tontille 3 suunniteltu rakennettavaksi kellarillinen 6…8- kerroksinen asuinkerrostalo. 

Kellariosan alin lattiataso on +23.5 ja pihan puolen alin lattia +26.5. Rakennusten 

geotekninen luokka on GL2, toteutusluokka 2 ja paalutustyöluokka PTL2. Alueella olevan 

pehmeän savikerroksen johdosta asuinrakennuksen kantavat rakenteet esitetään 

perustettavaksi tukipaaluiksi lyötäviä teräsbetonipaaluja käyttäen. 
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1.5. Tarvittava muu viranomaiskäsittely 

18.9.2024 Kaupunkikuvallinen ennakkoneuvottelu rakennuslupakäsittelijän ja 

kaupunkikuva-arkkitehdin kanssa 

8.1.2025 Kaupunkikuvallinen ennakkoneuvottelu rakennuslupakäsittelijän ja 

kaupunkikuva-arkkitehdin kanssa 

16.2.2025 Kaupunkikuvaneuvottelukunta 

13.2.2025 Kaupunkikuvaneuvottukunta 

27.2.2025 Kaupunkikuvaneuvottelu rakennuslupakäsittelijän ja kaupunkikuva-arkkitehdin 

kanssa 

09.05.2025 Tekninen ennakkoneuvottelu 

 

Sijoituslupa LVI. 

 

1.6. Rakennussuunnittelutehtävän ja pääsuunnittelutehtävän vaativuus perusteluineen 

Hanke on vaativuusluokaltaan vaativa. 

 

2. HANKEKUVAUS 

 
2.1. Rakennushankkeen rakennukset ja pohjaratkaisut 

Tontille rakennetaan yksi asuinkerrostalo, jossa on kahdeksan maanpäällistä kerrosta 

Häkiläniitynkujalla ja kuusi maanpäällistä kerrosta Manttaalikujan puolella. Rakennuksessa 

on lisäksi kellari. Rakennuksessa ei ole ullakkoa. 

Asuntoja on 42 kappaletta ja ne ovat vuokra-asuntoja. 

Asuntokohtaiset irtaimistovarastot sijaitsevat kellarissa. Ulkoiluväline- lastenvaunu- ja 

polkupyörien säilytys on sijoitettu sisäänkäyntien yhteyteen kellarikerrokseen. Lähes kaikki 

polkupyöräpaikat sijaitsevat rakennuksessa.  

Talopesula ja kerhotila sijaitsevat kellarikerroksessa. Talosauna on yhteinen naapuritontin 

kanssa ja sijaitsee tontilla 52334/4. 

Tekniset tilat sijaitsevat kellarissa. Kaikki tekniset tilat avautuvat yleiseen tilaan. 

Rakennuksessa ei ole ullakkoa. Yläpohjan ja vesikaton väliin jää kylmä ontelotila, jossa ei 

ole käyttötilaa. 

Rakennuksessa on yksi kerroksia yhdistävä osastoitu porrashuone, joka toimii 

uloskäytävänä. Kaikista asunnoista on lisäksi naapurin parvekkeelle tai suoraan ulos 

johtavat varatiet. 

 

2.2. Julkisivut 

Julkisivut ovat pääosin paikalla muurattua poltettua savitiiltä. Korkeamman rakennusosan 

sisäpihajulkisivu on tiililaattaelementtiä. Osa sisäpihan julkisivusta ja sisäänvedettyjen 

parvekkeiden julkisivut ovat maalattua betonielementtiä. 
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Rakennuksen korkeamman osan vesikatto on jyrkkä konepeltisaumattu harjakatto. Katon 

kaltevuus n. 123% ja 36%. Matalamman osan vesikatto on tasakatto, jonka materiaali on 

pintasirotteellinen bitumikermikate. 

Matkapuhelinten kuuluvuus asunnoissa ja yhteistiloissa huomioidaan taloteknisin 

ratkaisuin. Teleoperaattorien mahdollisten tukiasemien sijoittamisesta ei ole toistaiseksi 

tietoa. 

 

2.3. Rakennusoikeuden käyttö 

Tontille osoitettu rakennusoikeus on 2900 kerrosalaneliömetriä. Tontilla käytetty 

rakennusoikeus on 2949,5 kem2. Lisäkerrosala on 435,5 kem2 ja kellarin ala 400,5 kem2. 

Rakennusoikeuden ylitys on 49,5 kem2. Rakennuksen kokonaisala on 3786 m2. 

 

2.4. Väestönsuoja 

Rakennuksessa on yksi S1-luokan teräsbetoniväestönsuoja, joka palvelee myös 

naapuritonttia 42334/4. Väestönsuoja sijaitsee rakennuksen kellarissa. Väestönsuojan 

yhteenlaskettu henkilömäärä on 169. Rauhanajan käyttö irtaimistovarastoina. 

 

2.5. Pysäköintiratkaisu ja polkupyöräpaikat 

Autopaikkojen vähimmäisnormit kaavassa ovat 1 ap / 100 k-m², 1 vieraspaikka / 1 500 k-m² 

ja 1 huoltopysäköintipaikka / 5 000 k-m². Yhtiön autopaikat (27 kpl) sijoitetaan kaavan 

mukaisesti pysäköintilaitokseen LPA-tontille 52333. Pysäköintilaitos valmistuu kohteen 

vastaanoton jälkeen, ja noin kahden vuoden ajan pysäköinti tapahtuu rakennuttajan 

naapurikortteliin 52330 järjestämän väliaikaisen pysäköintialueen muodossa. Paikkojen 

ollessa nimeämättömiä ja keskitettyjä, niin autopaikkoja on vähennetty määräysten 

mukaisesti 15% (vähennys koskee ainoastaan pääkäyttötarkoituksen mukaisia paikkoja eli 

määrä vähenee 28 autopaikasta 24 paikkaan). 

Kaavan mukaan polkupyöräpaikkoja tulee varata vähintään 2 pp/asunto. 

Polkupyöräpaikkojen tulee olla helposti käytettäviä ja säältä suojattuja ja niitä saa sijoittaa 

LPA-alueelle kortteleihin 52331 ja 52333. Polkupyöräpaikat (76 kpl) sijaitsevat rakennuksen 

sisätiloissa. Lisäksi 8 polkupyöräpaikkaa sijaitsee ulkona korttelipihalla. 

 

2.6. Piha-alueet ja ulkotilat 

Asunnoissa on kaavanmukaiset sisäänvedetyt parvekkeet Häkiläniitynkujan ja 

Manttaalikujan puolella. Sisäpihan puolelle avautuvissa asunnoissa on ulokeparvekkeet. 

Kaikki asuntoparvekkeet ovat lasitettuja. Korttelipihalle avautuvissa maantasoasunnoissa 

on terassi.   

Korttelissa on yhteiskäyttöinen läpikuljettava sisäpiha, joka aukeaa porttikongilla 

Häkiläniitynkujalle- ja aukiolle. Korttelin taide tuodaan pääosin esille piha-alueella sekä sille 

johtavissa porttikongeissa, joissa esiintyvät aiheet muodostavat yhtenäisen temaattisen 

kokonaisuuden. Pihalle on laadittu koko korttelin kattava kokonaissuunnitelma. Pihalla on 

huomioitu eri ikäisten käyttäjien tarpeet ja korttelipihan teemana on ryömiminen. 
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Maanvaraiselle pihalle istutetaan monipuolinen kirjo eri kasvilajeja. Pihan 

vihertehokkuusluku on 1,1.  

 

Pihan huoltoreitti ja kevytliikenne kulkee Häkiläniitynkujan porttikongista. Pihalla ei ole 

muuta ajoneuvoliikennettä. Huolto -ja saattoliikenne pääsee rakennuksen esteettömien 

porrashuonesisäänkäyntien eteen Häkiläniitynkujan kautta. Pelastautuminen tapahtuu 

porrashuoneen tai parvekkeiden omatoimisen pelastautumisen kautta. Sammutustöitä 

varten rakennusten vesikatoille on pääsy porrashuoneesta ja rakennuksen ulkopuolelta 

talotikkaita pitkin. Korttelin piha-alueiden suunnittelussa on käytetty lähtötietona alueen 

katusuunnitelmia. 

Rakennuksen jätehuone palvelee koko korttelia ja sijaitsee tontilla 52334/4.  

Kiinteistön kattovedet ohjataan hulevesien viivytysjärjestelmään ja siitä yleiseen 

hulevesiviemäriin. Piha-alueiden hulevedestä osa haihtuu tai suotautuu kasvukerrokseen 

ja läpäisevien pintojen kautta maaperään. Ylimäärä johdetaan ensisijaisesti maanpäällisiin 

hulevesipainanteisiin ja loput hulevedet kulkeutuvat hulevesikaivojen kautta 

viivytysjärjestelmään ja siitä yleiseen hulevesiviemäriin. 

 

2.7. Esteettömyys 

Sisäänkäynnit, käytävät, asunnot ja yhteis- ja palvelutilat sekä asukkaiden käytössä olevat 

varastotilat ovat esteettömiä. Ulko-ovissa on kosteudenhallinnan edellyttämät kynnykset, 

jotka ovat esteettömiä. Parvekkeille on mahdollista asentaa parvekeritilä, jonka avulla 

parveke saadaan esteettömäksi. 

 

2.8. Rakentaminen rajan läheisyydessä 

Manttaalikujalta on suora esteetön kulkuyhteys rakennuksen porrashuoneeseen. 

Manttaalikujalle lisätään pinnantasauksen ja hulevesien hallinnan edellyttämä matala 

tukimuuri. Tukimuurin perustukset eivät ulotu katualueelle.  

Ulkoseinät rakennetaan kiinni naapuritontin rajaan korttelin sisällä. Perustukset ulottuvat 

tontin rajan ulkopuolelle ja rajan ylittävistä rakenteista sovitaan 

yhteisjärjestelysopimuksessa. 

Korttelin yhteisjärjestelysopimuksessa on sovittu, että palomuuri jätetään rakentamatta 

tonttien rajalla. Tämä on poikkeus paloasetuksesta. Paloturvallisuus varmistetaan riittävillä 

palo-osastoinneilla. Viereisille tonteille rakennettavat rakennukset ovat samaa 

paloluokkaa. Rakennusten välille toteutetaan palo-osastointi, jonka luokkavaatimus on 

tonttirajalla olevien tilojen palokuormaryhmän mukainen eli irtaimistovarastojen kohdalla 

EI90 ja muiden tilojen kohdalla EI60. Rakennusten välisen palo-osastorajan läpi ei osoiteta 

poistumisreittejä. 

Tontin ulkopuolelle ja katualueelle ulottuville putkille ja LVI-rakenteille haetaan 

sijoituslupaa. 
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2.9. Muiden viranomaisten päätökset, lausunnot ja toimikuntakäsittelyt 

16.2.2025 Kaupunkikuvaneuvottelukunta 

13.2.2025 Kaupunkikuvaneuvottukunta 

 

2.10. Naapureille tiedottaminen. 

Kaupunki kuulee naapurit. 

2.11. Rasitteet ja yhteisjärjestelyt 

Korttelin 52334 toteutus asemakaavassa määrätyllä tavalla edellyttää useista kiinteistö- ja 

rakennusrasitteista sopimista tonttien 1–4 kesken. Tonteille on laadittu yhteisjärjestely-

sopimus koskien mm. yhteiskäyttöisen pihan ja yhteiskäyttöisen saunatilan ja jätehuoneen 

hallinnanjakoa, tonttirajan ylittäviä ja tonttien yhteisiä rakenteita sekä palomuurin 

rakentamatta jättämistä. Tontilla 4 sijaitseva saunaosasto palvelee ainoastaan tontin 4 ja 

tontin 3 asukkaita. Tontilla 4 sijaitseva jätehuone palvelee koko korttelia. 

 

2.12. Asuinrakennushankkeissa omistusmuoto 

Asunnot ovat VARKE-tuettuja vuokra-asuntoja. 

 

2.13. Aloittamisoikeutta koskevan hakemuksen perustelut  

 

3. RAKENNUSLUVAN YHTEYDESSÄ HAETTAVAT VÄHÄISET POIKKEAMISET PERUSTELUINEEN (MRL 175 § 

TAI MRL 176 §) 

Rakennusoikeuden ylitys on 49,5 kem2 

Rakennusoikeus ylitetään n. 2 % 

Perustelut: Rakennuksen runkosyvyyttä on suunnittelun edetessä jouduttu kasvattamaan, 

jotta asuintilat ja erityisesti vierekkäin rungossa sijaitsevien huoneistojen mitoitus on saatu 

toimivaksi. 

Hulevesien viivyttäminen putkistossa 

Tontti ei sovellu huleveden imeyttämiseen, koska tonteilla oleva savi/siltti maapohja johtaa 

vettä huonosti. Siksi tontille ei esitetä rakennetta, josta suuri hulevesimäärä pyrittäisiin 

imeyttämään maakerroksiin verraten nopeasti. Osa hulevedestä kuitenkin suotautuu 

kasvukerroksiin, täyttöihin ja pohjamaahan viheralueiden ja muiden vettä hyvin läpäisevien 

pintojen kautta. Osa hulevesistä haihtuu tai imeytyy kasvukerrokseen tai maahan. 

Kasvupeitteinen tai muuten karkeapiirteinen pinta pidättää vettä, mikä hidastaa 

pintavaluntaa ja edistää haihtumista ja imeyttämistä. Kadunpuoleisia kattolappeita ei 

johdeta viivytykseen, jotta vältetään pumppaamon tarve. 

 

Haetaan sijoituslupaa 

- Vesi- ja viemärijohtojen sijoittamiselle Häkiläniitynkujalle, Häkiläniitynaukiolle ja 

Manttaalikujalle 

- Jäteveden tarkastuskaivoille Häkiläniitynkujalla 

As Oy Vantaan Häkilänniitynkuja 52334/3   
Häkiläniitynkuja 4, 01510 VANTAA 

- Syöksytorviliitoksille Häkiläniitynaukiolla 

SELOSTUS
TONTTI 3
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